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AUSWAHI, EINLEITUNG UND
TEXTREVISION VON JULIUS BAB

EINLEITUNG

Aus Biirgers erster Periode, deren Produkte sich durch
einen bewufit derberen Ton erst wenig von der iiblichen
Bildungsspielerei der Rokokoanakreontiker unterscheiden,
ist ein Liedchen auf uns gekommen, das ,,Herr Bachus®
betitelt war, und spiter in -ein etwas wiirdigeres ,,Bachus®
umgedichtet wurde. Da wird in guter Trinkerlaune der
Vorschlag gemacht, Bachus zum Herrn des Parnasses zu

erheben:

Auf, lafit uns ihn fir den Apoll
zum Dichtergott erbitten!

Das ist ein harmloser Biedermannsscherz. Aber Biirgers
Dimon hat seinen tiefsten Sinn in das kindische Spiel
gesenkt: denn im Aufruhr der dionysischen wider die apolli-
nischen Gewalten ist der Mann und Dichter Biirger gefallen.
Apollinische Genien, Geister der grofien Ordnung und
festlichen Schonheit, hoben damals das deutsche Zeitalter
ins Licht der Kultur — und Biirger stand in diesem Zeit-
alter, ein dionysischer Rebell, voll unbefriedeter, wild
begehrender Natur, Aber kein ebenbiirtiger, jenen
trotzender Genius — als ein dionysisches Talent, er-
driicke, verwirrt, zerriittet, ist Biirger zugrunde gegangen
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im selben Jahre, da Schillers und Goethes Doppelgestirn
eben vereint am Firmament hochstieg.

Biirger starb 1794 2zu Géttingen und wurde 1747 auf
1748 in der Silvesternacht zu Molmerswende, einem
kleinen Dorf im Halberstidtischen, geboren. Und es ist
vielleicht das Charakteristischste dieses so unruhigen, aber
so wenig ,bewegten® Lebens, dafh es sich bei aller Un-
ruhe und aller bestindigen Empdrung, bei allem Streben
yloszukommen®, allem Drang in die Weite doch niemals
ernstlich, nie anders als zu kurzen Ausfliigen iiber diese
paar Quadratmeilen niedersichsischer Erde hinausbe-
wegt hat.

Gottfried August Biirger war der Sohn einer viel-
kopfigen Pfarrersfamilie von sehr mifigem Wohlstand.
Der besser begiiterte Grofivater Jakob Philipp Bauer
nahm den wenig und schlecht erzogenen Knaben zu sich
nach Aschersleben und liel ihn erst dort, weiterhin in
Halle, auf dem berithmten Franckeschen Pidagogium und
dann auf der Universitit, studieren. Von Halle kam
Biirger an die Universitit Géttingen, — ein etwas wiister
Studiosus, an dem eine Neigung fiirs Laute, eine robuste
Sinnlichkeit und sehr mifdiger Arbeitsdrang, schon damals
neben manchen edleren Qualititen des Geistes und
Herzens hervortraten. Seine Streiche flofiten eine Zeit-
lang seinen Freunden und Gonnern Besorgnis ein, und
erst der Einfluf des guten und damals allgeehrten Lite-
raturpapas Gleim, der zu dem begabten Burschen eine
Zuneigung fafite, scheint die wilden Wogen seines Stu-
dentenwandels etwas geglittet zu haben. Seine ehrliche
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und kriftige, giitige und begeisterte Art, mit Menschen
umzugehen, warb ihm nun bald unter ilteren wie gleich-
jungen einen Kreis tiichtiger Freunde. Nachdem er durch
die theologische wie philosophische Fakultit geschlendert,
brachte er mit einigem FleiB seine juristischen Studien in
Gottingen zum Ziel, und im Jahre 1772 bewarb er sich
um die Amtmannsstelle auf den nahegelegenen Giitern
der Uslarschen Familie. Dies einzige Mal in seinem
Leben hatte er mit einer Bewerbung Erfolg; aber es war
nicht zu seinem Gliick. Er fand einen durch untaugliche
Vorgiinger vollig verwahrlosten Gerichtsstand vor, und er
hatte weder juristisches Interesse noch geduldige Selbst-
iberwindung genug, um hier Ordnung zu schaffen; er
kam aus Versiumnissen, Reprimanden, Strafgeldern, An-
klagen und Argernissen aller Art nie heraus und versank
dabei immer mehr in apathischen Abscheu vor seinem
Amt und hiufte so wieder den Verdruff, Dies Amt
schien ihm schliefllich das Gliick der Kunst und alle
Lebensfreude zu versperren. — Uberdies: die Besoldung
war schwach, und da Biirger zwar ohne sonderlich luxu-
ribse Bediirfnisse, aber ein herzlich schlechter Wirt und
ein passionierter Lotteriespieler war, so geriet er trotz
mehrfacher betrichtlicher Erbscliaften auch in Geldver-
legenheiten, die eine dauernde, immer wachsende Ver-
finsterung seines Lebens wurden. Fine zwischendurch
unternommene Gutspachtung schlug ginzlich fehl, und
als Biirger endlich 1483 sein Amt niederlegte, und als
Privatdozent nach der Universitdt Gottingen zuriickzog,
war er fast vermogenslos, und war verirgert, verbittert,
geschwiicht durch elf verlorene Jahre. Und all diese elf
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Jahre hat er unablissig ins Weite gelangt, hat Beforderung
gesucht, Protektionen erbeten, Stellen erstrebt, Unter-

nehmen geplant, Auswanderung erwogen, von Weltflucht

getriumt — und war immer sitzen geblieben auf dem
Amt in Gelliechausen. Sich verbrauchend, verbrodelnd,
verstaubend — ohne Durchbruch, ohne Entschluff, ohne
Flucht und Tat. Wohl war etwas von dionysischer Glut,
etwasSchweifendes, Ausschweifendes, blutvoll Aufbegehren-
des, Naturwildes in diesem Dichter — aber es war nicht
frei, nicht gebietend genial in ihm. Es gab biirgerliche,
schwerfillig behibige, sinnlich kleinliche Ziige in ihm, die
ihn festhielten, zuriickhielten: er konnte nie alles wagen,
alles hinwerfen, und abenteunernd, schweifend davon-
ziehen. Er konnte nur aufbegehren, murren und tragend
verdumpfen. So war er kein dionysisches Genie, das
lachend oder hassend dem apollinischen Geiste freien
ebenbiirtigen Trotz geboten hitte — er war nur das
schwere Talent, das in fremder Aumosphire langsam
erstickte.

Ein Talent hohen Grades freilich. — Der Gottinger
Jurist, der als Amtmann nach Gelliechausen zog, war
schon ein im engeren Kreise geschitzter Poet. Was er
bis dahin hervorgebracht hatte an witzigen erotischen
Tindeleien und pathetischen Allegorien, erhob sicli iiber
die modische Durchschnittsproduktion der Vernunfrzeit
freilich kaum merklich, durch schmiegsame Glitte der
duflern Form etwa. Uns ergreift es heute freilich, wie
hier in modisch leichter Art mit Dingen der Liebe ge-
spielt wird, die dem Dichter bald zu schwerernstem
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Schicksal werden sollten. Etwa wenn es am Ende eines
langen tindelnden Huldigungsliedes heifit:

Daf dein Herz nicht iibel wihle,
was dein Auge wohl erkor:

Gott behiite, liebe Seele,

Gott behiite dich davor!

— Es erschreckt uns in diesem kriiftigeren Anschlag die
Vorahnung des zweimaligen vernichtenden Eheirrtums in
Biirgers Leben; an sich bedeuten uns diese DPoesien
wenig, sie sind Spiel, nicht Leben. Aber in seiner und
seiner Freunde Gesinnung war ein reineres Gefithl von
Kunst, eine Sehnsucht nach stirkerer Poesie wach ge-
worden. Instinkt wider Verniinftelei, Natur wider Formel-
kram! war die Losung, die niemand begeisterter aufnalim
als Birger. Klopstock, der Prophet iiberverniinftiger Ge-
fithlsdichtung (der freilich sein gelobtes Land kaum
selber betrat), das war ihr Meister; und Herder, der Bote
Hamans, des Nordischen Magiers, des Genie-Lehrers,
warf auch nach Gottingen seine Funken. Er zog dann
weiter und weckte sich in Straflburg die begeisterten
Jinger, die Jinger der ,Naturpoesie®, des Homer und
des Shakespeare, die Stiirmer und Dringer, die Anbe-
ginner der grofien Zeit, die Genossen des jungen Goethe
und Goethe selbst. — Aber auch in Gottingen begann
der Same zu treiben, der junge Biirger griindete einen
Shakespeareklub, und Percys englisches Balladenbuch ward
seineBibel. Und zu eigner Tat auf den Bahnen des edlen
Volksgesanges, der reinen Gefiihlspoesie, strebte der Kreis
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der jungen Talente: Vof, der Idylliker und Ubersetzer —
Hélty, der zartere Nachfolger Klopstocks — Fritz Stolberg,
der spitere Freund Goethes — Leisewitz, der Dramatiker
— Boie, der Redakteur des Kreises und Biirgers kritischer
Intimus, das waren die wichtigsten unter den jungen
Gouinger Poeten, die ihre innige Verbindung spiter (erst
nach dem Abzug des Amtmanns Biirger) den ,,Hainbund*
rauften, Aber wihrend die Freunde im Hainbunde
schwirmten, ward ihnen aus Gellichausen das Gedicht
gesandt, das ihren eigentlichen und unzerstorbar leben-
digen Anteil an deutscher Poesie ausmachen, das sie fiir
einen Augenblick ebenbiirtig neben die Strafiburger
Stiirmer stellen sollte. Die Dichtung, die die Gottinger
in ihrem Musenalmanach von 1993 den Deutschen zum
Geschenk gaben und die mit Goethes ,,G6tz* sich in den
Ruhm des Jahres und den Jubel der Generation teilte,
das war Biirgers ,,Leonore®. Seltsam frei und fertig
scheint diese erste volkskriftig grofie deutsche Kunst-
ballade aus der Erde geschossen — kaum fiihrt ein Weg
zu ihr von den kiimmerlichen Binkelsingen, mit denen
Gleim und Gotter etwa die alte deutsche Volksballade
mehr aufgeklirr verhohnt als innerlich erneut harten,
— kaum fithrt noch ein Weg zu diesem brausend leben-
digen Gedicht von den kunstreich zierlichen oder an-
gestrengt robusten Reimarbeiten des Biirgerschen Anfangs.
Der Wille zur ungebrochenen Wahrheit der Gefiihle, zur
unverniinftigen Groftheit der Stoffe, zur freien sinnlichen
Klanggewalt des Wortes, alles, was Klopstock geahnt,
Herder geforderr hatre, das schien als fertige strahlend
gepanzerte Tat aus des jungen Biirgers Haupt entsprun-
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gen. Das wilde Zwiegespriich der verzweifelnden Tochter
mit der alltagsklugen Mutter —

O Mutter! was ist Seligkeit?

O Mutter! was ist Holle?

Bei ihm, bei ihm ist Seligkeit
und ohne Wilhelm Holle! —

darf als die grofle Geburt dramatischer Leidenschaft in
der neuhochdeuntschen Sprachkunst neben den Gretchen-
gebeten des Urfaust bestehen. Und der rasende Ge-
spensterritt durch die Nacht —

Wie flog, was rund der Mond beschien,
wie flog es in die Ferne!

Wie flogen oben {iber hin

der Himmel und die Sterne:

bleibt in der unheimlich grofien Landschaftsvision, wie
in dem alles zum Fluge auflésenden Tempo auch nach
Goethes ,,Erlkénig# ein ganz vollkommenes Wortgefiige.
Wo so lange der gebildete Verstand gewaltet hatte,
schien es pléezlich die innerste Stimme des Blutes, die
das Wort wihlte, den Satz ballte, den Rhythmus trieb.
Sicherer noch als das deutsche Drama mit dem 1 GOtz
schien in diesem Jahre die deutsche Ballade neugegriindet
durch dies Gedicht. Birgers ,,Leonore“ war ein wahres
kunstgeschichtliches Ereignis — beinahe ein Wander,

In keinem andern seiner ,episch-lyrischen Gedichte“
hat Biirger diesen grofien Erstling wieder erreicht, so oft
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er auch (ein arg verliebter Vater a:lle{ seiner neugeborenen
Kinder) glaubte, die Leonore weit iibertroffen zu haben.
,,Der wilde Jiger®, scine zwe\tben‘ihmt.este Ballad.e, §teht
an Naturkraft, an musikalischer Ddmonie do?h weit hinter
Leonore zuriick, — unsern Findruck bestimmen r.nehr
der planvoll kunstreiche A}Jfbau, das starke ethlsc{m
Pathos; sie ist mehr von Schillers als von Goethes Gebliit.
In der versifizierten Boccaccio-Novellg ,,Lenard.o und
Blandine® schwimmen in kraftloser Breite nur ein paar
schone Strophen; die straffere und. 'st%irkere ,,Pfarrers
Tochter von Taubenhain® steht motivisch zu sehr unter
dem wilden Todesritte der Leonore, — sentlment?.l, mo-
ralistisch, biirgerlich, gewinnt sie bei aller Kunst- eine be-
denkliche Ahnlichkeit mit der rithrenden Moritat. l?as
gile fir unser Gefihl auch von der nur sehr dufierlich

ins Ritrergewand gesteckten, polternden und trinen-

seligen, recht spiefbiirgerlich braven, einst aber sehr be-
liebten ,Entfithrung® (,,oder Karl ven Elchenhorft und
Friulein Gertrude von Hochburg® — schon das tr9delhaft
billige Pathos dieser Namen ist faral), Weder dies Ge-
dicht noch die feineren Stoffe, die Biirger seinem eng-
lischen Lieblingsbuche entnahm (Bruder Graurock und die
Pilgrin, das Lied von Treue, Graf Wal.ter) Liaben der
Phantasie des Dichters jenen tiefsten, mit allen Za.l'uber-
worten grofien Gefiihls riistenden Anstofs geben konnen
den er empfing, als ihm aus alten deutschen Volkslied-
motiven die Fabel seiner ,Leonore® zusammenschofl. —
Ganz vollendet in seiner Art, mit pr?.chtvol‘le.r Laune,
in behaglich rollendem Vers erzdhlt ist fre}h‘ch pDer
Kaiser und der Abt (auch nach englischem Original) und
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die noch flotteren ,,Weiber von Weinsberg*; aber hier
wie in den mit recht populiren, herzhaft, klar und stark
vorgetragenen Tugendspiegeln ,,Die Kuh“ und ,,Das Lied
vom braven Mann® schliefit doch die Art der Gedichte
einen Vergleich aus mit der Ballade grofien Stils, die
menschliche Leidenschaften unheimlichen Klangs hiniiber-
leitet in den dunkelen grofieren Grund der Natur, An
dieser Weltweite, die jede Ballade Goethes verstromt, hat
bel Biirger den vollen Anteil doch nur die ,Leonore®.
So gerecht der Ruhm der andern erzihlenden Gedichte ist,
die er im folgenden Jahrzehnt verfafite, so wichtig diese
Balladen in ihrer kriftigen und reinen Fiigung noch als
Grundstock eines deutschem Deklamatoriums kulturell
sind, — kiinstlerisch, mit hochstem Mafistab gemessen,
sind sie docli nur Hintergrund fiir die grofie Tat der
Leonore, Resonanzboden, der diesen tiefen Ton voller
zuriickwirft, — Geleitsleute, die einer Konigin Beachtung
erzwingen.

Leonore bleibt die Konigin aller Biirgerschen Gedichte,
aller — denn Biirgers Lyrik ist schon als Ganzes seiner
Epik nicht entfernt gewachsen. Biirger, der lange Jahre
an einer Homeriibersetzung arbeitete, deren Proben
durchaus nicht matt sind, war ein entschieden episches
Talent. Sein Naturell brauchte durchaus ein Kostiim,
brauchte den fahrtenreichen Weg durch ein ertriumtes
Schicksal, eine erdachte Person, um die eigene schwer
wiihlende Leidenschaft rein aussprechen zu kénnen. Soll
er in ganz eigener Sache sprechen, so schiebt sich ihm
immer wieder vergleichende Reflexion zwischen Gefiihl
und Wort, er gibt dann die Erlebnisse zu begrifflich bare,
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zu unmusikalisch, unmystisch, zu deutlich und nicht
bedeutsam genug, — rhetorisch, nicht lyrisch.

Dafl Biirger kein Lyriker war, darf nicht aus den Pro-~
duktionen seines Anfangs bewiesen werden — die ersten
Gedichte des jungen Goethe Zzeigen auch nicht mehr.
Aber bald nach seinem Amtsantritt begann fiir Birger
das einschneidendste seiner Frlebnisse, iberkam ihn jenes
Schicksal, um dessen lyrischen Ausdruck er mit aller
Kraft, aller Innerlichkeit, deren er nur fihig war, ge-~
rungen hat, das alles méogliche seiner Kunst abgewinnen
mufite. .

Im Jahre 1794 wohnte der Dichter im Ortchen Nie~
deck, bei der Familie des Amtmanns Leonhardt, und im
Sommer 1%45 verehelichte er sich mit dessen iltester
‘Tochter Dorothea. Der Eheschlul war einigermafien
erzwungen, denn bereits nach sechs Monaten wurde ein
Kind geboren — aber gleichwohl scheint schon damals
in Biirger die Liebe zu der jiingeren noch kindlichen
Schwester, Auguste Leonhardt, zu keimen. Seine Ehe
mit der braven, gutartigen, ein wenig trocken gescheiten
Dorothea war an sich nicht ungliicklich, aber bald wuchs
die Leidenschaft zu der an Leib und Seele reicher aus-
gestatteten, der sanfren schwirmerisch schénen Schwester
in ihm zu unwiderstehlicher Gewalt, Wachend und
triumend begann sich sein ganzes Leben um diese eine,
seine ,,Molly%, zu drehen, und nun kamen Jahre des
Ringens und Fliehens, Entsagens und Zueinanderstiirzens,
bis endlich diese bitterlichen Kimpfe in eine kaum
leichter zu tragende geheime Doppelehe miindeten. 1784
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starb die arme tapfere Dorette und Biirger konnte nun, kurz
nach seiner Befreiung vom Amt, seiner Habilitation an
der Gottinger Universitit, seine Molly ehelichen. Sechs Mo~
nate seines Lebens war er sehr gliicklich; dann im Januar
1786 starb seine zweite Frau, wie ihre iltere Schwester
plétzlich nach der Geburt eines Kindes hinsiechend. Seit-
dem hat nie wieder reines Licht iiber Biirgers Leben ge-
legen. — Die ganze Geschichre dieser Liebe hat Biirger
mit Gedichten begleitet, Gedichten, die voll riickhaltloser
Wahrheit und heftigster Erregung — und doch keine
groflen Lyrika sind. Es sind ,Gelegenheitsgedichte? —
aber nicht mit Goethescher Kunst ins Reich aller Seelen
gehoben, weil sie sich nicht zum rein Gefiihlsmilbigen ge-
sammelt haben, weil sie in der kalten Hitze des Begriffs-
mifigen kreisen und die spezielle Situation oft mit advo-
katorischem Eifer erortern. Es fehlte Biirger jene tiefe
mehr als sinnliche Bezogenheit ,zur ganzen Welt,
durch die jede eigene Erfahrung gleichsam transparent
wird, sich in ein Symbol allmenschlicher Erfahrung
wandelt. Wir horen zuviel von der Angelegenheit des
Privatmanns und (was stark damit zusammenhingt) vom
Rang des Dichters Biirger in diesen zu begeisterten Ge-
dichten, Er blieb immer in eng eigner Sache, solange
nicht eine epische Gewandung seinem Gefiihl den wohl-
titigen Abstand, die Freiheit gab. Es ist charakteristisch,
dafy Biirger dasjenige von allen Mollygedichten, das uns
heute das ergreifendste ist, seinen Balladen einreihen
konnte: ,Untreue iiber alles* ist allerdings (obwohl
ohne eigentliche Handlung) in der Mirchenmetapher, mit
der das lyrische Thema illustriert wird, im dialogischen
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Ban, in der refrainartigen Steigerung, der stark aus-
gemalten Situation dem balladesken Stil verwandt; hier
wird auch die Linge des vierundzwanzigstrophigen Ge-
dichtes ein Kunstmittel, weil uns die immer wiederholte
Musik dieser wiegenden Zeilen allmihlich das rauschende
und berauschende Fluten des Kornfeldes ins Gefiihl
zwingt,. das die beiden Liebenden birgt. — Sonst ist eben
die Linge der Biirgerschen Liebesgedichte (von der ,,Elegie
als sich Molly losreilen wollte bis zu dem ,,Hohen
Lied“, das er 12 Jahre spiter der Toten als Ehrenmal
errichtete) verriterisch fiir ihre lyrische Schwiche: es ist
der Redner, der seine Begeisterung ins Breite stromen
lift, und einer in kunstvollen Vergleichen gesteigerten
Quantitit von Worten jene Wirkung zutraut, die der Lyriker
ihrer Qualitit sicher entlocken wiirde. Es ist eine gleich~
sam durch Reibung erzeugte Wirme, die diese Gedichte
schlieBlich verstromen, nicht die Glut, die der Blitz des
Genies mit einem Schlag ziindet. Alle Kunst, die Blirger
— ein iiberaus gewissenhafter und bewufiter artistischer
Arbeiter — auf die Musik des Verses, die Schénheit des
Bildes wendet, dringt nicht in jenen Kern, wo das eigent-
lich lyrische Wunder geschieht, wo Wortzauber eine
Privatangelegenheit zur Menschheitsangelegenheit ver-
wandelt. Seine Pflege des Klanglichen, die so tibergern
mit Naturlauten arbeitet, mit dem huhu, trala, hopp
hopp usw. trifft mehr das Ohr als das Herz; und die Vul-
garitit des Ausdrucks, die er kunstvoll bewuBt pflegr, ist
kein Ersatz fiir die adlige Schlichtheit des grofien Lyrikers.,
Nur als Biirgers delikater Formsinn das Sonett neuent-
deckte, stellte sich einige Wirkung von auflen nach
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innen ein; der wohltitige Zwang dieser ,,dichtesten®
Form hat einige seiner wirmsten, im Gefiihl konzen-
triertesten Gedichte als Totenklagen um Molly geschaffen.
Im {ibrigen scheinen mir kleine Gelegenheitsstiicke, wie
die reizenden Verse ,,Zum Spatz®, das einheitlich feste
»Trinklied”, manch politischer Zornspruch, manch lite-
rarischer Scherz, manch liebenswiirdige Epistel an Freunde
iiber den groflen feierlichen Liebesoden zu stehen: sie
zeigen, was fiir ein starklebendiger, herzlich wohlwollender
und ehrlicher Mann dieser Dichter im Kern war, den
sein Schicksal in eine so iiberall heillose Situation ge-
stellt hatee.

Allgemach, von vielen Seiten zugleich, in viel ver-
schiedener Gestalt iiberkam das eine innerlich geforderte
Schicksal seinen Mann, — Biirger war seit der ,,Leonore®
eine Deriihmtheit in Deutschland, und die erste Ausgabe
seiner Gedichte (1778 mit den hiibschen Chodowieckischen
Kupfern) war auch buchhindlerisch ein grofier Erfolg.
Aber Dichten hat in Deutschland kaum je den Beriihm-
testen erndhrt; der Erfolg der zweiten, sehr vermehrten
Ausgabe von 1789 enttiuschte auch materiell. Die ge-
meine Not wuchs fiir Biirger nach der Niederlegung
seines Amtes, mit dem Hinschwinden seiner Vermdgens-
reste mehr und mehr. Auch als Dozent der Universitit
war seine Lage in keinem Sinne golden; in dem alten
Dionysier war noch unruhiger Geist genug, um seine
akademische Wiirde der Kollegenschaft wie der leitenden
Behdrde verdichtig und miflliebig zu machen. Wieder
wie im juristischen Amte begann das triibe Spiel im
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Kreise von Not, UberdruB, Argernis, Krinkung und Pro-
jekten, Gesuchen, Entwiirfen, Fluchtgedanken. — Da
kam 1790 die Katastrophe fiir seine soziale Simation,
seinen menschlichen Halt. Vier Jahre nach Mollys Tode
ging Biirger, dessen unruhige Sinne bei aller innersten
Trostlosigkeit doch lingst wieder unter den Frauen irr-
lichterten, eine neue Ehe ein, — Eine spielerisch leicht
geschlossene Ehe; durch die anonyme Andichtung eines
Schwabenmidchens eingeleiter, von Biirger mit echt
romantischer Laune als ,eine artige Anekdote in der
Geschichte der deutschen Literatur® weitergefiihrt, Schliefl-
lich hatte sich der Dichter iiber alle ernsten Einwinde
hinweg in eine heftige Leidenschaft hineinphantasiert
und fiihrte aus Stuttgart die Verfasserin heim. Die hiibsche
und begabte Elise Hahn war aber von Natur eine aus-
gesprochene Dirne, die den Mann fast vom ersten Tag
an und mit vielen Minnern fast zugleich betrog. Alle
pRettungen® sind hier angesichts der einfachen Tatsachen
lippisch, Aber ,auch ein Schurk hat recht* sagt Hebbel,
und Elise hatte fiir sich noch anzufiihren, dafi sie der
doppelt so alte Mann fast gewaltsam bei ihrem poetisch
scherzhaften Heiratsanerbieten festgehalten hatte --, und
das, obwohl sic bald erkennen mufite, daff im Grunde
seiner Seele nur cine Tote lebendig war: Molly. — Mit
unausloschlichen Gottinger Skandalen ging diese hochst
ungliickliche Ehe auseinander; sie zerriittete nicht nur
Biirgers soziale und materielle Position vollends, sie er-
schiitterte auch sein Selbstgefiihl, seine seelische Selbst-
sicherheit aufs gefihrlichste. Von allen Gedichten ist
keines in seinem menschlichen Ton so ergreifend, wie
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das Sonmett, in dem der Dichter von Mollys Geist fiir
diese unselige Ehe Vergebung verlangt. — Ein paar solcher
reinen, erloschenden Klagelaute sind Birgers letzte Kunst-
werke. Sonst nur noch allerlei Schnitzelwerk fiir den
Musenalmanach, dessen Herausgeber er seit 1778 unter
vielem Verdruf war, — Ubersetzungsarbeiten, Editionen
(die verdienstliche des ,,Miinchhausen® ist darunter), Be-
arbeitung schlechter Dichter und andrer Brotdienst —
dazwischen nur etwa ein paar starke fragmentarische
Strophen, mit denen der alte Rebell den Ausbruch.der
grofen Revolution driiben griit. So geht Biirgers Dich-
tung zu Ende,

Denn der privaten Katastrophe trat weniger eklatant,
aber von Biirger kaum minder schwer empfunden, die
literarische zur Seite. Dem prinzipiellen Libertiner, der
doch von so vielen Instinkten gut biirgerlichen Anstands
gehalten war, hatte Elise Hahn ad oculos demonstriert,
was wirklich ziigelloser Libertinismus sei; sein phan-
tastisch sinnlicher Spieltrieb hatte ihm zum letzten Mal
einen bisesten Streich gespielt. — Nun mufite er erfahren,
daf in diesem unvergeistigten, ungeordneten Fortbrodeln
sinnlicher Leidenschaft auch seine so stolz, so heftig ge-
liebte Kunst nicht mehr fiir ganz und grof} geachtet
wurde von den Fihrern der Zeitr, die lingst aufgehort
hatten, schwirmerische Naturalisten und rebellische Li-
bertiner zu sein.

Der Dichter des ,,Gotz¢ und der Dichter der ,,Leonore*
hatten enthusiastische Bruderbriefe ausgetauscht — als
aber 1783 bald nach Ubersendung seiner zweiten ,,Ge-
dichte Biirger den immer noch geliebten grofen Goethe
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endlich in Weimar persdnlich aufsuchte, da hatte er den
ganzen kalten, abwehrend héflichen Fmpfang, mit dem
sich der Weimaraner stérendfremdes fernzuhalten wufite.
Biirger machte ein paar grimmige Verse wider ,Das
Alltagsstiick Minister — er begriff noch nicht, wie es
gerade der Genius des Dichrers war, der sich feindlich
fremd von ihm abwandte, von diesem Dichter, dem das
Geniewesen, das Goethe ein Ausgang gewesen war, zum
Abgrund wurde.

. Zwei Jahre spiter aber erschien in der Jenaischen

Allgemeinen Literaturzeitung eine Kritik iiber Biirgers -

Gedichte, deren Verfasser Friedrich Schiller, der Dichter
der Riuber, war und deren sachliche Bedeutung selbst

Biirger in geheimen Stunden aufgegangen sein muf, -

Kleine Geister haben ihrer Art gemifl einen privaten
Feindschaftsake in dieser Rezension gesucht, die doch in
ihrer grofiziigigen Auffassung wie in ihrem vornehmen
Ton das wahre Muster einer bedeutenden Kritik ist,
Wenn man nur wenig aus Schillers nocli rationalistisch
durchfirbter Zeitsprache in unsere Ausdrucksweise iiber~
setzt, so enthilt Schillers Diktum auch uns noch die volle
Wahrheit iiber den Dichter Biirger: Es fehlt diesem
reichen Talent fiir das Héchste der Kunst an einer mensch-
lichen Qualitit, einer geistigen Ubermacht! Was ich vor-
hin das Fehlen der Transparenz, des symbolisch auf-
weitenden Klanges in Biirgers Lyrik nannte, was Schiller
mit der mangelnden ,,Idealitit®, dem Uberwuchern des
pindividuellen und Lokalen®, den zu Undistanzierten der
Affekten meint — all das kann man sehr wohl darin ge-
griindet finden, daf) Biirgers starkes Temperament sich

XXII

Einleitung

wesentlich an der sinnlichen Oberfliche der Dinge hielt,
dafl er im letzten Sinne eine untiefe, eine (trotz seiner
zeitweiligen Begeisterung fiir Kant) unphilosophische Natur
war. Er hat die grofien Worte von Tod und Ewigkeirt,
Tugend und Seele nie mit erneuerndem Gefiihl durch-
lebt, er hat sie oft und stark, aber immer nur in der
Konvention der Zeit angewendet — rhetorisch. Und
deshalb war er auch im Kulturellen nicht schipferisch.
Unsere ,Klassiker* aber hatten erkannt, daff das Volk,
fiir das sie in ihrer Jugend hatten singen wollen, erst zu
schaffen sei — als Kulturvolk heifit das, denn die
hohen Werke, fiir die man sich begeistert hatte, dieser
Homer, dieser Shakespeare waren ja Offenbarungen einer
in sich satten Kultur. Und so begannen sie zuerst in
sich, aus sich heraus Kultur und Volk zu erschaffen,
Biirger sah diese Kluft nicht, er wihnte mit dem blofien
Anlauf seines Gefithls dieser zerstdrten deutschen Ge-
sellschaft Volkspoesie schaffen zu kénnen ~— er begriff
nicht, dafl im hohen Sinne Shakespeares oder Homers
gar kein Volk da sei, dafl man es erst aus dem eignen
Geist heranbilden miisse und so fiel die Popularitit seines
Tones bald ins gebildet leere, bald ins Plattgemeine. —
Die Kunst der Klassiker stellte erst das Vorbild des
geistig-gefuhlvollen, der grofien und schénen Seele auf,
zu dem die Nation wachsen sollte. Und Biirger tat nicht
mit an diesem wichtigsten Werk. Das alles steht (im-
plicite oder explicite) in Schillers Rezension, Der Dichter
der ,Rduber® durfre so sprechen — denn er war, von
Armut, Krankheit und wildemn Blute gerade wie Biirger
geplagt, durch geistige Leidenschaft allein Herr seiner
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Situation geworden, Was er spricht, ist Wahrlieit und so
ist seine Kritk so gerecht wie Kritik nur sein kann: das
heifit sie kann vor jeder Instanz bestehen — nur nicht
vor dem Daseinsrecht des Kritisierten! Eben weil den
Einwand Schillers durchaus kein Geschmacks- oder Schul-
unterschied erklirt, weil Schiller auf das tiefst Menschliche,
den letzten kiinstlerischen Wert Biirgers zielte — und
recht zielte, ebendeshalb mufite er hochst grauwsam ins
Herz des Kritisierten treffen, das dochh ein lebendig
schlagendes, lebensberechitigtes, in tausendfach anderem
Sinne lebenswertes war. (Das ist die tragische Schuld
jedes starken Kritikers; es ist oft genug seine Pflichr,
zu toten.)

Tatsichlich erlag Biirger in seinem erschiitterten Selbst-
gefiihl dieser Kritik, Er schlug mit unverstindigen Ent-
gegnungen und groben Schmihversen um sich — und
Lkapitulierte innerlich doch so ganz, dafl er, die Schillersche
Meinung #uflerlich mifideutend, seine Gedichte fiir eine
dritte (erst nach seinem Tode erschienene) Ausgabe durch
schonlich glittende Korrekturen verdarb. Womit er der
geistigen Hohe gleich fern blieb und sich um sein Bestes
brachte, die physische Kraft, die ihn von unten empor-
trug, den robusten Naturkern., — In Zorn und Gram,
Kummer und Elend, schweren Sorgen und langen
Leiden schwand Biirger dahin. Am 8. Juni 1794 starb
er. — Fiinf Tage spiter schrieb Schiller jenen Brief an
Goethe, der den Beginn ibres Biindnisses bildete, des
Bundes, auf dessen Leistung heute die deutsche Kultur
steht. Es ist nicht bedeutungslos, daft Goethes und
Schillers Leibeserben zum Adel der Nation emporstiegen,
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wihrend Biirgers Nachkommen im Proletariat versanken:
zwei seiner Enkelkinder lebten um 1850 als Blumen-

arbeiterinnen in Leipzig. — So bis ins dritte Geschlecht
riclite sich der Genius der Zeit an dem Manne, der ihm
nicht gentigte — und der doch kein geringer und

schlechter und noch weniger ein alltiglicher Mensch war,
Nur schlecht gestellt mit all seinen Gaben, und mify-
geschickt in all seinen Leidenschaften war er, — viel-
leicht einer der ungliicklichsten Menschen, die je gelebt.

Mehr als mit seinen gliicklicheren Zeitgenossen hat
Birger gemein mit einem Vorginger: mit dem grofien
deurschen Dichter Christian Guenther. Birger hat
wolil um diese Verwandtschaft gewufit, hat er doch
Namen wie Versmaf seines gréfiten Gedichtes huldigend
dem Werke des andern entlehnt. Der Liebhaber Leonores
ist dem Geliebten Mollys freilich als Lyriker sehr weit
iiberlegen -— Guenther, der das rastlos schweifende Leben,
das Biirger oft wollte, auch wirklich gefiihre hat, besafy
jene Inbrunst zu den lerzten Tiefen, die ein Erlebnis
symbolhaft durchglihen kann; seine Scele schwang immer
zwisclien den letzten Ritseln des Todes und der Zeugung,
sie hatte kosmischen Klang. Und Guenther ist, wenn auch
oft nur mit einzelnen Zeilen seiner Gedichte, zu den
grofiten lyrischen Meistern der neuhochdeutschen Sprach-
kunst zu zihlen,

Ich habe genug!

Lust, Flammen und Kiisse
sind giftig und siife

und machen nicht klug.
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Solche Strophe, um deren Gehalt oft genug sein Dichten
rang, ist Biirger nie gegliickt: so mit der Fiigung ein-
fachster Worte, in der Fiihrung eines erschiitternd fallenden
Klanges in die letzte Tiefe eines ganz unbegreiflichen
Gefiihls reichend.

Dafiir aber — und das mag mit der immerhin gréfieren
Stabilitit seiner Art zusammenhingen — genofi Biirger
der epischen Gabe, die dem Schlesier fast ganz versagt
war, der fabulierenden Kraft, die packende Schicksale
erbaut, um in den Worten und Taten der erdachten
Menschen das eigene Gefiihl zu befrcien. Auf diesem
iippigen  Umwege der Phantasie schuf Blirger sein
Meisterwerk, die epische ,,Leonore”. Hier reichte Biirgers
irdisch starke Natur hin, um aus den Resten alter Volks-
kultur ein neues hoheres, geistig gehaltenes und doch
ganz und gar fiihibares, ein edles Volks-Kunstwerk zu
erschaffen. So wurde die Leonore (mit den andern
Biirgerschen Balladen, die einzeln jener nicht eben-
biirtig doch im Gesamtgewicht michtig mitwogen) Aus-
gang einer groflen Tradition. Die ganze lyrisch-epische
Poesie deutscher Sprache, auch die Schillersche und selbst
die Goethesche nicht ganz ausgenommen, vor allem aber
die romantische Dichtung bis zur Ballade Heines und
Hebbels, steht tief in ihrer Schuld. Und diese Balladen-
poesie ist noch heute der lebendig wirksame Teil der
Biirgerschen Dichtung,

Damit soll aber nicht gesagt sein, dafl das lyrische
Werk des Molly-Singers fiir uns einfach tot und abgetan
sel. Sind diese Gedichte nicht Lyrik hochsten Ranges,
Lieder, die von ihrem Ursprung gelbst in hochster Freiheit
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jeden zu jeder Stunde wie eigenstes Leben erschiittern
kénnen — als menschliche Dokumente bleiben sie
von grofier Kraft, von reichem Wert. Die deutsche
Literaturgeschichte braucht nur vom Dichter der ,,Leonoret
zu wissen, aber die Menschengeschichte soil alle diese
Dokumente hiiten, in denen mit grofiter rednerischer
Inbrunst sich eine Seele ausspricht. Eine Seele, die vom
Schicksal um ihre Siegesstunde wahrhaft furchtbar be-
trogen ward, die uns aber verehrungswiirdig bleibt, weil
sie Kraft und Adel genug hatte, diesen Betrug schwer
bis zur Selbstvernichtung zu empfinden. Diese Verse
gelten als die letzten, die Biirger geschrieben:

Ja, o ja, ich bin betrogen,

wie nur je ein Erdenmann.

Dennoch sei sich der gewogen,

welcher so wie ich betrogen

und verraten werden kann!

Julius Bab
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An ein Maienliiftchen

Auf, Maienliiftchen, aus den Blumenbeeten,
wo deine Kusse Florens T6cheer réten;
wo du so liebetraulich allen heuchelst

und Duft entschmeichelst!

Erhebe dich mit allem siifen Raube,

nach jener dimmernden Holunderlaube!

Dort lauschet Lina. Laly sie deines sifien
Geruchs genieben!

Mir hat das Ghick noch keinen Kub bescheret;

dir aber, Liebchen, wird ja nichts verwehret.

Nimm drei fiir einen! Komm zurtick! Nur einer
davon sei meiner!

Das harte Midchen

Ich sah so frei und wonnereich

einst meine Tag’ entschliipfen,

wie Vogelchen von Zweig auf Zweig,
beim Morgenliede hiipfen.
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Das bharte Midchen

Fragt jeden Sommerwind, der hier
die Blumenau’ erfrischert,

ob je ein Seufzer sich von mir

in seinen Hauch gemischet!

Fragt nur den stillen Bach in Klee
ob er mich klagen hérre,

und ob von mir ein Trinchen je
die kleinen Wellen mehrte.

?

Mein Auge schaute falkenhell

durch meilenlange Riume.

Wie Gems’ und Fichhorn sprang ich schnell
auf Felsen und auf Biume. - '

Sobald ich auf mein Lager sank,
entschlief ich ungestsrer;

des Wiichters Horn und Nachegesang
hat nie mein Ohr gehéret.

Nun aber sind mir Lust und Scherz
und Mut und Kraft vergangen.

Ein hartes Midchen hilt mein Herz,
mein armes Herz gefangen.

Nun hauch’ ich meine Seele schier
erseufzend in die Winde
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Das harte Midchen

und girre kliglich hin nach ihr,
gleich einem kranken Kinde.

Nun miissen Bach und Klee genung
verliebter Zihren saugen,

und graue Nebeldimmerung
umwolkt die muntern Augen.

Nun hirm’ ich ganze Nichte lang
auf schlummerlosem Lager

die leichten Glieder matt und krank,
die vollen Wangen hager.

An meinem Leben nagt die Wur
grausamer Seelengeier,

nagt Eifersucht auf fremde Glur,
zehrt mein verschmihtes Feuer.

Das harte Midchen sieht den Schmerz,
und mehrt ihn dennoch stiindlich.

O Liebe, kennst du noch ein Herz,
wie dieses unempfindlich? —

Ein einzig Licheln voller Huld
wiird’ allen Kummer lindern,
und ihre nicht erkannte Schuld
bald tilgen, oder mindern.
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An den Traumgott

Mich weckte wohl ihr siiber Ton
noch aus dem Grabe wieder;

ja, wir’ ich auch im Himmel schon,
er lockte mich hernieder.

An den Traumgott

Du Schwirmer um die Ruhebetten
von Moos und Flaum,

o Briiderchen der Amoretten,
geliebter Traum,

wo fandest du sie nachzubilden
den Stoff so fein?

In tiberirdischen Gefilden

gewild allein.

Zu freundlich nur fiir Adelinen

war dies ihr Bild.

Wann wire sie mir selbst erschienen
so sanft und mild? —

Verkiindigst du wohl noch mir Armen
Barmbherzigkeit? —

Nein! Nein, sie fiihlet kein Erbarmen
in Ewigkeit.

O Traumgott, ist es ja dein Wille,
mir wohlzutun,

so wandle deine schéne Hiille,
und kleide nun

Herr Bacchus

dich in ein Wesen, wie das meine,
von Gram verzehrt
und wie ein Leidender erscheine,
der Trost begehrt.

Den Schatten lab mein Bildnis gleichen,
die still bei Nacht

durch Hallen und um Griber schleichen.
In Trauertracht,

mit hag'rer Wang’ und einer Miene,

die Gnade fleht,

tritt hin zu dieser Adeline,

die mich verschmiht;

Und neige dich mit leisen Ténen

bis an ihr Ohr,

zihl ihr die Seufzer und die Trinen
der Liebe vor;

und bring in Aufruhr ihr Gewissen!
Ihr Schiaf entflieh!

Und schluchzend unter Zihrenglissen
erwache sie!

Herr Bacchus

Herr Bacchus ist ein braver Mann,
das kann ich euch versichern;
mehr, als Apoll, der Leiermann,
mit seinen Notenbiichern.
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Herr Bacchus

Des Armen ganzer Reichtum ist
das Klingklang seiner Leier,

von der er prahlet, wie ihr wibt,
sie sei entsetzlich teuer.

Doch borgt ihm auf sein Instrument
kein Kluger einen Heller.

Denn frohere Musik ertént

aus Vater Evans Keller.

Obgleich Apollo sich voran

mit seiner Dichtkunst blihet:

so ist doch Bacchus auch ein Mann,
der seinen Vers verstehet.

Wie mag am waldigen Parnal
wohl sein Diskant gefallen?
Hier sollte Bacchus Konterbah
fiirwahr weit besser schallen.

Auf, labt uns ihn fiir den Apoll
zum Dichtergott erbitten!

Denn er ist gar vortrefflich wohl
bei groben Herrn gelitten.

Apoll mub tief gebiickt und krumm
in Fiirstensile schleichen;
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Herr Bacchus

allein mit Bacchus gehn sie um
als wie mit ihresgleichen.

Dann wollen wir auf den Parnaly,
vor allen andern Dingen,

das grobe Heidelberger Fab

voll Nierensteiner bringen.

Statt Lorbeerbiume wollen wir
dort Rebenstocke pflanzen,

und rings um volle Tonnen, schier
wie die Bacchanten, tanzen.

Man lebte so nach altem Brauch
bisher dort allzu niichtern;

drum blieben die neun Jungfern auch
von je und je so schiichtern.

Ha! Zapften sie sich ihren Trank
aus Bacchus® Nektartonnen,
sie jagren Blsdigkeit und Zwang
ins Kloster zu den Nonnen.

Fiirwahr! Sie lieben nicht mit Miih'
zur kleinsten Gunst sich zwingen,
und ungerufen wiirden sie

uns in die Arme springen.
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Das Dérfchen

Das Dérfchen

Ich rithme mir

mein Dérfchen hier!
Denn schénre Auen,
als ringsumher

die Blicke schauen,

blithn nirgends mehr.

Welch ein Gefilde,
zum schénsten Bilde
fiir Dietrichs Hand!
Hier Felsenwand,
dort Ahrenfelder
und Wiesengriin,
dem blaue Wilder
die Grenze ziehn!
An jener Hshe

die Schiferei,

und in der Nihe
mein Sorgenfrei!

So nenn’ ich meine
geliebre, kleine
Einsiedelei,

worin ich lebe,

zur Lust versteckt.
Die ein Gewebe
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von Ulm’ und Rebe
griin iberdecke.

Dort krinzen Schlehen
die braune Kluft,
und Pappeln wehen
in blauer Luft.

Mic sanftem Rieseln
schleicht hier gemach
auf Silberkieseln

ein heller Bach,
fliebt unter Zweigen,
die iiber ihn

sich wolbend neigen,
bald schiichtern hin;
libe bald im Spiegel
den griinen Hiigel,
wo Lammer gehn,
des Ufers Biischchen
und alle Fischchen
im Grunde sehn.

Da gleiten Schmerlen
und blasen Perlen.
Ihr schneller Lauf
geht bald hinnieder,
und bald herauf

zur Fliche wieder.
Schén ist die Flur;
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allein Elise

macht sie mir nur
zum Paradiese.

Der erste Blick

des Morgens wecket
auch unser Gliick,
Nur leicht bedecker,
fiihrt sie mich hin,
wo Florens Beete
die Kénigin

der Morgenrote

mit Trinen nibr,
und Perlen blitzen
von allen Spitzen
des Grases libt.

Die Knospe spaltet
die volle Brust,

die Blume faltet
sich auf zur Lust;
sie bliht, und blihet
doch schéner niche,
als das Gesicht
Elisens glijhet.
Wann’s heifer wird,
geht man selbander
zu dem Maiander,
der unten irrt.
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Da sinkt zum Bade
der Schiferin

an das Gestade

das Réckchen hin.
Soll ich nicht eilen,
die Lust zu teilen? —
Der Tag ist schwiil,
geheim die Stelle,
und klar und kiihl

die Badequelle.

Ein leichtes Mahl
mehrt dann die Zahl -
von unsern Freuden.
In weichem Gras,

an Pappelweiden,
steht zwischen beiden
das volle Glas.

Der Trunk erweitert
nun bald das Herz,
und Witz erheitert
den sanften Scherz.
Sie kommt und winket
und schenkt mir ein;
doch lachend trinket
sie selbst den Wein,
flieht dann und diinket
sich gut versteckr;
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doch bald entdeckt,
mub sie mit Kiissen
den Frevel biifen.
Drauf mischer sie
die Melodie

der siiben Kehle

in das Ahi

der Philomele,

die so voll Seele
nie sang, wie sie.
So zirkeln immer
Lust und Genub,
und Uberdrub
befillt uns nimmer.
O Seligkeit!

Dalb doch die Zeit
dich nie zerstore,
mir frisches Blur,
ihr treuen Mut

und Reiz gewihre!
Das Ghick mag dann
mit vollen Hinden
an jedermann,

der schleppen kann,

sich arm verschwenden

Ich seh’ es an,
entfernt vom N eide,

14

Huldigungslied

und stimme dann
mein Liedchen an
zum Tanz der Freude:
ich riihme mir

mein Dérfchen hier.

Huldigungslied

Wiir’ ich doch so hold wie jener
Freund der Liebeskdnigin.
Oder nur ein bibchen schéner,
als ich Armer jetzo bin!

Denn von einem hiibschen Knaben
fiihltest du vielleicht den Schmerz
und verschmihtest nicht die Gaben,
die ich biete: Hand und Herz.

Riihrt dich auch aus blassem Munde
liebevolle Huldigung:

0, so heile meine Wunde,

oder gib ihr Linderung!

Dienen kann dir niemand treuer,
als dein frommer Agathon.
Diese huldigende Leier

sagt die Hilfte nicht davon.
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Huldigungslied

Unermiidet will er dienen,
deines Lebens Genius,

und erforschen aus den Mienen
Wohlgefallen und Verdrub.

Alles, Kind, was dir behagte,
hite’ ich’s, alles gib’ ich dir.
Schande, wenn ich was versagte,
hohe Schande wir’ es mir!

Fehlen sollt’ es nie im Jahre
dir an Spielen froher Lust,

nie an Blumen in die Haare,
nie an Blumen vor die Brust.

Emsig warten jeder Rebe,
pflegen wollt’ ich jeden Baum,
dal er siibe Friichte gibe

nur fiir deinen zarten Gaum.

Schattenginge, Sommerlauben
wolbt’ ich dir zu kihler Ruh’,
trige Beeren, Niiss” und Trauben
dir in Binsenkorbchen zu.

Neben deinem Lager stehen,

wann du lauschtest, wollt’ ich hier.
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Huldigungslied

Angenehme Kiihlung wehen
sollt’ ein Myrtenficher dir. —

Alles Leid und Mibbehagen,
jede Sorge, jede Last

wir’ ich ganz allein zu tragen
nun und immerdar gefabt.

Nimmer, Liebchen, wollt’ ich triiben
deines Lebens Heiterkeit.

Alle deine Launen lieben

wollt” ich mit Vertriglichkeit.

Sei es Liebes oder Leides!
Kim’ es nur von deiner Huld,
so erwidert’ ich auf beides
bald Entziicken, bald Geduld.

Fliigelschlige von dem Weibchen
trigt des Taubers frommer Sinn.
Auch von dir, geliebtes Taubchen,
nihm’ ich alles willig hin.

Hiebe mich dein Blick entweichen,
ziirnte mir dein Angesicht,

wiird’ ich trauernd von dir schleichen;
widerstreben konnt’ ich niche,
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Huldigungslied

Winktest du, so eilt’ ich wieder,
kiibte den Versshnungskub,
sink’ an deinen Busen nieder
und verlauschte den Verdrub. —

Liebchen, riihret dich die Weise
dieses Liedes? Horest du? —
Ach! Die Ahndung lispelr leise
meiner bangen Seele zu.

Dab ein wenig Schein der Wangen
michtiger an Zauberei,

als das innige Verlangen

einer guten Seele sei.

Schéne Buhler werden kommen,
werden dich um Liebe flehn;

und du wirst von deinem Frommen
zu dem Schénern tibergehn.

Leicht begniigen sich die Sinnen
an der Schénheit Tiincherei,
unbekiimmert, ob darinnen
Wahrheit oder Liige sei.

Und wie oft gewann die Liige
ihr betriigerisches Spiel,
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Huldigungslied

wann den Sinnen nur zur Gniige
ihre Larve wohlgefiel.

Bunt, wie Regenbogendiinste,
aber eitel auch wie die,

hat sie hundert Zauberkiinste
und mit diesen tiuschet sie.

Sie hat Seufzer, sie hat Zihren,
Wértchen, wie man gern sie hére,
Eide selber kann sie schwéren

wie sie Treu’ und Wahrheit schwére.

Ach! Sie wird, um dich zu rihren,
toben wie Verzweitelung.

Eide werden dich verfiihren,

Eide falscher Huldigung.

Dann werd’ ich zur Seite treten,
weinend iiber deine Wahl;

aber dennoch briinstig beten
mitten unter meiner Qual:

Dab dein Herz niche tibel wikhle,
was dein Auge wohl erkor.

Gott behiite, liebe Seele,

Gott behiite dich davor!
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Gabriele — Der Liebesdichter

Gabriele

O wie schén ist Gabriele,

o wie schén an Seel’ und Leib!
Ofters ahndet meiner Seele,

diese sei kein Erdenweib.

Fast verklirt, wie Himmelsbriute,
ist sie fehllos ganz und gar.
Heiliger und schéner war

nur die Hochgebenedeite,

die den Heiland uns gebar.

Der Liebesdichter

Ich will das Herz mein lebelang
der Lieb und Schénheit weihen,
und meinen leichten Volksgesang
der Liebe Schmeicheleien.

Denn wahrlich keines Lobes Ton,
in aller Welt, gewihret

dem Singer einen siiflern Lohn,
als wenn er Schonheit ehret.

Wohlan, o Leute, werde dann

der Schénen, die gesellig

und freundlich ist, und danken kann,
durch Lied und Lob gefillig!

20

Der Liebesdichter

Dein Schmeicheln mildert die Natur.
Schon lassen Schiiferinnen

sich hie und da auf deutscher Flur
durch Lied und Lob gewinnen.

Du sollst noch manche Sommernacht,
vor stillen Schiferhiitten,

das Midchen, welches lauschend wacht,
von mir zu triumen bitten.

Mir danket dann ihr Morgengruly,
ihr liebevolles Nicken,

ihr wonniglicher, warmer Kub,
ihr sanftes Hindedriicken.

Erwerben werd’ ich reiches Gut

an kleinen Herzenspfindern;

und prangen wird mein Stab und Hut
mit Rosen und mit Bindern.

Bei Spiel und Tanze werden mir
die Schonsten immer winken,
und, die ich fordre, werden schier
sich mehr als andre diinken.

Geliebt, geehrt bis an mein Ziel,
von einer Flur zur andern
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Der Liebesdichter

werd’ ich mit meinem Saitenspiel
herbeigerufen, wandern.

Und wann ich lingst gestorben bin
und unter Ulmen schlafe,

so weidet gern die Schiferin

noch um mein Grab die Schafe.

Lehnt wankend sich auf ihren Stab,
und senkt voll heller Trinen,

den sanften Blick auf mich herab
und klagt in weichen Ténen:

,»Du, der so siibe Lieder schuf,
so himmelsiifbe Lieder!

O weckte dich mein lauter Ruf -
aus deinem Grabe wieder!

,,Du wiirdest mich nach deinem Brauch
gewil ein wenig preisen;

dann hitt’ ich doch bei Schwestern auch
ein Liedchen aufzuweisen.

,,Dein Schmeichelliedchen sing’ ich dann,
sollt’ auch die Mutter schelten.

O lieber, lieber Leiermann,

wie wollt’ ich’s dir vergelten !«
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Amors Pfeil — Winterlied

Dann wird mein Geist, wie Sommerluft,
aus seiner Ulme Zweigen

zu ihr herunter auf die Gruft,

sie anzuwehen, steigen,

Wird durch des Wiesenbaches Rohr
und Blitter, die sich kriuseln,

ein Lied in ibr entziicktes Ohr

zu ihrem Lobe siuseln.

Amors Pfeil

Amors Pfeil hat Widerspitzen.
Wen er traf, der lass’ ihn sitzen
und erduld’ ein wenig Schinerz!
Wer gepriiften Rat verachtet
und ihn auszureifden trachtet,
der zerfleischet ganz sein Herz.

Winterlied

Der Winter hat mit kalter Hand

die Pappel abgelaubt

und hat das griine Maigewand

der armen Flur geraubrc;

hat Bliimchen, blau und rot und weib,
begraben unter Schnee und Eis.
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Danklied

Doch, liebe Bliimchen, hoffet nicht
von mir ein Sterbelied.

Ich weil ein holdes Angesicht,
worauf ihr alle blht.

Blau ist des Augensternes Rund,
die Stirne wei), und rot der Mund.

Was kiimmert mich die Nachtigall
im aufgeblihten Hain?

Mein Liebchen trillert hundertmal
so sild und silberrein.

Ihr Atem ist wie Friihlingsluft,
erfiillt mit Hyazinthenduft.

Voll fiir den Mund und wiirzereich,
und allerfrischend ist,

der purpurroten Erdbeer gleich,

der Kub, den sie mir kiibrt.

O Mai, was frag’ ich viel nach dir?
Der Friihling lebt und webrt in ihr.

Danklied

Allgitiger, mein Hochgesang
frohlocke dir mein lebenlang!
Dein Name sei gebenedeir,
von nun an bis in Ewigkeit!
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Danklied

O Gott! An meiner Mira Brust
durchschauert mich die fromme Lust.
Den du erschufst, der Traube Saft,
gibt meinem Liede Schwung und Kraft.

Im Wonnetaumel tut mein Mund,
du Geber, deine Gaben kund!

Kuf, Freudenmahl und Becherklang
entweihen keinen frommen Sang. —

Dies siibe Midchen, welches mir
den Himmel kisset, danket dir,

dir dankt es feurig mein Gesang!
Wie meine Liebe flammt mein Dank.

Die Tenne zollt mir ihre Gift;

mir zinsen Garten, Forst und Trift;
von mancher edeln Kelter fleufot
fiir mich der Traube Feuergeist.

Auf Rebenbergen fern und nah,

am hohen Cap, zu Malaga,

zu Hochheim, Cypern und Burgund
troff Nektar schon fiir meinen Mund.

Auch mir fithrt unter Tausenden
das reiche Schiff aus Indien
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Danklied

Gewiirz und edle Spezerei
und Sabas Bohnen mit herbei, —

Wer zihlt die Gaben alle? Wer?

Zahlt jemand auch den Sand am Meer?
Ist jemand, der am Firmament

die Summe der Gestirne nennt?

Von dieser Unzahl weg den Blick!
Zuriick, mein Geist, in dich zuriick!
In diesem engumschrinkren Bau,
Gott, welcher Gaben Wunderschau!

Du flsfest Geist den Nerven ein,
mit Kraft erfiillst du mein Gebein,
strémst in die Adern reines Blut
und in die Brust gesunden Mut.

Ich fiihle deinen schénen Mai
und Philomelens Melodei,

des Sommers wollustvolle Luft,
der Blume Farbenglanz und Duft.

Vor Tausenden gab deine Gunst

des Liedes und der Harfe Kunst

in meine Kehle, meine Hand,

und nicht zur Schande fiir mein Land.
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Die beiden Liebenden

Dalb meine Phantasei voll Kraft
vernichtet Welten, Welten schafft,
und héllenab und himmelan,

sich senken und erheben kann,

Dab meines Geistes Auge hell

der Dinge Wirrwarrr, leicht und schell,
wie nicht ein jeder Erdenmann
durchspihen und entwickeln kann;

Daf ich, von freiem Biedersinn,
kein Bube nimmer war und bin,
nie werden kann mein lebenlang
durch Schmeicheleien oder Zwang:

Des freuet meine Seele sich,
und meine Lippe preiset dich.
Dein Name sei gebenedeir,
von nun an bis in Ewigkeit!

Die beiden Liebenden

Ein andrer werb’ um Ehr’ und Gold!
Ich werb’ um Liebe bei Selinden.
Mich kann allein ihr siifser Sold

an allgetreue Dienste binden.
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Die beiden Liebenden ' Die beiden Liebenden

Das Gliick lift manchen Ehrenmann ihr weicht Aglaja, wenn sie lache,

in seinem Dienst umsonst verderben. ' Melpomene bei sanfter Klage;

Allein bei treuer Liebe kann die Wollust ist sie in der Nacht,

der Hirt auch sichern Sold erwerben. die holde Sitrsamkeit bei Tage.

Ich bin kein grober, reicher Herr. ' Des Morgens — welch ein Malerbild! —
Und sie ist keine hohe Dame. wallt sie hervor in leichtem Kleide,
Dagegen klingt viel reizender noch ungeschniirt und halb verhiillt

ein kurzer schiferlicher Name. nur in ein Mintelchen von Seide.
Dagegen herzen wir uns frei, Entringelt auf die Schulter sinkt

sind sicher vor Verritertiicken; die Hilfte goldner Locken nieder.

auch schielet keine Spitterei, Wie dann ihr rasches Auge blinkt,
wenn wir uns Knie und Hinde driicken. ' so blinkt das Licht aus Quellen wieder.
Der Prunk der hochstaffierten Kunst, Natur und Einfalt helfen ihr

selbst die Natur im Feierkleide an ihrem kleinen Morgentischchen.
berauben nie sie meiner Gunst; Des Busens und des Hauptes Zier

denn sie beschimt an Reizen beide. sind Ros’ und Myrt’ in einem Biischchen,
Das tausendstimmige Konzert Zu ihren Wangen wurde nie

der Lerchen und der Nachtigallen . ein Pinsel in Karmin getauchet;

ist mir kaum halb so lieb und wert, und doch wie Rosen bliihen sie,

wann ihre Solotriller schallen. von Friihlingsodem aufgehauchet.

Im Denken ist sie Pallas ganz Wann sie an ihrem Tischchen sitze,

und Juno ganz am edeln Gange, so werd’ ich scherzend hingewinket:
Terpsichore beim Freudentanz, - ,,Komm, schmiicke selbst dein Midchen itz
Euterpe neidet sie im Sange; wie deiner Laun’ am besten diinket!«
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Die beiden Liebenden

Und mich befliigele ihr Gebot,
sie unvermuret zu umfangen;
dann schminke mit hohem Morgenrot
mein Kub die jugendlichen Wangen.

Ihr Haar im Nacken reizet mich

zu hundert kleinen Torenspielen;
fast nimmer miide lift es sich

in diesen seidnen Locken wiihlen.
Sie dugelt nach dem Spiegel hin,
belauschet meine Neckereien;

sie schilt, dah ich ein Tindler bin,
und freut sich doch der Tindeleien.

Drauf leg’ ich ihr die Schnirbrust an.
Vor Wonne beben mir die Hinde.
Das Band zerreibt, so oft es kann,
damit die Arbeit spiter ende.

Wie flink bin ich nicht stets bereit,
so liebe Dienste zu verrichten!

Doch flinker noch zur Abendzeit,

das Werk des Morgens zu zernichten.

Nun schlinget meine kihne Hand —
o Liebe, Liebe, welche Gnade! —
ein sanft geflammrtes Rosenband

ihr zierlich zwischen Knie und Wade.

30

Die beiden Liebenden

Wie mir das Blut zu Herzen stiirzt!
Nicht schéner wies sie Atalante,

da sie um’s Jawort, hochgeschiirzt,
mit ihren Freiern wetterannte.

Nun schwebt die Grazie vor mir,

schligt mit den Silberfiibchen Triller
und tanzet hin an das Klavier

und singt ein Lied nach Weilb von Miller.
Mit welcher Wollustfiille schwellt

mein Herz der Zauber ihrer Kehle!
Hinweg aus aller Gotreswelt,

gen Himmel singt sie meine Seele!

Der Morgen eilt, man weil nicht wie,
Zur Mahlzeit ruft die Kiichenschelle.
Ihr gegeniiber, Knie an Knie

und Fub an Fub, ist meine Stelle.
Hier treiben wir’s, wie froh und frei!
Uns fesselt kein verwiinschter Dritter.
Die beste Fiirstenschmauserei

ist gegen solch ein Schmiuschen bitrer

Selinde schenkt mir Nektar ein.
Erst aber mub sie selber nippen.
Hierauf kredenzet sie den Wein
mit ihren stiiben Purpurlippen.

1
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Die beiden Liebenden

Der Pfirsich, dessen zarten Flaum

ihr reiner Perlenzahn verwundet,

wie listern macht er Zung’ und Gaum!
Wie stilb mir dieser Pfirsich mundet!

Nach Tische lildt auf ihrer Brust

mein hingesunknes Haupt sich wiegen.
Von Wein berauschet und von Lust,
will fast die Sprache mir versiegen.

Ein volles Herz gibt wenig Klang,

das leere klingt aus allen Tonen.

Sie fiihlet dennoch seinen Drang,

und ach! versteht sein stummes Sehnen.

Jetzt wird der Holden bang um’s Herz.
Ein Midchen ist ein banges Wesen.

Sie reichet mir aus losem Scherz
verwirrten Zwirn, ihn aufzulésen.
Zwar findet sie mich ungeschicke,

doch sucht sie mich nur hinzuleiern.

O List! Indem sie her sich biickt,

mubd sich ihr Busen selbst entschleiern.

Ein schlauer Blick wird hingesandt;
allein der Dieb 1ibt sich betreten.
Ein Streich von ihrer weichen Hand
richt auf der Stell’ ihr Schamerroten.
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Die beiden Liebenden

Dann riickt sie weg und spricht nicht mehr,
bedeckt ihr Auge, macht die Blinde,
lauscht aber durch die Finger her,

wie ich die Krinkung wohl empfinde?

Dann spiel’ ich einen Augenblick,
doch nur verstellt, den Tiefbetriibten;
und sie, o Wonne! springt zuriick,
versghnt sich mit dem Vielgeliebten,
umbhalset ihn, weill nicht genug

mit stiben Namen ihn zu nennen,

und Mund und Wange, die sie schlug,
fiihlt er von tausend Kiissen brennen.

Wohl hundert Launen, kraus und hold,
umflattern tiglich meine Traute.

Bald singt und lacht, bald weint und schmollt,
bald klimpert sie auf ihrer Laute,

tanzt hin und wieder blitzgeschwind,

bringt bald ein Biichelchen, bald Karten;
bald streut sie alles in den Wind

und eilt hinunter in den Garten.

Ich hinterher, ereile sie

in einer sichern, stillen Grotte.

Freund Amor treibt, sie wei nicht wie,
sie tief ins Dunkel. Dank dem Gotte!
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Das vergniigte Leben

Sie bebt, von meinem Arm umstricke.
Mein Kub erstickt ihr letztes Lallen.
Sie sinkt. Ich halte sie entziicke,

und — halt’ — und lasse sie nicht fallen.

Das vergniigte Leben

Der Geist mub denken. Ohne Denken gleicht
der Mensch dem Ochs- und Eselein im Stalle. -
Sein Herz mub lieben. Ohne Liebe schleicht
sein Leben matt und lahm nach Adams Falle.

Ein Kranz umkriinz’ ihn ohne Drang und Zwang,
ein Kranz von klugen, nur nicht stolzen Leuten,
die sich auf Witz verstehn und Schnurrigkeiten,
denn sonst withrt mancher Abend gar zu lang.

Dabei ist’s eine himmlisch schéne Sache
, um einen rechten braven Herzensfreund,
" der, ist man frohlich, wacker mit uns lache
und ehrlich weine, so man selber weint,

Der Abend mub ein Leckermahl bescheren,
ein Mahl, erheitert durch Gesprich und Wein.
Da mag das Herz voll guter Dinge sein;

nur mull der Kopf des Rausches sich erwehren.
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Seufzer eines Ungeliebten

Was fiir ein Wunsch zu guter Nacht sich schicke,
das brauch’ ich nicht erst lang und breit zu sagen.
Ein Weibchen mufd man mit zu Bette tragen,

das jede Nacht wie eine Braut entziicke.

Sagt, Freunde, schlendert nicht ein solches Leben
gar artig und gemichlich seinen Gang?

Seit mir die Lieb’ Amalien gegeben,

Besitz’ ich alles, was ich eben sang.

Seufzer eines Ungeliebren

Hast du nicht Liebe zugemessen
dem Leben jeder Kreatur?
Warum bin ich allein vergessen,
auch meine Mutter du! Natur?

Wo lebte wohl in Forst und Hiirde
und wo in Luft und Meer ein Tier,
das nimmermehr geliebet wiirde? —
Geliebt wird alles auber mir!

Wenngleich im Hain, auf Flur und Matten
sich Baum und Staude, Moos und Kraut
Durch Lieb’ und Gegenliebe gatten,
Vermihlt sich mir doch keine Braut.

%
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Gegenliebe

Mir wichst vom siibesten der Triebe
nie Honigfrucht zur Lust heran:
denn ach! mir mangelt Gegenliebe,
die eine nur gew#hren kann.

Gegenliebe

Wiibt' ich, wiibt’ ich, dafd du mich
lieb und wert ein bifichen hieltest,
und von dem, was ich fiir dich,
nur ein Hundertteilchen fiihitest;

Dal3 dein Dank hiibsch meinem Grufs
halbenwegs entgegenkime,

und dein Mund den Wechselkufy
gerne gib und wiedernihme:

Dann, o Himmel, auber sich,
wiirde ganz mein Herz zerlodern!
Leib und Leben kénnt’ ich dich
nicht vergebens lassen fodern!

Gegengunst erhéhet Gunst,
Liebe nihret Gegenliebe,

und entflamme zur Feuersbrunst,
was ein Aschenfiinkchen bliebe.
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Lenore

Lenore fuhr ums Morgenrot
empor aus schweren Triumen:
,,Bist untreu, Wilhelm, oder tot?
Wie lange willst du siumen?‘ —
Er war mit Konig Friedrichs Macht
gezogen in die Prager Schlacht
und hatte nicht geschrieben,

ob er gesund geblieben.

Der Kénig und die Kaiserin,

des langen Haders miide,

erweichten ihren harten Sinn

und machten endlich Friede;

und jedes Heer, mit Sing und Sang,
mit Paukenschlag und Kling und Klang,
geschmiickt mit griinen Reisern,

zog heim zu seinen Hiusern.

Und tiberall, alliiberall,
auf Wegen und auf Stegen,
zog Alt und Jung dem Jubelschall

der Kommenden entgegen,
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Lenore

»Gottlob! rief Kind und Gattin laut,
»Willkommen!** manche frohe Braut.
Ach! aber fiir Lenoren

war Gruld und Kub verloren.

Sie frug den Zug wohl auf und ab,
und frug nach ailen Namen;

doch keiner war, der Kundschaft gab, -

von allen, so da kamen.

Als nun das Heer voriiber war,
zerraufte sie ihr Rabenhaar
und warf sich hin zur Erde

mit wiitiger Gebirde.

Die Mutter lief wohl hin zu ihr:
,Ach, dab sich Gott erbarme!

Du trautes Kind, was ist mit dir?¢
und schlob sie in die Arme. —
,,O Mutter, Mutter! hin ist hin!
Nun fahre Welt und Alles hin!
Bei Gott ist kein Erbarmen.

O weh, o weh mir Armen!“ —

,Hilf Gott, hilf! Sieh uns gnidig an!
Kind, bet’ ein Vaterunser!

Was Gott tut, das ist wohlgetan.
Gotr, Gott erbarmt sich unser!* -
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Lenore

,,O Mutter, Mutter! eitler Wahn!
Gott hat an mir nicht wohlgetan!
Was half, was half mein Beten?
Nun ist’s nicht mehr vonnéten.* —

,, Hilf Gott, hilf! Wer den Vater kennt,
Der weib, er hilft den Kindern.

Das hochgelobte Sakrament

wird deinen Jammer lindern.*

,,O Mutrer, Mutter, was mich brennt,
das lindert mir kein Sakrament!

Kein Sakrament mag Leben

den Toten wiedergeben.* —

,,Hor’, Kind! Wie, wenn der falsche Mann
im fernen Ungarlande

sich seines Glaubens abgetan

zum neuen Ehebande?

Laf fahren, Kind, sein Herz dahin!

Er hat es nimmermehr Gewinn:

Wann Seel’ und Leib sich trennen,

wird ihn sein Meineid brennen.* —

,,O Mutter, Mutter! hin ist hin!
Verloren ist verloren!

Der Tod, der Tod ist mein Gewinn!
O wir’ ich nie geboren!
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Lenore

Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!
Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus!
Bei Gott ist kein Erbarmen;

o weh, o weh mir Armen! —

»Hilf Gott, hilf! Geh nicht ins Gericht
mit deinem armen Kinde!

Sie weild nicht, was die Zunge spricht;
behalt’ ihr nicht die Siinde!

Ach, Kind, vergil dein irdisch Leid
und denk’ an Gott und Seligkeit,

so wird doch deiner Seelen

der Briutigam nicht fehlen.«

»O Mutter! was ist Seligkeit?

O Mutter! was ist Holle?

Bei ihm, bei ihm ist Seligkeir,

und ohne Wilhelm Hélle! —

Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!
Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus!
Ohn’ ihn mag ich auf Erden,

mag dort nicht selig werden. ¢

So wiitete Verzweifelung
ihr in Gehirn und Adern.
Sie fuhr mit Gottes Vorsehung
vermessen fort zu hadern,
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Lenore

zerschlug den Busen und zerrang
die Hand bis Sonnenuntergang,
bis auf am Himmelsbogen

die goldnen Sterne zogen.

Und auben, horch! ging’s trapp trapp trapp,
als wie von Rosseshufen,

und klirrend stieg ein Reiter ab

an des Gelinders Stufen.

Und horch! und horch den Pfortenring,
ganz lose, leise, klinglingling!

Dann kamen durch die Pforte
vernehmlich diese Worte:

»Holla, holla! Tu auf, mein Kind!
Schlifst Liebchen, oder wachst du?

Wie bist noch gegen mich gesinnt?

Und weinest oder lachst du?¢ —

»Ach, Wilhelm, du? ... So spit bei Nacht?
Geweinet hab’ ich und gewacht;

ach, grofes Leid erlitten!

Wo kommst du hergeritten!* —

,,Wir satteln nur um Mitternache.
Weit ritt ich her von Bshmen.

Ich habe spit mich aufgemacht
und will dich mit mir nehmen.¢ —
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Lenore

»Ach, Wilhelm, erst herein geschwind!
Den Hagedorn durchsaust der Wind,
herein, in meinen Armen,
Herzliebster, zu erwarmen !¢ —

»Lal sausen durch den Hagedorn.

La sausen, Kind, la sausen!

Der Rappe scharrt; es klirrt der Sporn.
Ich darf allhier nicht hausen.

Komm, schiirze, spring und schwinge dich
auf meinen Rappen hinter mich!

Mub heut’ noch hundert Meilen

mit dir ins Brautbetr eilen.« —

»Ach! Wolltest hundert Meilen noch
mich heut’ ins Brautbett tragen?

Und horch! es brummt die Glocke noch,
die elf schon angeschlagen.« —

,,Si.eh hin, sieh her! der Mond scheint hell,
Wir und die Toten reiten schnell.

Ich bringe dich, zur Wette,

noch heut’ ins Hochzeitbette. —

»,92g" an, wo ist dein Kimmerlein?
Wo? wie dein Hochzeitbettchen? —

», Weit, weit von hier! ... Still, kiihl und klein! ...

Sechs Bretter und zwei Brettchen 1« —.
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,,Hat’s Raum fiir mich?‘ — , Fiir dich und mich!
Komm, schiirze, spring und schwinge dich!
Die Hochzeitgiste hoffen;

die Kammer steht uns offen.*

Schén Liebchen schiirzte, sprang und schwang
sich auf das Rof behende;

wohl um den trauten Reiter schlang

sie ihre Lilienhinde;

und hurre hurre, hop hop hop!

ging’s fort in sausendem Galopp,

daf> Rob und Reiter schnoben

und Kies und Funken stoben.

Zur rechten und zur linken Hand,

vorbei vor ihren Blicken,

wie flogen Anger, Heid” und Land!

Wie donnerten die Briicken! —

,,Graut Liebchen auch? ... DerMond scheint hell!
Hurra! Die Toten reiten schnell!

Graut Liebchen auch vor Toten? —

,»Ach nein! ... Doch lalh die Toten!* —

Was klang dort fiir Gesang und Klang?
Was flatterten die Raben? ...

Horch Glockenklang! Horch Totensang:
,,Labt uns den Leib begraben!«

43



Lenore

Und niher 70g ein Leichenzug
der Sarg und Totenbahre trug. ’
Das Lied war zu vergleichen
dem Unkenruf in Teichen.

,,Nach Mitternache begrabt den Leib
mit Klang und Sang und Kiage!

Jetzt fiihe’ ich heim mein junges Weib;
mit, mit zum Brautgelage! ... ’

Komm, Kiister, hier! komm mit dem Chor

und gurgle mir das Brautlied vor!
Ko,mn}, Pfaff”, und sprich den Segen,
eh’ wir zu Bett uns legen!«

Still Klang und Sang. ... Die Bahre schwand ...

Gehorsam seinem Rufen,

kam’s, hurre hurre, nachgerannt
hart hinter’s Rappen Hufen.

U.nd immer weiter, hop hop hop!
ging’s fort in sausendem Galopp,
dab Rol und Reiter schnoben
und Kies und Funken stoben.

Wie. flogen rechrs, wie flogen links
Ge'blrge, Bium’ und Hecken!

Wie flogen links und rechts und links
die Dérfer, Stadt’ und Flecken! —
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Lenore

,,GrautLiebchen auch? ... Der Mond scheint hell!

Hurra! Die Toten reiten schnell!
Graut Liebchen auch vor Toten?¢ —
,,Ach! Lal sie ruhn, die Toten.* —

Sieh da! sieh da! Am Hochgericht
tanzt um des Rades Spindel,

halb sichtbarlich bei Mondenlicht,
ein luftiges Gesindel.

,,51sa! Gesindel hier! Komm hier!
Gesindel, komm und folge mir!
Tanz' uns den Hochzeitreigen,
Wann wir zu Betre steigen!* —

Und das Gesindel, husch husch husch!
kam hinten nachgeprasselt,

wie Wirbelwind am Haselbusch
durch diirre Blitter rasselt.

Und weiter, weiter, hop hop hop!
ging’s fort in sausendem Galopp,

dafl Rofd und Reiter schnoben

und Kies und Funken stoben.

Wie flog, was rund der Mond beschien,
wie flog es in die Ferne!

Wie flogen oben tberhin

der Himmel und die Sterne! —
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Lenore

nGrautLiebchen auch? ... DerMond scheint hell!
Hurra! Die Toten reiten schnell! —
Graut Liebchen auch vor Toten?

»O weh! Lald ruhn die Toten!« —

»Rapp’! Rapp’! mich diinkt, der Hahn schon ruft. ..

Bald wird der Sand verrinnen ...
Rapp’! Rapp’! ich wittre Morgenluft ...
Rapp’! tummle dich von hinnen!
Vollbracht, vollbracht ist unser Lauf!
Das Hochzeitbette tut sich auf!

Die Toten reiten schnelle! —

Wir sind, wir sind zur Stelle,

Rasch auf ein eisern Gittertor

ging’s mit verhingtem Zigel;

mit schwanker Gert’ ein Schlag davor
zersprengte Schlof) und Riegel.

Die Fligel flogen klirrend auf,

und iber Griber ging der Lauf;

° es blinkten Leichensteine

rundum im Mondenscheine.

Ha sieh! Ha sieh! Im Augenblick,
huhu! ein griBlich Wunder!

Des Reiters Koller, Stiick fiir Stiick,
fiel ab wie miirber Zunder.
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Lenore

Zum Schidel ohne Zopf und Schopf,
zum nackten Schidel ward sein Kopf,
sein Korper zum Gerippe

mit Stundenglas und Hippe.

Hoch baumte sich, wild schnob der Rapp
und spriihte Feuerfunken;

und hui! war’s unter ihr hinab
verschwunden und versunken.

Geheul! Geheul aus hoher Luft,
Gewinsel kam aus tiefer Gruft,
Lenorens Herz mit Beben

rang zwischen Tod und Leben.

Nun tanzten wohl bei Mondenglanz

rundum herum im Kreise

die Geister einen Kettentanz

und heulten diese Weise:

,,Geduld! Geduld! Wenn’s Herz auch bricht!
Mit Gott im Himmel hadre nicht!

Des Leibes bist du ledig;

Gott sei der Seele gnidig!“
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Des armen Suschens Traum

Des armen Suschens Traum

Ich triumte, wie um Micternacht
mein Falscher mir erschien.

Fast schwiir’ ich, dab ich hell gewache,
so hell erblicke’ ich ihn,

Er zog den Trauring von der Hand
und ach! zerbrach ihn mir.

Ein wasserhelles Perlenband

warf er mir hin dafiir.

Drauf ging ich wohl ans Gartenbeer,
zu schaun mein Myrtenreis,

das ich zum Krinzchen pflanzen tit
und pflegen tit mit Fleil.

Da rib entzwei mein Perlenband,
und eh’ ich’s mich versah,
entrollten all’ in Erd’ und Sand,
und keine war mehr da.

Ich sucht’ und sucht’ in Angst und Schweify
umsonst, umsonst! Da schien

verwandelt mein geliebtes Reis

in dunkeln Rosmarin.

Erfiillt ist lingst das Nachegesiche,
ach! lingst erfiillt genau.

o]
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Der Raubgraf

Das Traumbuch frag’ ich weiter nicht
und keine weise Frau.

Nun brich, o Herz, der Ring ist hin!
Die Perlen sind geweint!

Statt Myrt” erwuchs dir Rosmarin!
der Traum hat Tod gemeint.

Brich, armes Herz! Zur 'Totenkron’
erwuchs dir Rosmarin.

Verweint sind deine Perlen schon,
der Ring, der Ring ist hin!

Der Raubgraf

Es liegt nicht weit von hier ein Land,
da reist’ ich einst hindurch;

am Weg auf hohem Felsen stand

vor alters eine Burg;

die alten Rudera davon

wies mir der Schwager Postillon.

»Mein Herr*, begann der Schwager Matz
mit heimlichem Gesicht,

»Wir’ mir beschert dort jener Schatz,
fiihr’ ich den Herrn wohl niche.

Mein Seel! Den Konig fragt’ ich gleich:
Wie teuer, Herr, Sein Kénigreich?
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Der Raubgraf

&

,,Wohl manchem wisserte der Mund,
doch mancher ward geprellt;

denn, Herr, Gott sei bei uns! ein Hund
bewacht das schone Geld,

ein schwarzer Hund, die Zihne blob,
mit Feueraugen, tellersgrof!

,Nur immer alle sieben Jahr’

1abe sich ein Flimmchen sehn.

Dann mag ein Bock, kohlschwarz von Haar,
die Hebung wohl bestehn;

um zwdlf Uhr in Walpurgisnacht

wird der dem Unhold dargebracht.

,Doch merk’ Eins nur des Bésen List!
Wo noch zum Ungeliick

am Bock ein weibes Hirchen ist,
alsdann ade, Genick!

Den Kniff hat mancher nicht bedacht
und sich um Leib und Seel’ gebracht.

,Fur meinen Part, mit groben Herrn
und Meister Urian,

il ich wohl keine Kirschen gern,
man liuft verdammt oft an;

sie werfen Einem, wie man spricht,
gern Stiel und Stein ins Angesicht.
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Der Raubgraf

,,Drum rat’ ich immer: Lieber Christ,
lab dich mit keinem ein!

Wann der Kontrake geschlossen ist,
bricht man dir Hals und Bein.

Trotz allen Klauseln, glaube du,
macht jeder dir ein X fiir U, —

,,Goldmacherei und Lotterie,

nach reichen Weibern frein

und Schitze graben, segnet nie,

wird manchen noch gereu'n.

Mein Spriichlein heibt: Auf Gott vertrau’,
arbeite brav und leb’ genau! —

,,Bin alter Graf®, fuhr Schwager Matz
nach seiner Weise forrt,

,yvergrub zu Olims Zeit den Schatz

in seinem Keller dort.

Der Graf, mein Herr, hielb Graf von Rips,
ein Kraut wie Kisebier und Lips.

,,Der streifte durch das ganze Land

mit Wagen, Rolb und Mann,

und wo er was zu kapern fand,

da macht’ er frisch sich dran.

Wips! hatt’ er’s weg, wips! ging er durch,
und schleppt’ es heim auf seine Burg.
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Der Raubgraf

,Und wann er erst zu Loche sab,

so schlug mein Graf von Rips —
denn hier tat ihm kein Teufel was —
gar héhnisch seinen Schnips.

Sein allverfluchtes Felsennest

war, wie der Konigstein, so fest.

»S0 bt’ er nun, gar lang und oft

viel Bubenstiickchen aus

und fiel den Nachbarn unverhofft

in Hof und Stall und Haus.

Allein der Krug geht, wie man spricht,
so lang zu Wasser, bis er bricht.

»Das Ding verdrol den Magistrat
im nichsten Stidtchen sehr,

drum riet er lingst auf klugen Rat
bedichtlich hin und her

und riet und riet, — doch weild man wohl —

die Herren rieten sich halb toll.

,»,Da nun begab sich’s, daly einsmals
ob vielem Teufelsspal

ein Lumpenhexchen auf den Hals
in Kett’ und Banden sab.

Schon wetzte Meister Urian

auf diesen Braten seinen Zahn.
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Der Raubgraf

,,Dies Hexchen sprach: ,,Hort; laBt mich frei,

so schaff” ich ihn herein.* —

,,Wohl!“ sprach ein edler Rat, ,es sei.‘
Und gab ihr obendrein

ein eisern Privilegium,

zu hexen frank und frei herum.

,,Ein nirr’scher Handel! Unsereins
tit’ nichts auf solchen Kauf.

Doch Satans Reich ist selten eins
und reibt sich selber auf!

Fiir diesmal spielt die Liigenbrut
ihr Stiickchen ehrlich und auch gut.

,,Sie kroch als Krot® aufs Riuberschlol
mit losem, leisen Tritt,
verwandelte sich in das Rob,

- das Rips gewdhnlich ritt,

und als der Schlobhahn krihte friih,
bestieg der Graf gesattelt sie.

,,Sie aber trug, trotz Gert’ und Sporn,
so sehr er hieb und trat,

ihn tiber Stock und Stein und Dorn
gerades Wegs zur Stadt.

Friih, als das Tor ward aufgetan,

sieh da! kam unser Hexlein an.
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Der Raubgraf

,,Mit Kratzfu) und mit Reverenz
naht héhnisch alle Welt:

Wi illkommen hier, Ihr’ Exzellenz!
Quartier ist schon bestellt!

Du hast uns lange satc geknufft;

man wird dich wiederknuffen, Schuft!

,»,Dem Schnapphahn ward, wie sich’s gebiihre,
bald der Prozel gemacht,

und drauf, als man ihn kondemniert,

ein Kifig ausgedacht.

Da ward mein Rips hineingesperrt

und wie ein Murmelrier genirre.

»,Und als ihn hungern tit, da schnitt
der Knips mit Héllenqual

vom eignen Leib ihm Glied fiir Glied
und briet’ es ihm zum Mahl.

Als jeglich Glied verzehret war,
briet er ihm seinen Magen gar.

»,90 schmaust er sich denn selber auf
bis auf den letzten Stumpf

und endigte den Lebenslauf

den Nachbarn zum Triumph.

Das Eisenbau’r, worin er lag,

wird aufbewahrt bis diesen Tag. —
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Der Bauer

Mein Herr, fillt mir der Kifig ein,
so denk’ ich oft bei mir:

Er diirfre noch zu brauchen sein,
und weib der Herr, wofiir? —

Fiir die franzéschen Raubmarquis,
die man zur Ferme kommen lieb.*

Als Matz kaum ausgeperoriert,
sieh da! kam querfeldan

ein Sansfagon daher trottiert
und hielt derr Wagen an

und visitierte Pack fiir Pack
nach ungestempeltem Tabak.

Der Bauer
An scinen durchlauchtigen Tyrannen
Wer bist du, Fiirst, dab ohne Scheu

zerrollen mich dein Wagenrad,
zerschlagen darf dein Rof?

Wer bist du, Fiirst, dab in mein Fleisch
dein Freund, dein Jagdhund, ungebliut
darf Klau® und Rachen haun?

Wer bist du, dafy durch Saat und Forst
das Hurra deiner Jagd mich treibe,
entatmet wie das Wild? —
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Zum Spatz

Die Saat, so deine Jagd zertritr,
was Rolb und Hund und du verschlingst,
das Brot, du Fiirst, ist mein.

Du Fiirst hast nicht bei Egg’ und Pflug,
hast nicht den Erntetag durchschwitzt.
Mein, mein ist Fleif und Broc!

Ha! Du wirst Obrigkeit von Gott?
Gott spendet Segen aus; du raubst!
Du nicht von Gott, Tyrann!

Zum Spacz,

der sich auf dem Saale gefangen hatte

Bons dies, Herr Spatz! Ei. seht doch mal!
Willkommen hier auf meinem Saal!

Er ist gefangen, sieht er wohl?

Und stellt’ er sich auch noch so toll
und fl6g’ er ewig kreuz und quer

nach allen Fenstern hin und her,
zerbrich’ auch Schnabel sich und Kopf,
er ist gefangen, armer Tropf!

Ich sein Despot, und er mein Sklav’!

Er sei Prinz, Junker oder Graf

bei seinem Spatzenvolk! — Hoér er nun,
was all ich mit ihm kénnte tun:
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Zum Spatz

Zerzupfen, rupfen, Hals umdrehn —
da wird nicht Hund noch Hahn nach krihn —
zerschlagen ihn mit einem Hieb,

und das mit Recht, Herr Galgendieb!
Weily er die Kirschen, die verschmitzt
er vor dem Maul mir wegstibitze?
Auch wiird’ es Fiirstenkurzweil sein,
lies* ich den Karer Lips herein.

Wenn ich ja tbergnadig war’,

so holt’ ich eine scharfe Scher’

und schnict ihm ab die Fligelein

samt seinem kecken Schwiinzelein.
Dann mibt er unter Bett und Bank
im Staube flattern lebenslang. —

He! Biirschchen, wie ist ihm zu Sinn?
Doch seh’ er, dald ein Mensch ich bin!
Ich lass’ ihn wieder frank und frei;
doch dab stets eingedenk ihm sein,
die Freiheir sei ein goldner Schatz,

so hudelt man ihn erst, Herr Spatz,
und scheucht ihn hin und her husch! husch!
Nun Fenster auf! Hinaus zu Busch!

Hu hu! Despotenhudelei!
Gott wahre mich vor Sklaverei.
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Die Weiber von Weinsberg l Die Weiber von Weinsberg

Die Weiber von Weinsberg ,,O weh mir armen Korydon!

Wer sagt mir an, wo Weinsberg liegt? O weh mir!¢ Die Pastores

Soll sein ein wackres Stidtchen, schrien: ,,Kyrie Eleison!

soll haben fromm und kiug gewiegt, Wir gehn, wir gehn kapores!

viel Weiberchen und Midchen. O weh mir armen Korydon!
Kommt mir einmal das Freien ein, Es juckt mir an der Kehle schon.

so werd’ ich eins aus Weinsberg frein.

Doch wenn’s Matthi® am letzten ist
trotz Raten, Tun und Beten,

so rettet oft noch Weiberlist

aus Angsten und aus Noten;

denn Pfaffentrug und Weiberlist
gehn tber alles, wie ihr wibt.

Einstmals der Kaiser Konrad war

dem guten Stidtlein bose

und riickt” heran mit Kriegesschar
und Reisigengetdse,

umlagert’ es mit Rofd und Mann

und schob und rannte drauf und dran.

Und als das Stidtlein widerstand Ein junges Weibchen Lobesan,
trotz allen seinen Néten, seit gestern erst getrauet,

da lief er, hoch vom Grimm entbrannt, gibt einen klugen Einfall an,

den Herold 'neintrompeten: der alles Volk erbauet,

,,Jhr Schurken, komm’ ich 'nein, so wift, den ihr, sofern ihr anders wollt,
soll hingen, was die Wand bepibt.« belachen und beklatschen sollt.
D'ro‘?, als er den Avis also , Zur Zeit der stillen Mitternacht
hineintrompeten lassen, die schonste Ambassade

gab's lautes Zetermordio von Weibern sich ins Lager macht
zu Haus’ und auf den Gassen. und bettelt dort um Gnade.

Das Brod war teuer in der Stadt; Sie bettelt sanft, sie bertelt siif,
doch teurer noch war guter Rat. erhile doch aber nichts als dies:
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Die Weiber von Weinsberg

,,Die Weiber sollten Abzug han,
mit ibren besten Schitzen,

was tibrig bliebe, wolle man
zerhauen und zerfetzen.“

Mit der Kapirularion

schleicht die Gesandtschaft triib davon.

Drauf als der Morgen bricht hervor,

gebt Achtung! was geschiehet?

Es offnet sich das nichste Tor,

und jedes Weibchen ziehet

mit threm Minnchen schwer im Sack
so wahr ich lebe! huckepack. — ,

Manch Hofschranz suchte zwar sofort
das Kniffchen zu vereiteln;

doch Konrad sprach: ,,Fin Kaiserwort
soll man nicht drehn noch deuteln.
Ha bravo!“ rief er, ,,bravo so!
Meint’ unsre Frau es auch nur so!*

Er gab Pardon und ein Bankett

den Schonen zu Gefallen.

Da ward gegeigt, da ward trompet’t
und durchgetanzt mit allen,

wie mit der Burgemeisterin,

so mit der Besenbinderin.
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Der Ritter und sein Liebchen

Ei! Sagt mir doch, wo Weinsberg liegt?
Ist gar ein wackres Stidtchen,

hat, treu und fromm und klug gewiegt,
viel Weiberchen und Midchen.

Ich mub, kommt mir das Freien ein,
fiihrwahr! mub eins aus Weinsberg frein.

Der Ritter und sein Liebchen

Ein Ritter rict einst in den Krieg,
und als er seinen Hengst bestieg,
umfing ihn sein feins Liebchen!
,,Leb wohl, du Herzensbiibchen!
Leb wohl! Viel Heil und Sieg!

,,Komm fein bald wieder heim ins Land,
dah uns umschling’ ein schonres Band
als Band von Gold und Seide,

ein Band aus Lust und Freude,

gewirkt von Priesterhand !¢ —

,,Ho ho! Kam’ ich auch wieder hier,
du Nirrchen du, was hiilf’ es dir?
Magst meinen Trieb zwar weiden;
allein dein Band aus Freuden
behagt mit nichten mir.“ —

61



Der Ritter und sein Liebchen

,O weh! So weid’ ich deinen Trieb,
und willst doch, falscher Herzensdieb,
ins Ehband dich nicht fiigen!

Warum mich denn betriigen,
treuloser Unschuldsdieb?¢ —

»Ho ho! du Nirrchen, welch ein Wahn!
Was ich tat, hast du mitgetan.

Kein Schlof hab’ ich erbrochen,

wenn ich kam, anzupochen,

so war schon aufgetan.© —

»O weh! So trugst du das im Sinn?
Was schmeicheltest du mir ums Xinn?
Was mufdtest du die Krone

so zu Betrug und Hohne

mir aus den Locken ziehn#¢ —

»Ho ho! Jiingst flog in jenem Hain
ein kirres Tiubchen zu mir ein.
Hirtt’ ich es nicht gefangen,

so miibten mir entgangen

Verstand und Sinnen sein.¢ —

Drauf ritt der Ritter hop sa sa!
und strich sein Birtchen trallala!
Sein Liebchen sah ihn reiten
und hérte noch von weiten

sein Lachen ha ha ha!
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Spinnerlied

Traut, Madchen, leichten Rittern nicht!
Manch Ritter ist ein Bosewiche.

Sie lsffeln wohl und wandern

von einer zu der andern

und freien keine nicht.

Spinnerlied

Hurre, hurre, hurre!

Schnurre, Ridchen, schnurre!
Trille, Ridchen, lang und fein,
trille fein ein Fidelein

mir zum Busenschleier.

Hurre, hurre, hurre!
Schnurre, Ridchen, schnurre!
Weber, webe zart und fein,
webe fein das Schleierlein
mir zur Kirmebfeier.

Hurre, hurre, hurre!

Schnurre, Ridchen, schnurre!
In und auben blank und rein
mub des Miidchens Busen sein,
wohl deckt ihn der Schleier.
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Stindchen

Hurre, hurre, hurre!

Schnurre, Ridchen, schnurre!
In und auben blank und rein
fleifig, fromm und sittsam sein
locket wackre Freier,

Stindchen

Trallirum larum hére mich!
Trallirum larum leier!

Trallirum larum das bin ich,

schén Liebchen, dein Getreuer!
Schleuf auf den hellen Sonenschein
in deinen zwei Guckiugelein:

Durch Nacht und Dunkel komm ich her
zur Stunde der Gespenster.

Es leuchtet lingst kein Limpchen mehr
durch stiller Hiitten Fenster.

Nichts wachet mehr, was schlafen kann,
als ich und Uhr und Wetterhahn.

Auf seiner Gattin Busen wiegt
sein miides Haupt der Garre,
wohl bei der Henne ruht vergniige
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Stindchen

der Hahn auf seiner Latte;
der Sperling unterm Dache sitzt
bei der geliebren Sie anitzt.

Wann, o wann ist auch mir erlaubt,
dab ich zu dir mich fiige?

Daf ich in siibe Ruh’ mein Haupt
auf deinem Busen wiege?

O Priesterhand, wann fiihrest du
mich meiner Herzgeliebten zu?

Wie wollt’ ich dann herzinniglich,

so lieb, so lieb dich haben!

Wie wollt” ich, o wie wollt’ ich mich

in deinen Armen laben!

Geduld! Die Zeit schleicht auch herbei.
Ach, Trautrchen, bleib’ mir nur getreu!

Nun lirum larum gute Nacht!

Gott mag dein Herz bewahren!

Was Gott bewahrt, ist wohl bewacht. —
Dab wir kein Leid erfahren.

Ade! schleufd wieder zu den Schein

in deinen zwei Guckiugelein!
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Mamsell La Régle

Mamsell La Régle

Halb griechische, halb auch franzésische Donne,
ist Regula die wackerste Ma Bonne,

nimmt sorgsam iberall, nimmt Tag und Nache

die lieben Kinderchen ganz wohl in achr;

weif wohlgewandr zu gingeln, weifd spazieren
den kleinen Trupp vorsichtiglich zu fiihren

und lift fiirwahr die trauten Kindelein

Gefahr und Leid nicht eben leicht bedriun.

Das kleine Volk nicht zu skandalisieren,

mag man sich gern ein wenig mit genieren.

Oft hat’s mich, wenn um nichts und wider nichts
so einer da, unartigen Geziichts,

aus Ubermut, der Bonne blof zum Possen,

nicht folgsam war, oft hat’s mich bald verdrossen.
Doch wenn sie gar zu steif, mit Schneckenschritt,
durch nackte Giing’ und Sandalleen trite

und hin und her hofmeistert: ,,Fein gerade!
Hiibsch Fiifichenaus-,und einwirts hiibschdieWade!
Den Riicken schlank! Fein Hals und Kopf empor!
Zuriick die Schultern! Bauch ein! Brust hervor!«
Und wehren will zur Linken oder Rechten

eins auszutraben, Strau) und Kranz zu flechten,
das labt hier ein und aus zum Ohr dort wehn!
Labt, Briiderchen, die alte Strunsel gehn!

Nur Kinder mag also ihr Laufzaum schiirzen!
Was tut’s, ob wir mal stolpern oder stiirzen?
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Epistel des Schnéiders Johannes Schere

Notgedrungene Epistel des bertihmten
Schneiders Johannes Schere

an seinen groBgiinstigen Midcen

Wie kiimmerlich, trotz seiner Géttlichkeit,
sich oft Genie hier unterm Monde nihre,
beweisen uns die Kepler, die Homere

und hundert grobe Geister jeder Zeit

und jeder Erdenzone weit und breit!

Doch wahrlich nicht zu sonderlicher Ehre
der undankbaren Menschlichkeit,

die ihnen spite Dankaltire

und Opfer nach dem Tod erst weiht.

Auch mir verlieh durch Schere, Zwirn und Nadel
Minerva Kunst und nicht gemeinen Adel.
Allein der Lohn fiir meine Trefflichkeit,

ist Hungersnot, ein Haderlumpenkleid,

ist obenein der schwachen Seelen Tadel,

und dann einmal, nach Ablauf diirrer Zeit,

des Namens Ruhm und Ewigkeit.

Allein was hilft’s wenn nach dem Tode
mich Leichenpredigt oder Ode

den grébten aller Schneider nennt,
und ein vergoldet Marmormonument,



Notgedrungene Epistel des beriilhmten

an welchem Schere, Zwirn und Nadel hangen
und Fingerhut und Biigeleisen prangen,

der spiten Nachwelt dies bekennt?

Wenn lebend mich mein Zeitgenosse

zu Stalle, gleich dem edlen Rosse

auf Stroh zu schlafen, von sich stobt

und nackend gehn und hungern life?

Der Stiimper, der zu meinen Fiiben kreucht,
beschmitzet zwar mit seines Neides Geifer,
weil nicht sein Blick an meine Héhe reicht,

oft meinen Ruhm und schreit, ich sei ein Siufer,
sei stets bedacht mein Giitchen zu vertun,

und lass’ indes die edle Nadel ruhn.

O schngder Neid! Denn iiberlegt man’s reifer,
gesetzt den Fall, die Listerung sei wahr,

so ist dabei doch ausgemacht und klar,

und es bestitigt dies die Menge der Exempel,
daby solch ein Zug von je und je ein Stempel
erhabener Genien war,

Sie binden sich nicht sklavisch an die Regel
der Lebensart und fahren auf gur Gliick,

so wie der Wind der Laun’ in ihre Segel
just stoben mag, bald vorwiirts, bald zurtick
und lassen das gemeine Volk lavieren,
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Schneiders Johannes Schere

Sie haben vor den seltnen Wundertieren
ein Stirkerrecht, dald man sie sorgsam hegt,
dankbar bekleidet und verpflegt,

zu hoch und frei, sich selber zu genieren.
Und wenn der Uberﬂuﬂ) verkehrter Welt
oft Affen, Murmeltier und Raben

und Kakadu und Papagei erhilr,

so sollten sie den Leckerbissen haben,
der von des Reichen Tische fille.

Allein wie karg ist die verkehrre Welt
fiir ein Genie mit ihren Gaben!

Willst du davon ein redend Beispiel sehn,

so schau’ auf mich, grofgiinstiger Micen,

so guck einmal nebst deinem teuern Weibe

auf meinen Rock durch deines Fensters Scheibe
und sieh die Luft in hundert Hadern wehn

und meinen Leib dem Winde offen stehn!
Sprich selbst einmal, ist’s nicht die grébte Schande,
dald mich, der ich so oft mit seidenem Gewande
bekleidete des Landes Grazien,

die Welt nun lifit in Haderlumpen gehn?

Kann dies dich nicht zu mildem Mitleid reizen,
mir einer Kleinigkeir mir hilfreich beizustehn?
Nein, Menschenfreund, du kannst nicht geizen!
Ich kann getrost auf deine Giite baun.

Mich stirkt von deinen Liebestaten
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Friedrich — An Klopstock und Lessing

so manches Beispiel im Vertraun.

Du kannst, du wirst am besten mich beraten.
So borge denn mir fiir ein belres Kleid

zu Schutz und Trutz in dieser rauhen Zeit
nur einen lumpigen Dukaren!

Mit Dank bin ich ihn jederzeit

durch kiinstliche, durch dauerhafte Nahten
abzuverdienen gern bereit.

Friedrich

Mein Friedrich braucht bei seinem ganzen
Regierungswesen lauter Franzen.

Nur ein Geschiift ist noch, das er durchDeutsche tut,
im Siegen braucht er deutschen Heldenmut.

An Klopstock, den Dichter, und Lessing,
den Kunstrichter

Mich wirmte der Gedank an Fiirsten, die

niches als geborne Fiirsten sind, noch nie.

Doch dache’ ich euch, ihr Edeln, dann entschwoll
mein Herz, des stilben Vaterlandes voll.

Drum weiht’ ich euch — weg, kalter Fiirstendank!—
des Mioniden ewigen Gesang,
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Der Hund aus der Pfennigschenke

Der Hund aus der Pfennigschenke

Es ging, was Ernstes zu bestellen,
ein Wandrer seinen stillen Gang,

als auf ihn los ein Hund, mit Bellen
und Rasseln vieler Halsbandschellen,
aus einer Pfennigschenke sprang.

Er, ohne Stock und Stein zu heben,
noch sonst sich mit ihm abzugeben,
hub ruhig weiter Fuld und Stab,

und Kliffklaff liels vom Lirmen ab.

Des Wegs kam auch mit Rohr und Degen,
flink, wohlgemur, keck und verwegen,

ein Herrchen Krauskopf herspaziert.
Kliffklaff setzt an, und hochtuschiert

hilt von dem Hunde sich das Herrchen.
Und Herrchen Krauskopf ist ein Nirrchen,
fingt mit dem Klaffer Hindel an,

greift fix nach Steinen in die Runde,

und schleudert, was es schleudern kann,
und flucht und priigelt nach dem Hunde.

Der Kéter knirscht in jeden Stein,
zerrt bald an meines Herrchens Rocke,
bald an dem Degen, bald am Stocke,
beilt endlich gar ihm in das Bein
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Gockingk an Biirger

und bellt so wiitig, dal® mit Haufen
die Nachbarn alle, grofs und klein,

zu Fenstern und zu Tiiren laufen.
Die Buben klatschen und juchhein
und hetzen gar noch obendrein.

Nun fing sich’s Herrchen an zu schimen
umsonst so sehr sich abzumiihn.

Es mubte sachtchen sich bequemen,
um dem Hallo sich zu entziehn,

wohl fiirbald seinen Weg zu nehmen
und einzustecken Hohn und Schmach,
denn alle Strabenbuben gafften,

und alle Klaffkonsorten klafften

noch weit zum Dorf hinaus ihm nach.

t4

Dies Fabelchen fiihrt Gold im Munde:
Weicht aus dem Rezensentenhunde.

Gockingk an Birger

Verdammte Versemacherei!
Was hast du angerichtet?

Uns unsers Lebens einz’gen Mai
zum Kuckuck hingedichtet?

Gevatter Biirger! sagt einmal,
sind wir nicht brave Toren,
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Géckingk an Biirger

dal wir durch selbgemachte Qual
den schénen Mai verloren?

Was hat man von dem Dichten? Hum!
Vielleicht das bibchen Ehre,

gekannt zu sein vom Publikum? —

Ich dachte, was mir wire!

Mag sein, dald man bei Tafel sprichr,
wenn den durchlauchten Biuchen

die Zeit lang wihrt: ,Ist Blirger niche
Amtmann zu Altengleichen™

Ein Friulein tut dir wohl sogar

die Gnad’ und fragt nicht minder:

» Irdgt denn der Biirger eignes Haar?
Hat er schon Frau und Kinder?*

Ein Amtsauditor geht, bepackt
mit deinem Buch, zu Schénen
und lieset, dafd der Balken knackt
und alle Fenster dréhnen.

Das hért denn ein Student und schreit:
»Und wohnt” er bei den Sternen!

ich mufd — ist Altengleichen weit? —
mub Biirgern kennen lernen.*
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Géckingk an Bilrger

Und el’ Herr Biirger sich’s versieht,
kommt mein Signor geritten,

und Biirger, fiir sein herrlich Lied
mub ihn zum Essen bitten, ’

Da schlingt er nun den Truthahn ein,

den du mir aufbewahreest,

‘und trinke — hol’ ihn der Fuchs! — den Wein
den du fiir mich erspartest, ’

Er rithmt dir baf sein gutes Herz,

will Freundschaft mic dir treiben,

und droht sogar — o Héllenschmerz! —
recht oft an dich zu schreiben,

I?as macht: Manch ehrliches Journal
lie laut dein Lob erschallen;
allein, wann las denn wohl einmal
Herr Biirger eins von allen?

Und liey’ ich dich in Kupfer, schier
von Bausen selber, stechen:

h%lft dir es etwas, wenn von dir

die Leut’ ein Weilchen sprechen?

Was hast du von dem allen? Sklav'!
Wenn ich’s Zusammenpresse,

4
iT

An Gockingk

was ist es, als Despotenschlaf
und Inquisitenblisse?

Hoér” auf! Ich gab mein Herz dir hin,
eh’ du ein Blatt geschrieben;

L6r’ auf! und die Frau Amtmannin
wird dich noch lieber lieben.

Hér’ auf! Als Dichter kennt man dich,
als Mensch lebst du verborgen;

kein Christenkind bekiimmert sich

um alle deine Sorgen.

Ja! solltest du auch den Homer

in Jamben iibersetzen,

drob werden dich kein Haar breit mehr
die Herrn Minister schitzen.

Du wiirdest dennoch nach wie vor
Amtmann zu Gleichen bleiben;
drum, trauter Biirger, sei kein Tor
und trinke, statt zu schreiben.

An Gockingk
Nun, nun! Verschiitt Er nur nicht gar
das Kindlein samt dem Bade!
Das arme Kindlein das! Fiirwahr!
Es wir’ ja jammerschade.
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An Géckingk

Denn, sieht Er, trotz der Plackerei
beim Zeugen und Gebiren

mag doch die edle Reimerei

auch viel Profit bescheren.

Trotz Sing und Sang von Zypripor,
Apoll, Achill und Hektor

bleibt man zwar Amtmann nach wie vor,

auch — Herr Kanzleidirektor.

Denn leichter wird Vokation
zu Pension und Pfriinden

die kahlste Dissertation

als Iliaden finden.

Auch mistet man sich eben nichr
von Micenaten-Gnade,

trigt A-b-c-Buchs Angesicht

und Schlotterbauch und Wade.

Die Herren von der Klerisej
und ius dem edlen Rate

verschmelzen mehr in Supp’ und Brei

und prunken baf im Staate.

Doch neid’ ich nicht das Bonzenheer
um seine dicken Kopfe.

26

An Gockingk

Die meisten sind ja hohl und leer
wie ihre Kirchturmknépfe.

Doch — Spal bei Seite! — hér’ Er an,
falls IThm mein Ernst beliebig!

Ist denn nicht auch fiir ihren Mann
Poeterei ergiebig?

Bedenk’ Er nur, wie schén das ist!
Verleger, wohlgezogen,
bezahlen oft zu dieser Frist

mit Louisdor den Bogen.

Wichst nun im zehnten sauern Jahr
zehn Bogen stark Sein Biandchen,
so schnappt Er ja an Trankgeld bar
zehn Blinde ohne Rindchen.

Das heift doch nicht fiir .Katzendreck
sich miid’ und lahm kasteien.

Soll denn so viel gebratner Speck
umsonst ins Maul Ihm schneien?

Herr Ugolino mub doch auch,
nebst Weib und Kind und Gisten,
nach altem hergebrachten Brauch
von unserm Hirn sich misten.
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An Gockingk

Steht der gelahrte Fakultist

dagegen doch viel kahler.

Dem setzt es kaum, wenn’s kgstlich ist,
zwel Gulden oder Taler.

Drob drgern sich nun freilich bab

die Herren Fakultisten

und sticheln Thm ohn’ Unterlal

brav auf die Belletristen.

Manch Herr Professor kriegte schon
vor Kummer graue Haare,

dal mehr jetzt gilt ein Agathon

als Fakultitenware.

Der Ruhm hat freilich grobe Last
in diesem Jammerleben,

wie du davon zum Sprechen hast
ein Konterfei gegeben.

Doch nach dem Tode geht’s erst an!
Denn auch bei den Tongusen,

nach tausend Jahren, ehret man,

so Gott will! unsre Musen.

Dort illustriert man fein aus uns
Antiquititenlisten,

18

An Gdckingk

Uns liest manch hochberiihmter Duns
gelahrter Humanisten;

Die jetzt aus ihrem Biicherschrein
verichtlich uns verschieben,

weil wir nicht griechisch und latein
und nicht arabisch schrieben.

Dort preist man unsre Opera
durch Kommentationen,
Inaugural-Programmata

und Dissertationen.

Schon hor’ ich Krittler-Mordgeschrei
in meinem stillen Grabe,

wer die Lenore doch wohl sei!

Ob sie gelebet habe.

Man bringt bald chrestomatice
uns winzig klein in nucem,
bald kommentiert cum Indice
in Folio ad lucem.

Wie schén, wenn Knaben, jung und alt,
in jenen goldnen Tagen

zur Schul’, in Riemen eingeschnallt,
mich alten Knaster tragen!
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An Géckingk

Aus mir Vokabeln wohlgemut

und Phrases memorieren,

um mich so recht in Saft und Blut,

ut ajunt, zu vertieren! .

Und geht’s nicht mit der Lektion

und mit dem Exponieren,

dann wird’s gar schlecht im Hause stohn. —
Der Junker mub karieren! —

Sieh, was die Reimerei beschert,
die du vermaledeiet!

Das ist doch wohl der Federn wert,
die man darum zerkiuet?

Nur eine Angst vergillt den Ruhm,
den ich mir phantasiere,

dab einst nicht, wie Horatium,

mich Hans und Kunz vertiere.

Schwanenlied

Mir tut’s so weh im Herzen!
Ich bin so matt und krank!

Ich schlafe nicht vor Schmerzen,
mag Speise nicht und Trank;
seh’ alles sich entfirben,

was Schones mir gebliiht.

Ach, Liebchen, will nur sterben!
Dies ist mein Schwanenlied.

Du wirst mir zwar ein Becher
von Heilungslabsal voll. —
Nur — dab ich armer Lecher
nicht ganz ihn trinken soll!
Ihn, welcher so viel Siibes,

so tausend Stifes hat. —

Doch — hitt’ ich des Geniebes,
nie hitt’ ich dennoch satt.

Drum lalb mich vor den Wehen
der ungestillten Lust
zerschmelzen und vergehen,
vergehn an deiner Brust!
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Das Mﬁdel, das ich meine

Aus deinem siiben Munde
lab saugen siien Tod!
Denn, Herzchen, ich gesunde
sonst nie von meiner Not.

Das Midel, dasich meine

O was in tausend Liebespracht
das Midel, das ich mein, lacht!
Nun sing, o Lied, und sag mir an!
Wer hat das Wunder aufgetan:
Dab so in tausend Liebespracht
das Midel, das ich meine, lacht?

Wer hat, wie Paradieseswelt,

des Midels blaues Aug’ erhelle? —
Der liebe Gortt! der hat’s getan,
der’s Firmament erleuchten kann;
der hat, wie Paradieseswelt,

des Midels blaues Aug’ erhellt.

Wer hat das Rot auf Weil gemalt,
das von des Midels Wange strahle? —
Der liebe Gott! der hat’s getan,

der Pfirsichbliite malen kann;

der hat das Rot auf Weil gemal,

das von des Midels Wange strahlt.

8z

Das Miidel, das ich meine

Wer schuf des Midels Purpurmund
so wiirzig, sib, und lieb und rund?
Der liebe Gote! der hat’s getan,

der Nelk’ und Erdbeer’ wiirzen kann;
der schuf des Midels Purpurmund

so wiirzig, sii), und lieb und rund.

Wer lieb vom Nacken, blond und schén,
des Midels seidne Locken wehn?

Der liebe Gott! der gute Geist!

der goldne Saaten reifen heilt;

der liels vom Nacken, blond und schén,
des M:dels seidne Locken wehn.

Wer gab, zu Liebesred’ und Sang,
dem Midel holder Stimme Klang? —
Der liebe, liebe Gott tat dies,

der Nachtigallen fléten hiefd;

der gab, zu Liebesred’ und Sang,
dem Midel holder Stimme Klang.

Wer hat, zur Fiille sifer Lust,
gewdlbt des Midels weibe Brust? —
Der liebe Gott hat’s auch getan,
der stolz die Schone kleiden kann;
der hat, zur Fiille siiber Lust,
gewolbt des Midels weille Brust,
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Das Midel, das ich meine

Durch welches Bildners Hinde ward
des Midels Wuchs so schlank und zart?
Das hat die Meisterhand getan,

die alle Schénheit bilden kann;

durch Gott, den héchsten Bildner ward
des Midels Wuchs so schlank und zarr.

Wer blies so lichthell, schén und rein
die fromme Seel’ dem Midel ein? —
Wer anders hat’s als er getan,

der Seraphim erschaffen kann;

der blies so lichthell, schén und rein
die Engelseel’ dem Midel ein. —

Lob sei, o Bildner, deiner Kunst!
Und hoher Dank fiir deine Gunst!
Dafy du dein Abbild ausstaffiert
mit allem, was die Schépfung ziert.
Lob sei, o Bildner, deiner Kunst!
Und hoher Dank fiir deine Gunst!

Doch ach! fiir wen auf Erden lache
das Midel so in Liebespracht? —
O Gott! bei deinem Sonnenschein!
Bald méche” ich nie geboren sein,
wenn nie in solcher Liebespracht
das Midel mir auf Erden lache.
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Abendphantasie eines Liebenden

In weiche Ruh’ hinabgesunken,
unaufgestort von Harm und Not,
vom stifien Labebecher trunken,

den ihr der Gott des Schlummers bot,
noch sanft umhallt vom Abendliede
der Nachtigall im Flétenton,

schlift meine Herzens-Adonide

nun ihr behiiglich Schlifchen schon.

Wohlauf, mein liebender Gedanke,
wohlauf zu ihrem Lager hin!
Umwebe gleich der Epheuranke

die engelholde Schliferin!

Geneuf) der iibersiifen Fiille
vollkommner Erdenseligkeir,

wovon zu kosten noch ihr Wille,
und ewig ach! vielleicht, verbeut! —

Ahi! Was hér’ ich? — Das Gesiusel
von ihres Schlummers Odemzug!
So leise wallt durch das Gekriusel
des jungen Laubes Zephyrs Flug.
Darunter mischt sich ein Gestshne,
das Wollust ihr vom Busen lést,
wie Bienensang und Schilfgeténe,
wann Abendwind dazwischen blast.
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Abendphantasie eines Liebenden

O, wie so schén dahingegossen,
umleuchter sie des Mondes Liche!
Die Blumen der Gesundheit sprossen
auf ihrem wonnigen Gesicht.

Ihr Lenzgeruch wallt mir entgegen,
sil) wie bei stiller Abendluft,

nach einem mildén Spriiheregen,
der Moschus-Hyazinthe Duft.

Mein ganzes Paradies steht offen.

Die offnen Arme, sonder Zwang,

was lassen sie wohl andres hoffen

als herzenswilligen Empfang?

Oft spannt und hebt sie das Entziicken,
als sollten sie jetzt ungesiumt

den himmelfrohen Mann umstricken,
den sie an ihrem Busen triumt. —

Nun kehre wieder! Nun entwanke
dem Wonnebett! Du hast genug!
Sonst wirst du trunken, mein Gedanke,
sonst lihmt der Taumel deinen Flug.
Du loderst auf in Durstesflammen! —
Ha! wirf ins Meer der Wonne dich!
Schlage, Wellen, tiber mir zusammen!
Ich brenne! brenne! Kiihlet mich!
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Trautel

Trautel

Mein Trautel hilt mich fiir und fiir
in festen Liebesbanden;

bin immer um und neben ihr

sie libt mich nicht abhanden.

Ich darf nicht weiter, als das Band,
woran sie mich gebunden.

Sie gingelt mich an ihrer Hand
wohl Tag fiir Tag zwdlf Scunden.

Mein Trautel hile mich fiir und fiir
in ihrer stillen Klause;

darf nie zum Tanz als nur mit ihr,
nie ohne sie zum Schmause;

und ich bin gar ein guter Mann,
der sie nur sieht und héret

und aus den Augen lesen kann,

was sie befiehlt und wehret.

Ich, Traurel, bin wohl recht fiir dich,
und du fiir mich geboren?

O Trautel, ohne dich und mich

sind ich und du verloren. —

Wann einst des Todes Sense klirre,
und mihet mich von hinnen,

ach, lieber, lieber Gott! Was wird
mein Trautel doch beginnen?
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Die Umarmung

Die Umarmung

Wie um ihren Stab die Rebe
briinstig ihre Ranke strickt,
wie der Epheu sein Gewebe
an der Ulme Busen driickt;

Wie ein Taubenpaar sich schnibelt
und auf ausgeforschtem Nest,

von der Liebe Rausch umnebelt,
haschen sich und wiirgen libt:

Diirft’ ich so dich rund umfangen!
Diirftest du, Geliebte, mich! —
Diirften so zusammenhangen
unsre Lippen ewiglich!

Denn, von keines Fiirsten Mahle,
nicht von seines Gartens Frucht,
noch des Rebengottes Schale,
wiirde dann mein Gaum versucht.

Sterben wollt’ ich im Genusse,
wie ihn deine Lippe beut,
sterben in dem langen Kusse
wollustvoller Trunkenheit, —

Komm, o komm, und laf} uns sterben!
Mir entlodert schon der Geist.

88

Die Umarmung

Fluch vermachet sei dem Erben,
der uns voneinander reibt!

Unter Myrten, wo wir fallen,
bleib’ uns eine Gruft bevor!
Unsre Seelen aber wallen

in vereintem Hauch empor,

In die seligen Gefilde

voller Wohlgeruch und Prach,
denen stete Frijhlingsmilde
vom entwdlkten Himmel lacht;

Wo die Biume schéner bliihen,
wo die Quellen, wo der Wind
und der Vogel Melodien
lieblicher und reiner sind;

Wo das Auge des Betriibten
seine Trinen ausgeweint,
und Geliebte mit Geliebten
ewig das Geschick vereint;

Wo nun Phaon voll Bedauren
seiner Sappho sich erbarmt,

wo Petrarka ruhig Lauren

an der reinsten Quell’ umarmt;
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Elegie

Und auf rund umschirmren Wiesen,
von Verfolgung nicht gestore,
gliicklicher bei Heloisen

Abilard die Liebe lehrt, —

O des Himmels voller Freuden,

den ich da schon offen sah!

Komm! Von hinnen lab uns scheiden!
Eia, wiren wir schon da! —

Elegie
als Molly sich losreiBen wollte

Darf ich noch ein Wértchen lallen?
Darf vor deinem Angesicht

eine Trine mir entfallen? —

Ach, sie diirfre freilich niche!

Thren Ausbruch abzuwehren,
brichte mehr fiir dich Gewinst,

um den Kampf nicht zu erschweren,
den du gegen mich beginnst.

Und, o Gott! darf ich ihn tadeln?
Sollte nicht mein schénstes Lied
mehr den edeln Kampf noch adeln,
ob er gleich ins Grab mich zieht? —

9o

Elegie

Ja, das find’ ich recht und billig!
Noch ist mein Gewissen wach,
und mein befres Selbst ist willig;
aber seine Kraft ist schwach.

Denn wie soll, wie kann ich’s zihmen,
dieses hochempérte Herz?

Wie den letzten Trost ihm nehmen,
auszuschreien seinen Schmerz?
Schreien, aus mub ich ihn schreien!
Herr, mein Gott, du wirst es mir,

du auch, Molly, wirst verzeihen!
Denn zu schrecklich tobt er hier,

Ha, er tobet mit der Hélle,

mit der ganzen Holle Waut!
Hochste Glut ist seine Quelle

und sein Ausstrom héchste Glut!
Gott und Gottes Kreaturen

ruf’ ich laut zu Zeugen an,

ob’s von irdischen Naturen

eine stumm verschmerzen kann! —

Rosicht wie die Morgenstunde,
freundlich wie ein Paradies,

Wort und Kub auf ihrem Munde, —
o kein Nektar ist so sif! —
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Elegie

War ein Midchen mir gewogen . . .
Wie? Gewogen nur? — Fiirwahr,
ihre tausend Schwiire logen,

wenn ich nicht ihr Abgott war.

Und sie sollte liigen kénnen,

liigen nur ein einzig Wort?

Nein! In Flammen will ich brennen,
zeitlich hier und ewig dort,

der Verdammnis ganz zum Raube
will ich sein, wofern ich nicht

an das kleinste Wortchen glaube,
welches dieser Engel spricht.

Und ein Engel sondergleichen,
wenn die Erde Engel har,

ist sie! Weichen muly ihr, weichen
was hier Gott erschaffen hat! —
O, ich weill wohl, was ich sage!
Deutlich, wie mir See und Land
hoch um Mittag liegt zu Tage,

so wird das von mir erkannt.

?

Riimpften tausend auch die Nasen:
»Deine Sinne tiuschen dich!
Grofe Liebe macht dich rasen!* —
O ihr tausend seid nicht ich!
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Elegie

Ich, ich weil es, was ich sage!
Denn ich weill es, was sie ist,
was sie wiegt auf rechter Wage,
was nach rechtem Maf sie mibr.

Andre mégen andre loben

und zu Engeln sie erhshn!

Mir, von unten auf bis oben,
diinkt, wie sie, nicht eine schén.
Wie von auben, so von innen
diinkt auch niichtern meinem Sinn
sie der héchsten Koniginnen

aller Anmut Kénigin.

Bettrelarm ist, sie zu schildern,
aller Sprachen Uberflu).
Zwischen tausend schénen Bildern
wiihlt umsonst mein Genius.
Sprich’ ich auch mit Engelzungen
und in Himmelsmelodie,

dennoch, dennoch unbesungen,
wie sie wert ist, bliebe sie. —

Eine solche ist es! eine,

die kein Name nennen kann!
Die zu vollem Herzvereine
mich so innig liebgewann,
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Elegie

dab ihr seligster Gedanke,

den sie dachte, wie den Stab
rundherum des Weinstocks Ranke,
Tag und Nacht nur mich umgab.

Welch ein Sehnen, welch ein Schmachten,
wann sie mich nicht sah und fand!

Welch ein wonniges Betrachten,

wo ich ging und salb und stand!

Welch ein Siuseln, welch ein Wehen,
wann sie kosend mich umfing

und mit sibem Liebeflehen

briinstig mir am Halse hing! —

Alles, alles das wie selig,

o wie selig fiihlt’ ich das!

Fiihlt’ es so, daf ich allmihlich
alles aufer ihr vergal;

und nun ward, in ihr zu leben,
mir so innig zur Natur,

wie, in Licht und Luft zu weben,
jeder Erdenkreatur.

Stolz konnt® ich vor Zeiten wihnen,
hoch sei ich mit Kraft erfiill,

auch das Geistigste mit Tonen

zu verwandeln in ein Bild;
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Elegie

doch lebendig darzustellen

das, was sie und ich gefiihlt,

fiihl’ ich jetzt mich, wie zum schnellen
Reigen sich der Lahme fiihle.

Es ist Geist, so rasch befliigelt

wie der Spezereien Geist,

der, hermetisch auch versiegelt,

sich aus seinem Kerker reifdt.
Welche Macht kann ihn bezihmen,
welche Macht durch Ton und Wort
fesseln und_gefangen nehmen? —
Leicht wie Ather schliipft er fort. —

Nun, — o wir’ ich nie geboren,
oder schwind’ in nichts dahin! —
Was sie war, ist mir verloren,

da, was ich ihr war, noch bin.

Sie wihnt’ sich’s von Gott geheiben,
trotz Verblutung oder Schmerz

von dem meinigen zu reilen

ihr ihm einverwachsnes Herz.

Rasch, mit Ernst und Kraft zu ringen,
hat sie nun sich aufgerafft,

und den Heldenkampf vollbringen
will ihr Ernst und ihre Kraft.
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Elegie

Wird sie in dem Kampf erliegen,
wird sie, oder wird sie nicht?
»oterben®, rief sie, ,,oder siegen

heiben Tugend mich und Pfliche.*

Ach, ich weil) dem keinen Tadel,
ob es gleich mich niederwiirgt,
was so rithmlich fiir den Adel
ihrer schonen Seele biirge!

Denn, o Gott, in Christenlanden,
auf der Erde weit und breit,

ist ja kein Altar vorhanden,
welcher unsre Liebe weiht.

Tief in Kerkernacht, belastet,

wie von Ketten, zentnerschwer,

stéhnt mein Geist nun, tappt und tastet
ohne Rat und Tat umbher.

Nirgends ist ein Spalt nur offen

fiir der Hoffnung Labeschein;

und auch Wiinschen oder Hoffen
scheint Verbrechen gar zu sein.

Ich erstarre, ich verstumme,

in Verzweiflung tief versenkt,
wenn mein Herz die Leidensumme
dieser Liebe iiberdenkt.
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Nichts, ach nichts weib ich zu sagen
im Bewubtsein dieser Schuld,

nichts zu murren, niches zu klagen;
dennoch mangelt mir Geduld!

Wie wird mir so herzlich bange,
wie so heily und wieder kalt,

wenn in diesem Sturm und Drange
keuchend meine Seele wallt!

Ach! das Ende macht mich zittern,
wie den Schiffer in der Nacht

der Tumult von Ungewittern

vor dem Abgrund zittern mache.

Herr, mein Gott, wie soll es werden?
Herr, mein Gott, erleuchte mich!

Ist wohl irgendwo auf Erden

Rettung noch und Heil fiir mich?
Heil auch dann, wann ich erfahre,
dab sie, ganz von mir befreir,

einem andern am Altare

sich mit Leib und Seele weiht?

Werd’ ich, o mein Gott und Richer,
ohne in den Héllenwehn

der Verzweiflung zum Verbrecher
mich zu wiiten, werd’ ich’s sehn,
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Elegie

wie der Mann bei Kerzenscheine
sie zum Brautgemache winkt

und in meinem Freudenweine
sich zum frohsten Gotte trinkt? —

Freilich, freilich fiihlt, was billig

und gerecht ist, noch mein Sinn,

und das belre Selbst ist willig;

doch des Herzens Kraft ist hin!

Weh mir! Alle Eingeweide

prebt der bingsten Ahnung Krampf! -
O ich armer Mann, wie meide

ich den fiirchterlichsten Kampf? —

Bist du nun verloren? Rettet

keine Macht dich mehr fiir mich?

Molly, meine Molly, kettet

mich kein Segensspruch an dich?

O so sprich, zu welchem Ziele
schleudert mich ein solcher Sturm?
Dient denn Gott ein Mensch zum Spiele,
wie des Buben Hand der Wurm? —

Nimmermehr! Dies nur zu wihnen,
wire Hochverrat an ihm.

Riihre denn dich meiner Trinen,
meines Jammers Ungestiim!
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O es keimt, wie lang’ es wihre,

doch vielleicht uns noch Gewinnst,
wenn ich dir den Kampf erschwere,

den du gegen mich beginnst.

War denn diese Flammenliebe
freier Willkiir heimgestellt?

Nein! Den Samen solcher Triebe

streut Natur ins Herzensfeld.
Unaustilgbar keimen diese,

sprossen dicht von selbst empor,

wie im Tal und auf der Wiese

Kraut und Blume, Gras und Rohr,

Sinnig sitz’ ich oft und frage
und erwig’ es herzlich treu
auf des besten Wissens Wage,
ob ,,uns lieben* Siinde sei.

Dann erkenn’ ich zwar und finde
Krankheit, schwer und unheilbar;

aber Siinde, Liebchen, Siinde

fand ich nie, daf Krankheit war.

O, ich méchte selbst genesen!
Doch durch welche Arzenei?
Oft gedacht und oft gelesen

hab’ ich viel und mancherlei;
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Arzte, Priester, Weis’ und Toren
hab’ ich oft um Rat gefragt;

doch mein Forschen war verloren,
keiner hat’s mir angesagt.

O so lab es denn gewihren,

da Genesung nicht gelingt!

Laf uns lieber Krankheit nihren,
eh’ uns gar das Grab verschlingt! —
Suche nicht den Strom zu hemmen,
der so lang’ sein Bett nur fiillt,

bis er zornig von den Dimmen
zum Vertilgungsmeer entschwillt.

Freier Strom sei meine Liebe,

wo ich freier Schiffer bin!
Harmlos wallen seine Triebe
Wog’ an Woge dann dahin.

La®’ in seiner Kraft ihn brausen!
Wenn kein Damm ihn unterbricht,
muisse dir davor nicht grausen;
denn verheeren wird er nicht.

Auf des Stromes Hohe pranget
eine Insel, anmutsvoll,

wo der Schiffer hin verlanget,
aber, ach! nicht landen soll.
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Auf der schénen Insel thronet
seines Herzens Konigin,

Bei der siben Holdin wohnet
dennoch immerdar sein Sinn.

Hinget gleich sein Schiff an Banden
strenger Pflichten, die er ehrt,

wird ihm gleich dort anzulanden,
Molly, selbst von dir verwehrt:

O so 1af ihn nur umfahren

seines Paradieses Rand

und es seine Obhut wahren

gegen fremde Riuberhand.

Selbst, o Holdin — kannst es glauben,
was dir Mund und Herz verspriche! —
Selbst das Paradies berauben

und verheeren wird er nicht.

Keine Beere will er pflicken,

wie so lockend sie auch gliht,

nicht ein Bliimchen nur zerknicken,
das in diesem Eden blitht.

Hinschaun soll ihn nur ergetzen,
wenn sein Schiff herum sich dreht,
nur der siibe Duft ihn letzen,

den der West vom Ufer wehrt;
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aber ganz von hinnen scheiden,
fern von deinem Angesicht

und der Heimat seiner Freuden,
heily’, o Kénigin, ihn niche.

Die Elemente

Horch! Hohe Dinge lehr’ ich dich:

Vier Elemente gatten sich;

sie gatten sich wie Mann und Weib,
voll Liebesglut in einen Leib.

Der Gott der Liebe rief: Es werde!
Da ward Luft, Feuer, Wasser, Erde.

Des Feuers Quell, die Sonne, brennt
am blauen Himmelsfirmament.

Sie strahlet Wirme, Tagesschein;

sie reifet Korn und Obst und Wein,
macht alles Lebens Sifte kochen
und seine Pulse rascher pochen.

Sie hiillt den Mond in stillen Glanz
und flicht ihm einen Sternenkranz.
Was leuchtet vor dem Wandrer her?
Was fiihrt den Schiffer durch das Meer

viel tausend Meilen in die Ferne?

Ihm leuchten Sonne, Mond und Sterne.
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Die Luft umfingt den Erdenball,
weht hie und dort, weht tberall,
ist Lebenshauch aus Gottes Mund,
durchwandelt gar das Erdenrund,
wo sie durch alle Héhlung webet
und selbst des Wiirmchens Lunge hebet.

Das Wasser braust durch Wald und Feld.

In tausend Arme nimmt’s die Welt.
Wie Gottes Odem, dringt es auch
tief durch der Erde finstern Bauch.
Die Wesen schmachteten und sinken,
wo sie nicht seines Lebens trinken.

Drei Briutigamen hat als Braut

Gott seine Erde angetraut.

Wann Luft und Wasser sie umarmt,
und von der Sonn’ ihr Schof erwarmyt,
dann wird ihr Schob zu allen Stunden

_von Kindern jeder Art entbunden.

All ihre Kindlein hegt und pflegt
sie, an ihr liebend Herz gelegt.

Sie ist die beste Mutter, sie;

sie siuget spit, sie siuget friih.

Kein Kindlein, so ihr Schof geboren,
geht ihrem Schole je verloren.
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Sieh hin und her! Sieh rund um dich!
Die Elemente lieben sich;

sie gatten sich in Himmelsglut;

je eins dem andern Liebes tut.

Aus solchem Liebestrieb empfangen,
bist du, o Mensch, hervorgegangen.

Nun priife dich, nun sage mir:

Gliiht noch des Ursprungs Glut in dir?
Erhellt, wie Sonne, dein Verstand,
erhellt er Haus und Stadt und Land?
Entlodert, gleich den Himmelskerzen,
noch Liebeslohe deinem Herzen?

Und deine Zunge, stimmet sie

zur allgemeinen Harmonie?

Ist deine Rede, dein Gesang

der Herzensliebe Widerklang?
Entweht dir Friede, Freude, Segen,
wie Maienluft und Friihlingsregen?

Hilt unzerrissen deine Hand

das heilige Verlobungsband?

Reicht sie dem Nichsten in der Not

von deinem Trank, von deinem Brot

und seinen nackenden Gebeinen

von deiner Wolle, deinem Leinen? —
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Q du! O du! der das nicht kann,

du Bastard du! was bist du dann? —
Und wiirst du michtig, schén und reich,
dem Salomo an Weisheit gleich,

und hittest gar mit Engelzungen

zur Welt geredet und gesungen:

Du Bastard, der nicht lieben kann!
Was bist du ohne Liebe dann? —
Ein toter Klumpen ist dein Herz;
du bist ein eitel tonend Erz;

bist leerer Klingklang einer Schelle
und Tosen einer Wasserwelle.

Schén Suschen

Schon Suschen kannt’ ich lange Zeit,
schén Suschen war wohl fein;

voll Tugend war’s und Sittsamkeit;
das sah ich klarlich ein.

Ich kam und ging, und ging und kam
wie Ebb’ und Flut zur See.

Ganz wohl mir tat es, wann ich kam,
doch, wann ich ging, nicht weh.

Und es geschah, dab nach der Zeit
gar andres ich vernahm;

da tat’s mir, wann ich schied, so leid,
so wohl mir, wann ich kam;
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da hatt’ ich keinen Zeitvertreib

und kein Geschift als sie.

Da fiihlt’ ich ganz an Seel’ und Lejb
und fiihlte nichts als sie.

Da war ich dumm und stumm und taub
vernahm nichts auber ihr, ’
sah nirgends bliihen Blum® und Laub
nur Suschen blithte mir. ’
Nécht Sonne, Mond und Sternenschein,
mir glinzte nur mein Kind;

ich sah wie in die Sonn’ hinein

und sah mein Auge blind.

Und wieder kam gar andre Zeir,

gar anders ward es mir;

doch alle Tugend, Sittsamkeit

und Schonheit blieb an ihr.

Ich kam und ging, ich ging und kam
wie Ebb’ und Flut zur See.

Ganz wohl mir tat es, wann ich kam
doch, wann ich ging, nicht weh. — ’

Thr Weisen, hoch und tief gelahre,
die ihr’s ersinnt und wilt,

wie, wo und wann sich alles paart,
warum sich’s liebt und kiiBe:
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Thr hohen Weisen, sagt mir’s an!
Ergriibeltr, was mir da,

ergriibelt mir, wo, wie und wann,
warum mir so geschah. —

Ich selber sann oft Nacht und Tag

und wieder Tag und Nacht

so wundersamen Dingen nach;

doch hab’ ich nichts erdacht. —

Drum, Lieb’ ist wohl wie Wind im Meer:
sein Sausen ihr wohl hore;

allein ihr wisset nicht, woher,

wibt nicht, wohin er fihrt.

Lenardo und Blandine

Blandine sah her, Lenardo sah hin

mit Augen, erleachter vom zirtlichsten Sinn,
Blandine, die schonste Prinzessin der Welt,
Lenardo, der Schénsten zum Diener bestellt.

Zu Land und zu Wasser, von nah und von fern
erschienen viel Fiirsten und Grafen und Herrn
mit Perlen, Gold, Ringen und Edelgestein,

die schénste der schénen Prinzessen zu frein.
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Allein die Prinzessin war Perlen und Gold

war Ringen mit blankem Gestein nicht so f,lold

als oft sie ein wiirziges Bliimlein entziicke ’
vom Finger des schénsten der Diener gepéﬁckt,

Der schénste der Diener trug hohes Gemiit
obschon nicht entsprossen aus hohem Gebliit.
Gott schuf ja aus Erden den Ritter und Knecht
Ein hoher Sinn adelt auch niedres Geschlecht, .

Und als sie mal drauben in frohlicher Schar
von Schranzen umlagert, am Apfelbaum wa;
u_nd alle genossen der lieblichen Frucht ’
die emsig der flinke Lenardo gesucht, ’

da bot die Prinzessin ein Apfelchen rar

aus ihrem hellsilbernen Kérbchen ihm dar
ein Apfelchen, rosichr und gilden und ru’nd-
dazu sprach ihr holdseliger Mund: ’

»Nimm hin fiir die Miihe! der Apfel sei dein!
]?as Leckere wuchs nicht fiir Prinzen allein,

Er ist ja so lieblich von aufen zu sehn;

will wiinschen, was drin ist, sei zehnmal so schén.

Und als sich der Liebling gestohlen nach Haus,
da zog er, o Wunder! ein Blittchen heraus.
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Das Blitcchen im Apfel salb heimlich und tief;
drauf stand gar traulich geschrieben ein Brief:

,,Du schénster der Schénsten von nah und von fern,
du Schénster vor Fiirsten und Grafen und Herrn,
der du trigst zichtiger hoher Gemiit

als Fiirsten und Grafen aus hohem Gebliit!

Dich hab’ ich vor allen zum Liebsten erwihlt;
dich trag’ ich im Herzen, das sehnend sich quailt.
Mich labet nicht Ruhe, mich labet nicht Rast,
bevor du gestillet dies Sehnen mir hast.

Zur Mitternachtsstunde laly Schlummer und Traum,
la Bette, lafd Kammer und suche den Baum,
den Baum, der den Apfel der Liebe dir trug!
Dein harret was Liebes; nun weibt du genug.« —

Das diuchte dem Diener so wohl und so bang’!
So bang’ und so wohl! Er zweifelte lang’;
viel zweifelt’ er her, viel zweifelt’ er hin;
von Hoffen und Ahnen war trunken sein Sinn.

Doch als es nun tief um Mitternacht war

und still herab blinkte der Sternlein Schar,

da sprang er vom Lager, liefs Schlummer und Traum
und eilt’ in den Garten und suchte den Baum.
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Und, als er still harrend am Liebesbaum sal,

da siuselt’s im Laube, da schlich es durchs Gras;
und eh’ ersich wandre, umschlang ihn ein Arm,
da weht’ ihn ein Odem an, lieblich und warm.

Und als er die Lippen eroffnet zum Gruf,
verschlang ihm die Rede manch durstiger Kub;
und eh’ es ihm zugefliistert ein Wort,

da zog es mit samtenem Hindchen ihn fort.

Es fiihre’ ihn allmihlich mit heimlichem Tritt:]
,,Komm, stiber, komm, lieblicher Junge, komm mit!
Kalt wehen die Liiftchen; kein Dach und kein Fach

beschirmet uns; komm in mein stilles Gemach!*

Und fiihrt’ ihn durch Dornen und Nessel und Stein,
in einen zertrimmerten Keller hinein.

Hi.er flimmerc’ ein Limpchen; es zog ihn entlang
beimSchimmer des Limpchensdenheimlichen Gang.

In Schlummer gehiillet war jedes Gesicht;
doch ach! das Verriteraug’ schlummerte niche.
Lenardo! Lenardo! wie wird dir’s ergehn,
noch ehe die Hihne das Morgenlied krihn? —

Weit her, von Hispaniens reichster Provinz,
war kommen ein hochstolzirender Prinz
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mit Perlen, Gold, Ringen und Edelgestein,
die schénste der schonen Prinzessen zu frein.

Thm brannte der Busen, ihm lechzte der Mund;
doch hofft’ er und harrt’ er umsonst in Burgund;
er warb wohl und warb doch vergebens manch Jahr
und wollte nicht weichen noch wanken von dar.

Drob hatte der hochstolzierende Gast

bei Nacht und bei Tag nicht Ruhe noch Rast,
und hatte zur selbigen Stunde der Nacht

sich auf und hinaus in den Garten gemacht.

Und hatt’ es vernommen und hatt’ es gesehn,
was jetzt kaum drei Schritte weit von ihm geschehn.
Er knirschte die Zahne, bify blutig den Mund:
,,Zur Stunde soll’s wissen der First von Burgund ¢

Und eilte zur selbigen Stunde der Nacht;

ihm wehrte vergebens die fiirstliche Wacht:
,,Jetzt will ich, jetzt mub ich zum Kénig hinein!
Weil Hochverrat ihn und Aufruhr bedriun. —

Hallo! Wach’ auf! du Fiirst von Burgund!

Dein Kénigsgeschmeide besudelt ein Hund;
Blandinen, dein gleiblendes Tocheerlein, schwichr,
zur Stunde jetzt schwiicht sie ein schindlicher Kneche.
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Das krachte dem Alten ins dumpfe Gehor.
Er liebte die einzige Tochter so sehr;

er schitzte sie hoher als Szeprer und Kron'
und hoher als seinen hellstrahlenden Thron.

Wild raffte der Fiirst von Burgund sich empor:
»Das leugst du, Verriter, das leugst du mir vor!
Dein Blut mir’s entgelte! Das trinke Burgund,
wofern mich belogen dein gifriger Mund.“ —

,,Hier stell’ ich, o Alter, zum Pfande mich dar.
Auf! eile! so findet’s dein Auge noch wahr.
Mein Blut dir’s entgelte! Das trinke Burgund,
wofern dich belogen mein redlicher Mund.*

Da rannte der Alte mit blinkendem Dolch.

Ihm nach kroch der verritrische Molch

und wies ihn durch Dornen und Nessel und Stein
stracks in den zertriimmerten Keller hinein.

Hier prangte vor Zeiten ein lustiges Schlob,

das lingst schon inSchutt und in Triimmer zerschob.

Noch wélbten sich Keller und Halle. Von vorn
verbargen sie Nessel und Distel und Dorn.

Die Halle war wenigen Augen bekannt;
doch wer der Halle war kundig, der fand
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den Weg durch eine verborgene Tiir
wohl in der Prinzessin ihr Sommerlosier. —

Noch sendete durch den heimlichen Gang

das Limpchen der Liebe den Schimmer entlang.
Sie atmeten leise, sie schlichen gemach

dem Schimmer des Limpchens der Liebe sich nach;

Und kamen bald vor die verborgene Tir

und standen und harrten und lauschten allhier:
,,Horch, Kénig! da fliistert’s, —horch, Konig! da spricht’s.
Da! Glaubest du noch nicht, so glaubest du nichts.“

Und als sich der Alte zum Horchen geneigr,
erkannt’ er der Liebenden Stimme gar leicht.
Sie trieben bei Kiissen und tindelndem Spiel
des siiben Geschwitzes der Liebe gar viel:

,,O Lieber! mein Lieber! was zaget dein Sinn
vor mir, die ich ewig dein eigen nun bin?
Prinzessin am Tage nur; aber bel Nacht
magst du mir gebieten als eigener Magd !« —

,,O schonste Prinzessin! o wirest du nur

das dirftigste Midchen auf dirfriger Flur!

Wie wollt’ ich dann schmecken der Freuden so viel!
Nun setzet dein Lieben mir Kummer ans Ziel!*“ —
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,,O Lieber! mein Lieber! 1af fahren den Wahn!
Bin keine Prinzessin! Drauf sieh mich nur an!
Statt Vaters Gewalt, Reich, Szepter und Kron’
erkies’ ich den Schold mir der Liebe zum Thron.* —

,,O schonste der Schinsten! dies zirtliche Wort,
das kannst du, das wirst du nicht halten hinfort.
Durch Werben und Werben von nah und von fern
erwirbt dich doch einer der stattlichen Herrn. -

Wohl schwellen die Wasser, wohl hebet sich Wind;
doch Winde verwehen, doch Wasser verrinnt.
Wie Wind und wie Wasser ist weiblicher Sinn,

so wehet, so rinnet dein Lieben dahin.* —

,,Lal werben und werben von nah und von fern!
Erwirbt mich doch keiner der stattlichen Herrn!
O Siiber! o Lieber! mein zirtliches Wort,

das kann ich, das werd’ ich dir halten hinfort.

Wie Wasser und Wind ist mein liebender Sinn.
Wohl wehen die Winde, wohl Wasser rinnt hin;
doch alle verwehn und verrinnen ja niche,

so ewig mein quellendes Lieben auch nicht.“ —

,,O schonste Prinzessin, noch zag’ ich so sehr!
Mir ahnet’s im Herzen, mir ahnet’s, wie schwer!

114

Lenardo und Blandine

Die Bande zerreiben, der Treuring zerbrichr,
weriiber der Himmel den Segen nicht spricht.

Und wenn es der Kénig, o, wenn er’s erfihrr,

so triefet mein Leben am blutigen Schwerrt,

so mufdt du dein Leben, verriegelr allein,

tief unter dem Turm im Gewélbe verschrein.t —

»»Ach Lieber! der Himmel zerreibet ja nicht
die Knoten, so Treue, so Liebe sich flicht.
Der seligen Wonne bei nichtlicher Rub’,
der héret, der sieht kein Verriter ja zu.

Komm her, o komm her nun, mein trauter Gemahl,
und kiiss’ mir den Kub der Verlobung einmall¢ —
Da kam er und kiisst” ihr den rosichten Mund,
drob alle sein Zagen im Herzen verschwund.

Sie trieben bei Kiissen und tindelndem Spiel
des siifen Geschwitzes der Liebe noch viel.
Da knirschte der Kénig, da wollt’ er hinein;
doch liefen ihn Schlésser und Riegel nicht ein.

Nun harrt’ er und harrte mit schiumendem Mund,
wie vor der Héhle des Wildes ein Hund.

Den Liebenden drin, nach gepflogener Lust,

ward enger und binger von Ahnung die Brust. —
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,,Wach’ auf, Prinzessin! Der Hahn hat gekriht!
Nun lab mlch bevor sich der Morgen erhsht!* —

,,Ach, Lieber, ach bleib noch! Es kiindet der Hahn
die erste der nichtlichen Wachen nur an.® —

,,5chaw’ auf, Prinzessin! Der Morgen schon graut!
Nun lab mlch bevor uns der Morgen erschaut!® —

,,Ach, Trauter ach bleib noch! Der Sternlein Licht
verrit ja die Giinge der Liebenden nicht.* —

,,Horch auf, Prinzessin! Da wirbelt ein Ton,

da wirbeit die Schwalbe das Morgenlied schon!* —
,,Ach Siiber! ach bleib noch! Es ist ja der Schall
der liebeflotenden Nachtigall.®“ . . .

,,Nein! Lab mich! Der Hahn hat zum Morgen gekriht;
schon leuchtet der Morgen; die Morgenluft weht;
schon wirbelt die Schwalbe den Morgengesang,

o lal mich! Wie wird mir ums Herze so bang!“ . ..

Leb’ wohl dann! . . . Nein, bleib
noch! ... Ade!.
O weh mir! W1e tut’s mir im Busen S0 weh‘
Weis’ her mir dein Herzchen!. .. Ach, pocht ]a.
s0 sehr ..
Hab’ lieb mich, du Herzchen! Auf morgen nacht
mehr 1

,,Ach Siber! . ..
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y,Ochlaf stiB! Schlaf wohl!* Da schlipft’ er hinaus;
ihm fuhren durchs Leben Entsetzen und Graus;
es roch ihm wie Leichen; er stolpert’ entlang
beim Schimmer des traurigen Limpchens den Gang.

Hui! sprangen die beiden vom Winkel herbei

und bohrten ihn nieder mit dumpfem Geschrei;
»Da! Hast du gefreit um den Thron von Burgund,
da hast du die Mitgift! da hast du sie, Hund !¢ —

,»,O Jesu Maria! erbarme dich mein!“ —

Drauf hiillte sein brechendes Auge sich ein.
Ohne Beicht’, ohne Nachtmahl, ohn’ Absolution
flog seine verzagende Seele davon.

Der Prinz von Hispania, schiumend vor Wut,
zerhieb ihm den Busen mit knirschendem Mut:
,»Weis’ her mir dein Herzchen! Ach, pocht ja so
sehr! —
Hast lieb gehabt, Herzchen? Hab’s morgen nacht
mehz!¢

Und riB ihm vom Busen das zuckende Herz

und kiihlte sein Miitchen mit griblichem Scherz:
,»Da hab’ ich dich, Herzchen! Ach, pochstja so sehr!
Hab’ lieb nun, du Herzchen! Hab’s morgen Nacht

mehr!¢
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Indes die Prinzessin, ach! zagte so sehr!
Zerwarfsich imSchlummer und triumte, wie schwer!
Von blutigen Perlen in blutigem Kranz,

von blutigem Gastmahl und héllischem Tanz.

Sie warf sich im Bette, so miide, so krank,
den kommenden Morgen und Tag entlang:
,;O wenn’s doch erst wieder tief Mitternacht wir’!
Komm, Mitternacht, fithre mein Labsal mir her!«

Und als es nun wieder tief Mitternacht war
und still herab blinkte der Sternlein Schar:

,O weh mir! Mein Busen! was ahnet wohl dir¢
Horch! horch! da knarrte die heimliche Tiir.

Ein Junker in Flor und in Trauergewand

trug Fackel und Leichengedeck in der Hand,
trug einen zerbrochenen blutigen Ring

und legt’ es darnieder stillschweigend und ging.

Ihm folgt’ ein Junker in Purpurgewand,

der trug ein goldnes Geschirr in der Hand,
versehen mit Henkel und Deckel und Knauf
und oben ein koniglich Siegel darauf.

Ihm folgt’ ein Junker in Silbergewand
mit einem versiegelten Brief in der Hand,
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er gab der erstarrten Prinzessin den Brief
und ging und neigte sich schweigend und tief.

Und als die erstarrte Prinzessin den Brief

_erbrach und mit rollenden Augen durchlief,

umflirrt’ es ihr Antlitz wie Nebel und Duft;
sie stiirzte zusammen und schnappte nach Luft. —

Und als sie mit zuckender, strebender Kraft
sich wieder ermannt und dem Boden entrafft:
,Juchheisal* da sprang sie, ,,juchheisa! Tralla!
Auf lustig, ihr Fiedler, mein Brauttag ist da!

Juchheisa! Ihr Fiedler, zum lustigen Tanz!

Mir schweben die Fiifbe, mir flattert der Kranz!
Nun tanzet, ihr Prinzen von nah und von fern!
Auf lustig, ihr Damen! Auf lustig, ihr Herrn!

Ha! Seht ihr nicht meinen Herzliebsten sich drehn
im Silbergewande, wie herrlich, wie schon!

Ihn zieret am Busen ein purpurner Stern.
Juchheisa, ihr Damen! Juchheisa, ihr Herrn!

Auf! lustig zum Tanze! Was steht ihr so fern?
Was riimpft ihr die Nasen, ihr Damen und Herrn?
Mein Briutigam ist er! Ich heibe die Braut!

Uns haben die Engel im Himmel getraut.
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Zu Tanze, zu Tanze! Was grinset ihr fern?

Was riimpft ihr die Nasen, ihr Damen und Herrn?
Weg, Edelgesindel! Pfui! stinkest mir an!

Du stinkest nach stinkender Hoffart mir an.

Wer schuf wohl aus Erden den Ritter und Knecht?
Ein hoher Sinn adelt auch niedres Geschlecht.
Mein Schonster trigt hohen und ziichtigen Mut
und speiet in euer hochadliges Blut.

Juchheisa! Ihr Fiedler, zum lustigen Tanz!

Mir schweben die Fiibe, mir flattert der Kranz!
Juchheisa! Trallala! Juchheisa! Tralla!

Auf lustig, ihr Fiedler, mein Brauttag ist da!*

So sang sie zum Sprunge, so sprang sie zum Sang,
bis aus der Stirn ihr der Todestau drang.

Der Todestau troff ihr die Wangen herab;

sie taumelt’ und keuchte zu Boden hinab.

Und als sich ihr Leben zum letzten ermannt,

da streckte sie nach dem Gefifde die Hand,

und schlang’s in die Arme und hielt es im Schol
und deckre, was drinnen verborgen war, blof.

Da rauchte, da pocht’ ihr entgegen sein Herz,
als fiihlt’ es noch Leben, als fiihlt’ es noch Schmerz.
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Jetzt tat sich ihr blutiger Trinenquell auf
und stromte wie Regen vom Dache darauf.

,,O Jammer! Nun gleichest du Wasser unfl Wind!
Wohl Winde verwehen, wohl Wasser verrinnt;
doch alle verwehn und verrinnen ja nie! —

So du, o blutiger Jammer, auch nie!*

Drauf sank sie mit hohlem gebrochenen Blick

in dumpfen Todestaumel zuriick

und driickte noch fest mit zermalmendem Schmerz
das Blutgefil an ihr liebendes Herz.

,,Dirlebt’ ich, o Herzchen, dir sterb’ ich mitLust! —
O weh mir! O weh ! —Du zerdriickst mirdie Brust ! —
Herab! — Herab! — den zerquetschenden Stein!
O! — Jesu Maria! — erbarme dich mein!* —

Drauf schlob sie die Augen, draufschlofy sie denMund.
Nun rannten die Boten; dem Kénig ward’s kund;
laut scholl durch die Sile das Zeterge§cnre1:
,,Prinzessin ist hin! Auf, K6nig, herbei!*

Das krachte dem Alten ins dumpfe Gehar.

Er liebte die einzige Tochter so sehr;

er schitzte sie hoher als Szepter und Kron’
und héher als seinen hellstrahlenden Thron. —
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Der Bruder Graurock und die Pilgerin

Und als auch herbei der Verriter mit sprang,

ergrimmte der Alte: ,,Das hab’ ich dir Dank!

Dein Blut mir’s entgelte! Das trinke Burgund!
Weil das mir geraten dein giftiger Mund.

Ihr Herzblur verklagt dich vor Gottes Gericht,
das dir dein blutiges Urtel schon spricht.
Rasch zuckte der Alte den blinkenden Dolch
und bohrte danieder den spanischen Molch.

mlenardo, du Armer! Blandine, mein Kind! —

O heiliger Himmel! verzeih mir die Siind’!
Verklaget nicht mich auch vor Gottes Gericht!
Ich bin ja, — bin Vater! — Verklaget mich nichr!*

So weinte der Konig, so reut’ ihn zu spat,
schwer reut’ ihn die himmelanschreiende Tat.
Drauf wurde bereitet ein silberner Sarg,
worein er die Leichen der Liebenden barg.

Der Bruder Graurock und die Pilgerin

Ein Pilgermidel, jung und schén,

wallt’ auf ein Kloster zu.

Sie zog das Glscklein an dem Tor,
und Bruder Graurock trat hervor,

halb barfulb ohne Schuh.
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Sie sprach: ,,Gelobt sei Jesus Christ!* —
,»,In Ewigkeit!* sprach er.

Gar wunderseltsam ihm geschah,

und als er ihr ins Auge sah,

da schlug sein Herz noch mehr.

Die Pilgerin mit leisem Ton,

voll holder Schiichternheit:
,,Ehrwiirdiger, o meldet mir,

weilt nicht mein Herzgeliebter hier
in Klostereinsamkeit?*‘ —

,,Kind Gottes, wie soll kenntlich mir
dein Herzgeliebter sein™* —

,Ach! An dem grobsten hirnen Rock,
an Geibel, Gurt und Weidenstock,
die seinen Leib kastein.

Noch mehr an Wuchs und Angesicht,
wie Morgenrot im Mai,

am goldnen Ringellockenhaar,

am himmelblauen Augenpaar,

so freundlich, lieb und treu!* —

,,Kind Gottes, o wie lingst dahin,

Lingst tot und tief verscharrt!

Das Griischen siuselt driiber her;

ein Stein von Marmel driickt ihn schwer;
lingst tot und tief verscharrt!
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Der Bruder Graurock und die Pilgerin

Siehst dort, in Immergriin verhiillt,
das Zellenfenster nicht?

Da wohnt’ und weint’ er und verkam
durch seines Midels Schuld, vor Gram,
verloschend wie ein Licht.

Sechs Junggesellen, schlank und fein,
bei Trauersang und Klang,

sie trugen seine Bahr’ ans Grab,

und manche Zzhre rann hinab,
indem sein Sarg versank.” —

,O weh! O weh! So bist du hin?

Bist tot und tief verscharrt? —

Nun brich, o Herz, die Schuld war dein!
Und wirst du wie sein Marmelstein,
wirst dennoch nicht zu hart.*

,,Geduld, Kind Gottes, weine nicht!
Nun bete desto mehr!

Vergebner Gram zerspellt das Herz;
das Augenlicht verlischt von Schmerz;
drum weine nicht so sehr!¢ —

,»,O nein, Ehrwiirdiger, o nein!
Verdamme nicht mein Leid!

Denn meines Herzens Lust war er;
so lebt und liebt kein Jingling mehr
auf Erden weit und breit.

124

Der Bruder Graurock und die Pilgerin

Drum laB mich weinen immerdar
und seufzen Tag und Nacht,

bis mein verweintes Auge bricht
und lechzend meine Zunge spricht:
Gottlob! Nun ist’s vollbracht!* —

,,Geduld, Kind Gottes, weine nicht!
O seufze nicht so sehr!

Kein Tau, kein Regentrank erquickt
ein Veilchen, das du abgepflicke,

es welkt und bliht nicht mehr.

Huscht docl die Freud’ auf Fliigeln, schnell
wie Schwalben, vor uns hin.

Was halten wir das Leid so fest,

das, schwer wie Blei, das Herz zerprebt?
Laf fahren! Hin ist hin!¢ :

,,O nein, Ehrwiirdiger, o nein!
Gib meinem Gram kein Ziel!

Und litt’ ich um den lieben Mann,
was nur ein Miadchen leiden kann,
nie litt’ ich doch zu viel. —

So seh’ ich ihn nun nimmermehr?

O weh! nun nimmermehr?

Nein! Nein! Ihn birgt ein diistres Grab;
es regnet drauf und schneit herab,

und Gras weht driber her. —
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Der Bruder Graurock und die Pilgerin

Wo seid ihr Augen, blau und klar,
ihr Wangen, rosenrot,

ihr Lippen, sib wie Nelkenduft? —
Ach! Alles modert in der Gruft,
und mich verzehre die Not.«

»Kind Gottes, hirme so dich nicht!
Und denk’, wie Minner sind!

Den meisten weht’s aus einer Brust
bald heil, bald kale; sie sind zur Lust
und Unlust gleich geschwind.

Wer weib, trotz deiner Treu’ und Huld
hire’ ihn sein Los gereut,

dein Liebster war ein junges Blut

und junges Blut hegt Wankelmut

wie die Aprillenzeit.

,»Ach nein, Ehrwiirdiger, ach nein!
Sprich dieses Wort nicht mehr!
Mein Trauter war so lieb und hold,
war lauter, echt, und treu wie Gold
und aller Falschheirt leer.

Ach! Ist es wahr, dab ihn das Grab
im dunkeln Rachen hilt?

So sag’ ich meiner Heimar ab

und setze meinen Pilgerstab

fort durch die weite Welt.
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Erst aber will ich hin zur Gruft;
da will ich niederknien;

da soll von Seufzerbauch und Kuf
und meinem Tausendtrinengub
das Grischen frischer blihn.«

,»Kind Gottes, kehr' allhier erst ein,
dalb Rub’ und Kost dich pflegt!
Horch! wie der Sturm die Fahnen trillt
und kalter SchloBenregen wild

an Dach und Fenster schligt.«

»O nein, Ehrwiirdiger, o nein!

O halte mich nicht ab!

Mag’s sein, dafs Regen mich befillt!
Wiischt Regen aus der ganzen Welt
doch meine Schuld nicht ab.* —

»Heida! Feins Liebchen, nun kehr’ um!
Bleib hier und trgste dich!

Feins Liebchen, schau’ mir ins Gesicht! —
Kennst du den Bruder Graurock niche?
Dein Liebster, ach! — bin ich.

Aus hoffnungslosem Liebesschmerz
erkor ich dies Gewand.

Bald hitt’ in Klostereinsamkeit
mein Leben und mein Herzeleid
ein hoher Schwur verbannt.
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Das Lied vom braven Manne

Doch, Gotrt sei Dank! mein Probejahr
ist noch nicht ganz herum.

Feins Liebchen, hast du wahr bekannt?
Und gibst du mir wohl gern die Hand,
so kehrt’ ich wieder um.“ —

,Gottlob! Gottlob! Nun fahre hin

auf ewig Gram und Not!
Willkommen! o willkommen, Lust!
Komm, Herzensjung’, an meine Brust!
Nun scheid’ uns nichts als Tod !«

Das Lied vom braven Manne

Hoch klinge das Lied vom braven Mann,
wie Orgelton und Glockenklang.

Wer hohes Muts sich riihmen kann,

den lohnt nicht Gold, den lohnt Gesang.
Gottlob! daB ich singen und preisen kann,
zu singen und preisen den braven Mann.

Der Tauwind kam vom Mittagsmeer

und schnob durch Welschland trib’ und feucht.

Die Wolken flogen vor ihm her,

wie wann der Wolf die Herde scheucht.
Er fegte die Felder, zerbrach den Forst;
auf Seen und Stréomen das Grundeis borst.
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Das Lied vom braven Manne

Am Hochgebirge schmolz der Schnee;

der Sturz von tausend Wassern scholl;

das Wiesental begrub ein See;

des Landes Heerstrom wuchs und schwoll;
hoch rollten die Wogen entlang ihr Gleis
und rollten gewaltige Felsen Eis.

Auf Pfeilern und auf Bogen schwer,

aus Quaderstein von unten auf

lag eine Briicke driber her,

und mitten stand ein Hiuschen drauf.

Hier wohnte der Zéllner mit Weib und Kind. —
»O Zdllner! o Zéllner! entfleuch geschwind !¢

Es drohnt” und dréhnte dumpf heran,

laut heulten Sturm und Wog’ ums Haus,
der Zsllner sprang zum Dach hinan

und blickt’ in den Tumule hinaus.
,,Barmherziger Himmel! erbarme dich!
Verloren! Verloren! Wer rettet mich? —

Die Schollen rollten, Schuf auf Schub,
von beiden Ufern, hier und dort,

von beiden Ufern rib der Flub

die Pfeiler samt den Bogen fort,

der bebende Zollner mit Weib und Kind,
er heulte noch lauter als Strom und Wind.

129 9



Das Lied vom braven Manne

Die Schollen rollten, Stold auf Stol,

an beiden Enden, hier und dort

zerborsten und zertrimmert, schof

ein Pfeiler nach dem andern fort.

Bald nahte der Mitte der Umsturz sich. —
»,Barmherziger Himmel! erbarme dich!« —

Hoch auf dem fernen Ufer stand

ein Schwarm von Gaffern, grol und klein;
und jeder schrie und rang die Hand,

doch mochte niemand Retter sein.

Der bebende Zéllner mit Weib und Kind
durchheulte nachRettungdenSteromund Wind.

Wann klingst du, Lied vom braven Mann,
wie Orgelton und Glockenklang?

Wohlan! So nenn’ ihn, nenn’ ihn dann!
Wann nennst du ihn, mein schonster Sang?
Bald nahet der Mitte der Umsturz sich.

O braver Mann! braver Mann! zeige dich!

Rasch galoppiert’ ein Graf hervor,

auf hohem RoB ein edler Graf.

Was hielt des Grafen Hand empor?

Ein Beutel war es, voll und straff. —
»Lweihundert Pistolen sind zugesagt

dem, welcher die Rettung der Armen wagt.*
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Wer ist der Brave? Ist’s der Graf?

Sag’ an, mein braver Sang, sag’ an!

Der Graf, beim hochsten Gott! war brav!
Doch weil ich einen bravern Mann, —

O braver Mann! braver Mann! zeige dich!
Schon naht das Verderben sich fiirchterlich. —

Und immer hoher schwoll die Flut,

und immer lauter schnob der Wind,

und immer tiefer sank der Mut. —

O Retter! Retter! komm geschwind!

Stets Pfeiler bei Pfeiler zerborst und brach.
Laut krachten und stiirzten die Bogen nach.

,,Hallo! Hallo! Frisch auf gewagt 1

Hoch hielt der Graf den Preis empor.

Ein jeder hért’s, doch jeder zagt,

aus Tausenden tritt keiner vor.

Vergebens durchheulte mit Weib und Kind
der Zsllner nach Rettung den Strom und Wind.

Sieh, schlecht und reche, ein Bauersmann
am Wanderstabe schritt daher,

mit grobem Kittel angetan,

an Wuchs und Antlitz hoch und hehr,

Er hérte den Grafen, vernahm sein Wort
und schaute das nahe Verderben dort.
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Das Lied vom braven Manne

Und kiihn in Gottes Namen sprang

er in den nichsten Fischerkahn;

trotz Wirbel, Sturm und Wogendrang
kam der Erretter gliicklich an.

Doch wehe! Der Nachen war allzu klein,
der Retter von allen zugleich zu sein.

Und dreimal zwang er seinen Kahn,
trotz Wirbel, Sturm und Wogendrang,
und dreimal kam er gliicklich an,

bis ibm die Rettung ganz gelang.

Kaum kamen die letzten in sichern Port,
so rollte das letzte Getriimmer fort. —

Wer ist, wer ist der brave Mann?

Sag’ an, sag’ an, mein braver Sang!

Der Bauer wagt’ ein Leben dran;

doch tat er’s wohl um Goldesklang?

Denn spendete nimmer der Graf sein Gut,
so wagte der Bauer vielleicht kein Blur. —

»nHier, rief der Graf, ,,mein wackrer Freund!
Hier ist dein Preis! Komm her! Nimm hin!¢ —
Sag’ an, war das nicht brav gemeint? —
Bei Gott! Der Graf trug hohen Sinn. —
Doch hoher und himmlischer, wahrlich! schlug
das Herz, das der Bauer im Kictel trug.

132
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»Mein Leben ist fiir Gold nicht feil.

Arm bin ich zwar, doch ess’ ich satt.

Dem Zéllner werd’ eu’r Gold zuteil,

der Hab’ und Gut verloren hat!«

So rief er mit herzlichem Biederton

und wandte den Riicken und ging davon. —

Hoch klingst du, Lied vom braven Mann,
wie Orgelton und Glockenklang!

Wer solches Muts sich riithmen kann,

den lohnt kein Gold, den lohnt Gesang.
Gottlob! daf) ich singen und preisen kann,
unsterblich zu preisen den braven Mann.

Frau Schnips

Ein Mirlein, halb lustig, halb ernsthaft,
samt angehdngter Apologie.

Frau Schnipsen hatte Korn im Stroh
und hielt sich weidlich lecker;

sie lebt’ in dulci jubilo,

und keine war euch kecker.

Das Miulchen samt dem Ziinglein flink
saly ihr am rechten Flecken;

sie schimpfte wie ein Rohrsperling,
wenn man sie wolite necken.
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Frau Schnips ' . Frau Schnips

Da kam Hans Mors, und zog den Strich Denn was man ist, das ist man blof
durch ihr Schlaraffenleben. von seinem Apfelfrabe.
Zwar belferte sie jaimmerlich,
doch mubte sie sich geben. So gut wie er denk’ ich zur Ruh’
, noch Platz hier zu gewinnen.* —
Sie klaffte fort, den Weg hinan, Der Vater hielt die Ohren zu,
bis vor die Himmelspforre, und trollte sich von hinnen.
gekrinkt, dab sie nicht Zeit gewann
zur letzten Mandeltorte. Drauf machte Jakob sich ans Tor!
»Marsch! Packe dich zum Teufel!* —
Weil nun der letzte Arger ihr ,»» Was?¢ schrie Frau Schnips ihm laut ins Ohr,
noch spukt’ im Tabernakel, Fickfacker! Ich zum Teufel?
so trieb sie vor der Himmelstiir
viel Unfug und Spektakel. Du bist mir wohl der rechte Held
und bist wohl hier fiirs Prellen?
»Wer da¥, rief Adam unmutsvoll, Hast Bruder und Papa geprellt
»Stort so die Ruh’ der Frommen ¢ — mit deinen Ziegenfellen.* —
s»Ich bin’s! Frau Schnips! Ich wiinschte wohl
bei Euch mit anzukommen. ¢ — Stockmiuschenstill trieb ihr Geschrei
: hinweg den Patriarchen.
»Du? — Nicht also, Frau Siinderin! Hierauf sprang Ehren Lot herbei
Frau Liederlich! Frau Lecker !¢ — mit Brausen und mit Schnarchen.
»Ich weill wohl selber, was ich bin,
du alter Siindenhecker! »Du auch, du alter Saufaus, hast
grob Recht hier zum Geprahle!
Ei, zupfte sich Herr Erdenklof Bist wahrlich nicht der feinste Gast
doch nur an eigner Nase! in diesem Himmelssaale!
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Frau Schnips

Bezecht sich erst beim Abendbrot,

den Kindern zum Gelichter,

und dann beschlift er — pfui, Herr Lot!
gar seine eignen Tochrer! -

Ha puh! Wie stank der alte Mist! —
Lot mufite sich bequemen,

als hitt’ er in das Betr gepilr,

voll Scham reibaus zu nehmen.

»Nal lief Relicte Judith hin,
»welch Lirm hier und Gebrause!* —
,,Bons dies! Frau Gurgelschneiderin!
Sie ist hier auch zu Hause? —

Vor grofler Scham bald bleich, bald rot,
stand Judith bei dem Grube.

Der Kénig David sah die Not

und folgt’ ihr auf dem Fufe.

»Was fir Hallo, du Teufelsweib?
Potz hundertrausend Velten!« —
»»Ei, Herr, wir’ ich Urias Weib,
Ihr wiirdet so nicht schelren.

Es war, mein Seel! wohl mehr Hallo,
mit Bathseba zu liebeln
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und ihren armen Hahnrei so
zur Welt hinauszubiibeln.« —

»Das Weib ist toll*, rief Salomo,
»hat zu viel Schnaps genommen!
Was? Seiner Majestit also . . .

So . . hundsféttsch anzukommen?¢ —

» QO Herr, nicht halb so toll als Er!
Hict® Er sein Maul gehalten!

Wir wissen’s noch recht gut, wie Er
auf Erden Haus gehalten.

Sieb’nhundert Weiber auf der Streu
und extra doch daneben
dreihundert . . andre! Meiner Treu!
Das war ein ziichtig Leben!

Und Sein Verstand war klimperklein,
als Er von Gott sich wandte,

und Gétzen, pur von Holz und Stein,
sein tdricht Opfer brannte.* —

,Firwahr, empdree Jonas sich,

»das Weib speit wie ein Drache!* -
,Halt’s Maul, Ausreiffer! Kiimmre dich
um deine faule Sache!“ —
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Frau Schnips

Auch Thoms gab seinen Senf dazu:
»»Ein Sprichwort, das ich glaube,
sagt: Weiberzung’ hat nimmer Ruh’;
sie ist von Espenlaube,« —

»Glaub’ immer, was ein Narr erdacht,
mit allen dummen Teufeln!

Doch konnt’ an seines Heilands Macht
der schwache Pinsel zweifeln.¢ —

Maria Magdalena kam. —

Nu ja! Die wird’s erst kriegen! —
»otill, gute Frau, fein still und zahm!
Ihr miBe Euch anders fiigen;

Denn, gute Frau, erinnert Euch
an Eu'r verruchtes Leben!

So einer wird im Himmelreich
kein Plitzchen eingegeben. —

»,30 einer?¢ schrie Frau Schnips, ,,ei schaut!
Was bin ich denn fiir eine?

Sie war mir auch das rechte Krauc!

Nun brennt Sie gar sich reine?

Ach! Um die Tugend Ihrer Zeit
ist Sie nicht hergekommen;
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des Heilands Allbarmherzigkeit
hat Sie hier aufgenommen.

Durch diese Allbarmherzigkeir,

Sie wird’s nicht tibel deuten,

hoff” ich, trotz meiner Stindlichkeit,
auch noch hineinzuschreiten.*

Jetzt sprang Apostel Paul empor:
,,Mit deinen alten Stnden,

Weib, wirst du durch das Himmelstor
den Eingang nimmer finden!* —

,,Die lass’ ich draufien! — Denke, Paul,
wie dir’s vor Zeiten gliickee,

dir, der doch so mit Mord, als Saul,
die Kirche Gottes driickte!¢ —

Sankt Peter kam nun auch zum Spiel:
,,Die Tiir nicht eingeschlagen!
Madam, sie lirmt auch allzu viel;
wer kann das hier vertragen?‘ —

,,Geduld, Herr Pfortner!“ sagte sie;
»noch bin ich unverloren!

Hab’ ich doch meinen Heiland nie,
wie du einst, abgeschworen.* — —
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Frau Schnips

Und unser lieber Herr vernahm
der Seele letzte Worte.

Umringt von tausend Engeln kam"'
er herrlich an die Pforte.

,,_Erbarmen! Ach, Erbarmen!* schrie
die arme bange Seele. —

,»O Seele, du gehorchtest nie

dem gottlichen Befehle.

Ich lockte dich an meine Brust;
zur Siinde gingst du iber.

Die Welt mit ihrer eiteln Lust
war, Térin, dir viel lieber. —

»0, ich bekenn’ es, Herr, ich schwamm
im Lustpfuhl dieser Erde!

Doch bringe du dein irrend Lamm
zuriick zu deiner Herde!

Ich will, o lieber Hirt, hinfort
mein Irrsal stets bereuen;

half doch sein letztes armes Wort
dem Schicher zum Gedeihen. —

»Du wubtest, Weib, was ich getan,
du kanntest meinen Willen;

140

Apologie

allein, was hast du je getan,
ihn dankbar zu erfiillen™ —

,,Ach nichts! Doch, lieber Menschensohn,

heil’ mich darum niche flichen!
Es hat ja dem verlornen Sohn
sein Vater auch verziehen.* —

,,Nun wohl, Verirrte, tritt herzu!
Will dich mit Gnade zeichnen.

Auch du bist mein! Geh ein zur Ruh!
Ich will dich nicht verleugnen.*

Apologie
Ihr Herrn Zeloten dieser Zeit,
wie steht’s um euren Willen?
Sind Liebesmintel wohl so weit,
dies Lied mit drein zu hiillen? —

O seid doch, héflich bitt’ ich drum,
seid diesmal nur nicht kurrig!

Denn seht! Es wir' doch schade drum,
das Ding ist ja so schnurrig.

Auch ist ja die Historia

aus Wahrheit nicht gesponnen.
Doch webt’ ich drein Moralia;
die hab’ ich nicht ersonnen.
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Zechlied

Und schlimm ist wahrlich nichts gemeint!
Drum nehmt doch ja nichts tbel!

Moralia sind, wie es scheint,

die besten aus der Bibel.

Ihr, die ihr aus erlogner Pficht
begnadigt und verdammet,

die Liebe sagt: Verdammet nicht,
daB man nicht euch verdammert!

Zech.lied

Ich will einst, bei Ja und Nein!
Vor dem Zapfen sterben.
Alles, meinen Wein nur nicht,
lass® ich frohen Erben.

Nach der letzten Olung soll
Hefen mich noch firben;

dann zertrimmre mein Pokal
in zehntausend Scherben.

Jedermann hat von Natur
seine sondre Weise.

Mir gelinget jedes Werk
nur nach Trank und Speise;
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Speis’ und Trank erhalten mich

in dem rechten Gleise.

Wer gut schmiert, der fihrt auch gur
auf der Lebensreise.

Ich bin gar ein armer Wicht,

bin die feigste Memme,

halten Durst und Hungerqual

mich in Angst und Klemme;

schon ein Knibchen schiittelt mich,
was ich auch mich stemme.

Einem Riesen halt’ ich Stand,
wann ich zech’ und schlemme.

Echter Wein ist echtes Ol

zur Verstandeslampe;

gibt der Seele Kraft und Schwung
bis zum Sternenkampe.

Witz und Weisheit dunsten auf
aus gefiillter Wampe;

baf gliickr Harfenspiel und Sang,
wann ich brav schlampampe.

Niichtern bin ich immerdar
nur ein Harfenstiimper;

mir erlahmen Hand und Griff,
welken Haupt und Wimper.
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Zechlied

Wann der Wein in Himmelsklang
wandelt mein Geklimper,

sind Homer und Ossian

gegen mich nur Stiimper.

Nimmer hat durch meinen Mund
hoher Geist gesungen,

bis ich meinen lieben Bauch
weidlich vollgeschlungen.

Wann mein Kapitolium

Bacchus’ Kraft erschwungen,
sing’ und red’ ich wundersam
gar in fremden Zungen.

Drum will ich, bei Ja und Nein!
Vor dem Zapfen sterben.

Nach der letzten Olung soll
Hefen noch mich firben.
Engelchére weihen dann

mich zum Nektarerben:
»Diesen Trinker gnade Gott!
Lab ihn nicht verderben !¢
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Die Entfiihrung,

oder

Ritter Karl von Eichenhorst und Friulein

Gertrude von Hochburg

,,Knapp’, sattle mir mein Dinenrob,
dab ich mir Rubh’ erreite!

Es wird mir hier zu eng im SchloB;
ich will und muf ins Weite!“ —

So rief der Ritter Karl in Hast,

voll Angst und Ahnung, sonder Rast,
Es schien ihn fast zu plagen,

als hitt’ er wen erschlagen.

Er sprengte, dal es Funken stob,
hinunter von dem Hofe;

und als er kaum den Blick erhob,
sieh da! Gertrudens Zofe!
Zusammenschrak der Rittersmann;
es packt ihn wie mit Krallen an
und schiittelt ihn wie Fieber
hintiber und heriiber.

,»,Gott griify” Euch, edler junger Herr!
Gott geb’ Euch Heil und Frieden!
Mein armes Friulein hat mich her
zum letzen Mal beschieden.
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Verloren ist Euch Trudchens Hand!
Dem Junker Plump von Pommerland
hat sie vor aller Ohren

ihr Vater zugeschworen.

,»Mord!“, flucht er laut, bei Schwert und Spieb,
,»wo Karl dir noch geliistet,

so sollst du tief ins Burgverlies,

wo Molch und Unke nistet.

Nicht rasten will ich Tag und Nache,
bis dab ich nieder ihn gemacht,

das Herz ihm ausgerissen

und das dir nachgeschmissen,

Jetzt in der Kammer zagt die Braut
und zuckt vor Herzenswehen

und ichzet tief und weinet laut

und wiinschet zu vergehen.

Ach! Gott, der Herr, mub) ihrer Pein,
bald mub und wird er gnidig sein.
Hért Thr zur Trauer liuten,

so wibt Ihr’s auszudeuten, —

,»,Geh, meld’ ihm, dab ich sterben muf !
Rief sie mit tausend Zihren.

,,Geh, bring’ ihm, ach! den letzten Grul,
den er von mir wird héren!

146

Die Entfithrung

Geh unter Gottes Schutz und bring
von mir ihm diesen goldnen Ring
und dieses Wehrgehenke,

wobei er mein gedenke!®“ —

Zu Ohren braust’ ihm, wie ein Meer,
die Schreckenspost der Dirne.

Die Berge wankten um ihn her,

es flirrt’ ihm vor der Stirne.

Doch jach, wie Windeswirbel fihrt
und riihrig Laub und Staub empérr,
ward seiner Lebensgeister
Verzweiflungsmut nun Meister.

,»,Gottslohn! Gottslohn! du treue Magd,
kann ich’s dir nicht bezahlen.
Gottslohn! dald du mir’s angesagt,

zu hunderttausend Malen.

Bis wohlgemut und tummle dich!
Flugs tummle dich zuriick und sprich:
Wir’s auch aus tausend Ketten,

so wollt’ ich sie erretten!

Bis wohlgemut und tummle dich!
Flugs tummle dich von hinnen!
Ha! Riesen, gegen Hieb und Stich,
wollt’ ich sie abgewinnen.
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Sprich: Mitternaches, bei Sternenschein,
wollt’ ich vor ithrem Fenster sein,

mir geh’ es, wie es gehe!

Wohl, oder ewig wehe.

Risch auf und fort!“ — Wie Sporen trieb
des Ritters Wort die Dirne.

Tief holt’ er wieder Luft und rieb

sich’s klar vor Aug’ und Stirne.

Dann schwenkt’ er hin und her sein Rob, .
dafh ihm der Schweil vom Buge flob,

bis er sich Rat ersonnen

und den Entschluf gewonnen.

Drauf lieh er heim sein Silberhorn

von Dach und Zinnen schallen.
Herangesprengt durch Korn und Dorn
kam stracks ein Heer Vasallen.

Draus zog er Mann bei Mann hervor

und raunt’ ihm heimlich Ding ins Ohr: —
»Wohlauf! Wohlan! Seid fertig

und meines Horns gewirtig! —

Als nun die Nacht Gebirg’ und Tal
vermummt in Rabenschatten

und Hochburgs Lampen tiberall
schon ausgeflimmert hatten,
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und alles tief entschlafen war,
doch nur das Friulein immerdar
voll Fieberangst noch wachte,
und seinen Ritter dachre:

Da horch! ein siiber Liebeston

kam leis’ emporgeflogen.

,,Ho, Trudchen, ho! Da bin ich schon!
Risch auf! Dich angezogen!

Ich, ich, dein Ritter, rufe dir;
geschwind, geschwind herab zu mir!
Schon wartet dein die Leiter;

mein Klepper bringe dich weirer.« —

,»Ach nein, du Herzens-Karl, ach nein!
Still, daf ich nichts mehr hére!
Entrinn’ ich, ach! mit dir allein,

dann wehe meiner Ehre!

Nur noch ein letzter Liebeskufy

sei, Liebster, dein und mein Genub,
eh’ ich im Totenkleide

auf ewig von dir scheide.* —

,,Ha, Kind! Auf meine Rittertreu
kannst du die Erde bauen.

Du kannst, beim Himmel! froh und frei
mir Ehr’ und Leib vertrauen.
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Risch geht’s nach meiner Mutter fort.
Das Sakrament vereint uns dort.
Komm, komm! Du bist geborgen.
Lab Gott und mich nur sorgen!* —

»yMein Vater! ... Ach!ein Reichsbaron! ...
So stolz von Ehrenstamme! . . . 1
Lal ab! Lab ab! Wie beb’ ich schon

vor seines Zornes Flamme!

Nicht rasten wird er-Tag und Nache,

bis dal er nieder dich gemache,

das Herz dir ausgerissen

und das mir vorgeschmissen.« —

»Ha, Kind! Sei nur erst sattelfest,

so ist mir nicht mehr bange. —

Dann steht uns offen Ost und West, —

O zaudre nicht zu lange!

Horch, Liebchen, horch! — Was riihrre sich? —
Um Gottes willen! tummle dich!

Komm, komm! Die Nacht hat Ohren;

sonst sind wir ganz verloren.« —

Das Friulein zagte, — stand, — und stand, —
es graust’ ihr durch die Glieder. —

Da griff er nach der Schwanenhand

und zog sie flink hernieder.
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Ach! Was ein Herzen, Mund und Brust,
mit Rang und Drang, voll Angst und Lust,
belauschten jetzt die Sterne

aus hoher Himmelsferne! —

Er nahm sein Lieb mit einem Schwung
und schwang’s auf den Polacken.

Hui! sab er selber auf und schlung
sein Heerhorn um den Nacken,

der Ritter hinten, Trudchen vorn.
Den Dinen trieb des Ritters Sporn,
die Peitsche den Polacken,

und Hochburg blieb im Nacken. —

Ach, leise hort die Mitternacht!

Kein Wrtchen ging verloren.

Im nichsten Bett war aufgewacht

ein Paar Verriterohren.

Des Friuleins Sittenmeisterin,

voll Gier nach schnédem Goldgewinn,
sprang hurtig auf, die Taten

dem Alten zu verraten.

»,Hallo! Hallo! Herr Reichsbaron! —
Hervor aus Bett und Kammer! —
Eu'r Friulein Trudchen ist entflohn,
entflohn zu Schand und Jammer!
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Schon reitet Karl von Eichenhorst

und jage mit ihr durch Feld und Forst.
Geschwind! Ihr diirft nicht weilen,
wollt Ihr sie noch ereilen.

Hui! auf der Freiherr, hui! heraus,
bewehrte sich zum Streite

und donnerte durch Hof und Haus
und weckte seine Leute. —

,Heraus, mein Sohn von Pommerland!
Sitz auf! Nimm Lanz’ und Schwert zur Hand!
Die Braut ist dir gestohlen;

fort, fort! sie einzuholen ! —

[

Rasch ritt das Paar im Zwielicht schon,

da horch! — ein dumpfes Rufen —

und horch! — erscholl ein Donnerton

von Hochburgs Pferdehufen;

und wild kam Plump, den Zaum verhingt,
weit, weit voran dahergesprengt

und liel zu Trudchens Grausen

vorbei die Lanze sausen. —

»Halt an! halt an! du Ehrendieb,
mit deiner losen Beute!

Herbei vor meinen Klingenhieb!
Dann raube wieder Briute!
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Halt an, verlaufne Buhlerin,

dab neben deinen Schurken hin

dich meine Rache strecke

und Schimpf und Schand’ euch decke! —

,»Das leugst du, Plump von Pommerland,
bei Gott und Ritterehre!

Herab! Herab! dab Schwert und Hand
dich andre Sitte lehre. —

Halt, Trudchen, halt’ den Dinen an! —
Herunter, Junker Grobian,

herunter von der Mibhre,

daB ich dich Sitte lehre !¢ —

Ach! Trudchen, wie voll Angst und Not!
Sah hoch die Sibel schwingen.

Hell funkelten im Morgenrot

die Damaszenerklingen.

Von Kling und Klang, von Ach und Krach
ward rundumbher das Echo wach;

von ihrer Fersen Stampfen

begann der Grund zu dampfen.

Wie Wetter schlug des Liebsten Schwert
den Ungeschliffnen nieder.

Gertrudens Held blieb unversehrt,

und Plump erstand nicht wieder. —
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Nun weh, o weh! erbarm’ es Gott!
Kam fiirchterlich, Galopp und Trott,
als Karl kaum ausgestritten,

der Nachtrab angeritten. —

Trarah! Trarah! durch Flur und Wald
lied Karl sein Horn nun schallen.
Sieh da! Hervor vom Hinterhalt,
hopp, hopp! sein Heer Vasallen. —
,»Nun halt, Baron, und hér’ ein Wort!
Schau auf! Erblickst du jene dort?
Die sind zum Schlagen fertig

und meines Winks gewirtig.

Halt an! Halt an! und hér’ ein Wort,
damit dich nichts gereue!

Dein Kind gab lingst mir Treu” und Wort,

und ich ihm Wort und Treue.

Willst du zerreilien Herz und Herz?
Soll dich ihr Blut, soll dich ihr Schmerz
vor Gote und Welt verklagen?
Wobhlan! so lab uns schlagen!

Noch halt! Bei Gott beschwor® ich dich!

Bevor’s dein Herz gereuet.
In Ehr’ und Ziichten hab’ ich mich
dem Friulein stets geweihet.
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Gib... Vater!... gibmir Trudchens Hand! —
Der Himmel gab mir Gold und Land.

Mein Ritterruhm und Adel,

gottlob! trotzt jedem Tadel.*

Ach! Trudchen, wie voll Angst und Not!
Verblitht’ in Todesblisse.

Vor Zorn der Freiherr heill und rot

glich einer Feueresse. —

Und Trudchen warf sich auf den Grund;
sie rang die schonen Hinde wund

und suchte bald mit Trinen

den Eifrer zu versshnen.

,O Vater, habt Barmherzigkeit

mit Euerm armen Kinde!

Verzeih' Euch, wie Ihr uns verzeiht,
der Himmel auch die Siinde!
Glaubt, bester Vater, diese Flucht,
ich hitte nimmer sie versucht,
wenn vor des Junkers Bette

mich niche geekelt hitre. —

Wie oft habt Ihr auf Knie und Hand
gewiegt mich und getragen!

Wie oft: du Herzenskind! genannt,
du Trost in alten Tagen!
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O Vater, Vater! Denkt zurtick!
Ermordet nicht mein ganzes Glick!
Ihr tétet sonst daneben

auch Eures Kindes Leben.* —

Der Freiherr warf sein Haupt herum

und wies den krausen Nacken.

Der Freiherr rieb, wie taub und stumm,
die dunkelrauhen Backen. —

Vor Wehmut brach ihm Herz und Blick;
doch schlang er stolz den Strom zurtick,
um nicht durch Vatertrinen

den Rittersinn zu héhnen. — .

Bald sanken Zorn und Ungestiim,
das Vaterherz wuchs tiber;

von hellen Zihren strémten ihm
die stolzen Augen tber. —

Er hob sein Kind vom Boden auf,
er lied der Herzensflut den Lauf
und wollte schier vergehen

vor wundersiiben Wehen, —

»Nun wohl! Verzeih® mir Gott die Schuld,
so wie ich dir verzeihe!

Empfange meine Vaterhuld,

empfange sie aufs neue!
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In Gottes Namen, sei es drum !¢ —
Hier wandt’ er sich zum Ritter um —
,,Da! Nimm sie meinetwegen

und meinen ganzen Segen!

Komm, nimm sie hin, und sei mein Sohn,
wie ich dein Vater werde!

Vergeben und vergessen schon

ist jegliche Beschwerde.

Dein Vater, einst mein Ehrenfeind,

der’s nimmer hold mit mir gemeint,

tat vieles mir zum Hohne.

Ihn habt ich noch im Sohne.

Mach’s wieder gut! Mach’s gut, mein Sohn,
an mir und meinem Kinde!

Auf dah ich meiner Giite Lohn

in deiner Giite finde.

So segne dann, der auf uns sieht,

euch segne Gott, von Glied zu Glied!

Auf! Wechselt Ring’ und Hinde!

Und hiermit Lied am Ende!*
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Liebeszauber
Midel, schau mir ins Gesicht!
Schelmenauge, blinzle niche!
Midel, merke was ich sage!
Gib mir Rede, wenn ich frage!
Holla, hoch mir ins Gesicht!
Schelmenauge, blinzle nicht!

Bist nicht hiblich, das ist wahr!
Auglein hast du, blau und klar;
Wang’ und Mund sind siibe Feigen.
Ach! vom Busen lab mich schweigen!
Reizend, Liebchen, das ist wahr,
reizend bist du offenbar.

Aber reizend her und hin!

Bist ja doch nicht Kaiserin,

nicht die Kaiserin der Schénen.
Wer wird dich allein nur krénen?
Reizend her und reizend hin!
Viel fehlt noch zur Kaiserin!

Hundert Schénen sicherlich,
hundert, hundert finden sich,

die vor Eifer wiirden lodern,
dich auf Schénheit 'rauszufodern.
Hundert Schénen finden sich;
hundert siegten dber dich.
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Dennoch hegst du Kaiserrecht

iiber deinen treuen Knecht,
Kaiserrecht in seinem Herzen,

bald zu Wonne, bald zu Schmerzen.
Tod und Leben, Kaiserreche,
nimmt von dir der treue Knecht!

Hundert ist wohl grobe Zahl;

aber, Liebchen, lald es mal
hunderttausend Schénen wagen,
dich von Thron und Reich zu jagen!
Hunderttausend! Welche Zahl!

Sie verloren allzumal.

Schelmenauge, Schelmenmund,
sieh mich an und tu mir’s kund,
he, warum bist du die Meine?
Du allein und anders keine?
Sieh mich an und tu mir’s kund.
Schelmenauge, Schelmenmund!

Sinnig forsch’ ich auf und ab,

was so ganz dir hin mich gab. —

Ha! durch nichts mich so zu zwingen,
geht nicht zu mit rechten Dingen.
Zaubermidel, auf und ab,

sprich, wo ist dein Zauberstab?
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Minnerkeuschheit

Wer nie in schnéder Wollust Schofy
die Fiille der Gesundheit go,

dem steht ein stolzes Wort wohl an,
das Heldenwort: Ich bin ein Mann!

Denn er gedeiht und sprolt empor
wie auf der Wies’ ein schlankes Rohr,
und lebt und webt, der Gottheit voll,
an Kraft und Schonheit ein Apoll.

Die Gétterkraft, die ithn durchfleuft,
befliigelt seinen Feuergeist

und treibt aus kalter Dimmerung
gen Himmel seinen Adlerschwung.

Dort taucht er sich ins Sonnenmeer,
und Klarheit strémet um ihn her.
Dann wandelt sein erhellter Sinn
durch alle Schépfung Gottes hin.

Und er durchspiht und wigt und mibt,
was schén, was grob und herrlich ist,
und stellt es dar in Red’ und Sang

voll Harmonie, wie Himmelsklang.

O schaut, wie er voll Majestit,
ein Gott, daher auf Erden geht!
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Er geht und steht in Herrlichkeit,
und fleht um nichts, denn er gebeut.

Sein Auge funkelt dunkelhell

wie ein kristallner Schattenquell;

sein Antlitz strahlt wie Morgenrot;

auf Nas’ und Stirn herrscht Machtgebot.

Das Machtgebot, das drauf regiert,
wird hui! durch seinen Arm vollfiihrt;
denn der schnellt aus wie Federstahl,
sein Schwerthieb ist wie Wetterstrahl.

Das Rob fiihlt seines Schenkels Macht,
der nimmer wanket, nimmer kracht.

Er zwingt das Rob, vom Zwang entwghnt,
er zwingt das Rof, und horch! es stohnt.

Er geht und steht in Herrlichkeit

und fleht um nichts; denn er gebeut.
Und dennoch, schaut, wo er sich zeigt,
o schaut, wie ihm sich alles neigt!

Die edelsten der Jungfraun bliihn,
sie bliihn und duften nur fiir ihn.
O Gliickliche, die er erkiest!

O Selige, die sein geniebt!
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Die Fiille seines Lebens glinzt

wie Wein, von Rosen rund umkrinzt.
Sein gliicklich Weib an seiner Brust
berauscht sich draus zu Lieb’ und Lust.

Frohlockend blickt sie rund umher:

,,Wo sind der Minner mehr, wie er?*
Fleuch, Zirtling, fleuch! Sie spottet dein.
Nur er nimmt Bett und Busen ein.

Sie steht und fordert auf umher:
»Wo ist, wo ist ein Mann wie er?
Sie, ihm allein getreu und hold,
erkauft kein First um Ehr’ und Gold.

Wie wann der Lenz die Erd’ umfiht,

und sie mit Blumen schwanger geht, ’
so segnet Gott durch.ihn sein Weib,

und Blumen trige ihr edler Leib.

Die alle bliihn wie sie und er;

sie bliihn gesund und schén umher
und wachsen auf, ein Zedernwald,
voll Vaterkraft und Wohlgestalt. —

So glinzt der Lohn, den der genief,
so das Geschlecht, das dem entspriebt,
der nie in schnéder Wollust Schof

die Fiille der Gesundheit gof.
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Nieten? Nieten? Nichts als kahle Nieten? —
Nun, so niete dich denn satt und matt!

Zur Vergeltung will ich dir auch bieten,
was noch keiner dir geboten hat.

Nicht mit Erbsen mufl man nach dir schnellen,
wie ein Lustigmacher etwa schnellt;

an den Pranger und in Eisenschellen

sei, Fortuna, schimpflich ausgestellt! —

Riistig, ihr Verwandten meiner Leier,
Satyrbuben, auf! Verschont sie nicht!
Alle faulen Apfel — puh! und Ejer
werft der Bibin in das Angesichr!

Denn sie ist, sie ist die Ehrenlose,
die das drgste Schandgesindel liebt
und nur selten ihrer Wollust Rose
einem Biedermann zu kosten gibt.

Ha, der Frechen, die so unverhohlen

mir nichts, dir nichts! falsche Miinzen schligt,
und aus Lumpenkupfer die Pistolen

und aus Gold die Lumpenheller prigt.
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O, wie manchem edlen Tugendsohne
gonnte sie kaum seinen Bettelstab,

sie, die dennoch Szepter, Reich und Krone
oft dem tollsten Orang-Utang gab!

Mit dem Riuber zieht sie aus zum Raube,
selbst dem Marder fiihrt sie oft den Stahl.
Wie sie rupft dem Habicht Lamm und Taube,
zupft sie jenem Wais® und Witwe kahl.

Seht, wie sie beim Beutelschneider stehet
und dem Gauner, den der Wiirfel nihrt,
zum Gewinn die Schinderknochen drehet
und dem frommen Tropf die Taschen leert!

Wie sie dort den Mann von Treu und Glauben
in der Heuchlerlarve fein beschnellt

und, ihm vollends Rock und Hemd zu rauben,
nachts dem Diebe gar die Leiter hilt!

Ha, mit Treue weil) sie umzuspringen

wie die Katze mit der armen Maus!
Wahrheit kann von ihr ein Liedchen singen,
Wahrheit, oft verjagt von Amt und Haus!

Doch den Auswurf von den irgsten Schelmen
lohnte sie fiir seine Heuchelkunst
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oft mit Sternen, oft mit Ritterhelmen
und mit Uberschwang von Firstengunst. —

Wird sie stets zum Tapfern sich gesellen,
der fiir die gerechte Sache kriegt? —
Ofter haben Schurken und Rebellen
ohne Recht durch ihre Hand gesiegt. —

Dennoch wird in kurzem alle Gnade
ihren Buhlen oft zum Ungewinn,
wie im Mirchen der Scheherezade
von der geilen Zauberkdnigin.

Labe hieh sie. Buhlerisch gewogen

war sie manchem jungen schénen Mann;
doch sobald sie satt der Lust gepflogen,
spie sie, hui und pfui! sein Antlitz an.

Hui und pfui! war der zum Ungeheuer,
dessen Namen ihre Zunge sprach.
Thren Kitzel stillte bald ein Neuer;
aber immer traf ihn gleiche Schmach,

Ebenso schon tausendmal gehandelt

hat die Biibin, die wir ausgestellt.

Oft ihr liebster Liebling wird verwandelt
durch die Zauberstibchen ,,Ehr’ und Geld“.
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Ihro Hoch~, Hochehr- und Wohlehrwiirden
schaffet sie zu Himmeln, fett und dumm,
blskend wie die Briider in den Hiirden,
6fters auch zu Stutzebscken um.

Hast du dich nicht wohl in acht genommen,
wirst du plotzlich in den Kot gestutzt,

weil sie unversehns von hinten kommen,
wirst geknufft, zertrampelt und beschmutzt.

Ihro Hoch-, Hochwohl- und Wohlgeboren, |
wann sie sich an ihnen satt gepflege, i
schenkt sie hohe Riissel oder Ohren, |
wie sie ein bekanntes Tierchen trigt.

Manche werden Pavian’ und Liichse;
manchen schafft sie um zum Krokodil.
Fiirstenschranzen wandelt sie in Fiichse
und Chamileone, wie sie will.

Thro Gnaden, dero teure Frauen,
gehen ebenfalls so leer nicht aus;
diese fiihrt als stolzgeschwiinzte Pfauen
sie auf Bill’ und Assembléen aus.

Selten, selten schonet sie der Krieger,
denen sie mit Gunst zur Seite war;
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wandelt sie in blutversoffne Tiger,
oft, behit’ uns Gott! in Teufel gar.

Die Gelahrten werden angebunden,
wild in Birgestalten an ihr Pulr.
Krittler bellen sich zu tollen Hunden
und ermiiden Ohren und Geduld.

Philosophen werden umgeschaffen,
samt Asthetikern in Dunst und Wind;
viel Poeten aber sind schon Affen,

und die bleiben denn nur, was sie sind.

Fuselbrenner, Miiller, Bicker, Schlichter,
Brauner, Wirte, Kauf- und Handelsherrn,
Pferdetiuscher, Lieferer und Pichter
wandelt sie in Buiffel gar zu gern.

Manchem ihrer S6hne hext die Metze
einen Riissel, der nur fribt und siuft,
zu zerwiihlen die erbuhlten Schitze,
welche weiland Biiffel aufgehiuft. —

Dennoch — liefe sie nur so sich gniigen

an so mancher schnéden Zaubertat! —
Aber ach! auch Kéopfe libe sie fliegen;
manchen Liebling flocht sie schon aufs Rad.
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Wie mit Riiben, so mit Menschenhilsen
spielt sie. Den, dem sie die Hand kaum gab,
ihn zu heben auf den Ehrenfelsen,

stiirzt sie riicklings wieder tief hinab.

Manchem Reichen, wann sie kaum gefiillet
seinen Kasten, hoch bis an den Rand,

hat sie hinterher den Strick getrillet

und ihn aufgekniipft durch eigne Hand.

Dieb’ und Gauner, deren guter Engel
sie zu Schutz und Trutz gewesen war,
wandelt sie zuletzt in Galgenschwengel
und in Speise fiir die Rabenschar.

O der Biibin! Uber ihren Rinken

gehn mir Sprache schier und Atem aus. —
Dieser Litanei soll sie gedenken! — )
Satyrbuben, packt euch nun nach Haus!

Auch ein Lied an den lieben Mond

Ei! schénen guten Abend dort am Himme]!
Man freuet sich, Thn noch fein wohl zu sehn.
Willkommen mir vor allem Sterngewimmel!
Vor allem Sterngewimmel lieb und schon! —

Was lichelst du so bittlich her, mein Teurer?
Willst du vielleicht so was von Sing und Sang?
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Ganz recht! Wofiir auch wir’ ich sonst der Leirer,
des Saitenspiel bisher — so so! — noch klang?

Es wire ja nicht halb mir zu verzeihen,

das mub ich selbst treuherzig eingestehn,
da alle Dichter dir ein Scherflein weihen,
wollt" ich allein dich stumm voriibergehn.

Besonders da ich jetzt mit einem Bande
voll meiner Reimereien, her und hin,
im ganzen werten teutschen Vaterlande
hausieren umzugehn entschlossen bin.

Auch bist du’s wert, mein sanfter, holder, lieber ...
ich weil nicht recht, wie ich dich nennen soll?
Mann oder Weib? — Schon lange war ich tiber
und iiber deines warmen Lobes voll.

So wissen’s denn die Jungen und die Alten,
was immerdar auch meine Wenigkeit

vom schonen lieben Monde hat gehalten
und halten wird in alle Ewigkeit!

Die Sonn’ ist zwar die Kénigin der Erden,
das sei hiermit héchst feierlich erklirt!
Ich wire ja von ihr beglinzt zu werden,
verneint’ ich dies, nicht eine Stunde wert.
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Wer aber kann, wenn sie im Strahlenwagen
einher an blauer HimmelsstraBe zieht,

die Glorie in seinem Aug' ertragen,

die ihre konigliche Stirn umgliiht?

Du, lieber Mond, bist schwicher zwar und kleiner,
ein Kleid, nur recht und schlecht, bekleidet dich;
allein du bist so mehr wie Unsereiner

und dieses ist gerade recht fiir mich.

Ich wiirde mich fiirwahr nicht unterstehen,
mit ihrer-hocherhabnen Majestit

so briiderlich und traulich umzugehen,
wie man noch wohl mit dir sich untersteht.

Die Sonne mag uns tausend Segen schenken,
das wissen wir und danken’s herzlich ihr;
doch weib sie auch es wieder einzutrinken
und sengt und brennt oft desto bal dafiir.

Du aber, aller Kreaturen Freude, -
den jeder Mund so treu und froh begriibt,

bist immer gut, tust nimmer was zuleide,

kein Biedermann hat je durch dich gebibe.

Wir' ohne sie die Welt nur hell und heiter,
und frér’ es nur nicht lauter Eis und Stein,
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und Wein und Korn und Obst gediehe weiter,
wer weil? so liel’ ich Sonne Sonne sein.

Dich lieB’ ich mir in Ewigkeit nicht nehmen,

. wofern mein armes Nein was gelten kann;

ich wiirde bis zum Kranken mich zergrimen,
verldr ich dich, du trauter Nachtkumpan!

Wen hitt’ ich sonst, wann um die Zeit der Rosen
zur Mitternacht mein Gang ums Dérfchen irrt,
mit dem ich so viel Liebes kénnte kosen,

als hin und her mit dir gekoset wird?

Wen hitt’ ich sonst, wann tiberlange Nichte
entschlummern mich, du weilc wohl was, nicht libt,
dem ich es so vertrauen konnt” und méchre,

was fiir ein Weh mein krankes Herz zerprebt?

171



Der wilde Jiger

Der Wild- und Rheingraf stield ins Horn:
,,Hallo, hallo zu Fubb und Roly!*

Sein Hengst erhob sich wiehernd vorn;
lautrasselnd stiirzt’ ihm nach der Trob;
laut klifft> und klafft’ es, frei vom Koppel,

durch Korn und Dorn, durch Heid’ und Stoppel.

Vom Strahl der Sonntagsfriihe war
des hohen Domes Kuppel blank.
Zum Hochamt rufte dumpf und klar
der Glocken ernster Feierklang.
Fern tonten lieblich die Gesiinge
der andachtsvollen Christenmenge.

Rischrasch quer tibern Kreuzweg ging’s
mit Horrido und Hussasa!

Sieh da! Sieh da, kam rechts und links
ein Reiter hier, ein Reiter da!

D.es Rechten Rob war Silbersblinken,
ein Feuerfarbner trug den Linken.
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Der wilde Jiger

Wer waren Reiter links und rechts?

Ich ahn't es wohl, doch weif ich’s nicht.
Lichthehr erschien der Reiter rechts
mit mildem Frﬁhlingsangesicht.

Grab, dunkelgelb der linke Ritter

schob Blitz’ vom Aug’ wie Ungewitter.

,,Willkommen hier zu rechter Frist,
willkommen zu der edeln Jagd!

Auf Erden und im Himmel ist

kein Spiel, das lieblicher behagt.* —

Er rief’s, schlug laut sich an die Hiifte
und schwang den Hut hoch in die Liifte.

,.Schlecht stimmet deines Hornes Klang,
sprach der zur Rechten sanftes Muts,
,,zu Feierglock’ und Chorgesang.

Kehr' um! Erjagst dir heut nichts Guts.
LaB dich den guten Engel warnen

und nicht vom Bésen dich umgarnen!* —

,Jagt zu, jagt zu, mein edler Herr!“
Fiel rasch der linke Ritter drein.

,,Was Glockenklang? Was Chorgepliirr?
Die Jagdlust mag Euch bab erfreun!
LaBt mich, was firstlich ist, Euch lehren
und Euch von jenem nicht betsren!® —
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Der wilde Jiger

»,Ha, wohlgesprochen, linker Mann!
Du bist ein Held nach meinem Sinn.
Wer nicht des Weidwerks pflegen kann,
der scher’ ans Paternoster hin!

Mag’s, frommer Narr, dich ba verdriefen,
so will ich meine Lust doch biifen ! —.
Und hurre hurre vorwirts ging’s,
Feldein und-aus, bergab und-an.

Stets ritten Reiter rechts und links

zu beiden Seiten nebenan.

Auf sprang ein weiber Hirsch von ferne
mit sechzehnzackigem Gehérne.

Und lauter sties der Graf ins Horn,
und rascher flog’s zu Fufl und Rob;
und sieh! bald hinten und bald vorn
-stiirzt einer tot dahin vom Trob.

»Lab stirzen! Lal zur Hélle stiirzen!
Das darf nicht Fiirstenlust verwiirzen.*

Das Wild ducke sich ins Ahrenfeld

und hofft da sichern Aufenthalt.

Sieh da! Fin armer Landmann stellt

sich dar in kliglicher Gesralr.

,»Erbarmen, lieber Herr, Erbarmen!
Verschont den sauern Schweil des Armen !«
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Der wilde Jéger

Der rechte Ritter sprenge heran

und warnt den Grafen sanft und gut.
Doch bab hetzt ihn der linke Mann

zu schadenfrohem Frevelmurt.

Der Graf verschmiht des Rechten Warnen
und libt vom Linken sich umgarnen.

»Hinweg, du Hund ! schnaubt fiirchterlich
der Graf den armen Pfliiger an.

,,Sonst herz’ ich selbst, beim Teufel! dich.
Hallo, Gesellen, drauf und dran!

Zum Zeichen, daB ich wahr geschworen,
knallt thm die Peitschen um die Ohren!«

Gesagt, getan! Der Wildgraf schwang

sich ibern Hagen rasch voran,

und hinterher bei Knall und Klang

der Trob mit Hund und Rob und Mann;
und Hund und Mann und Rof zerstampfte
die Halmen, daf) der Acker dampfte.

Vom nahen Lirm emporgescheucht,
feldein und-aus, bergab und-an
gesprengt, verfolgr, doch unerreicht,
ereilt das Wild des Angers Plan

und mische sich, da verschont zu werden,
schlau mitten zwischen zahme Herden.
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Der wilde Jager

Doch hin und her durch Flur und Wald,
und her und hin durch Wald und Flur
verfolgen und erwittern bald

die raschen Hunde seine Spur.

Der Hirt, voll Angst fiir seine Herde,
wirft vor dem Grafen sich zur Erde.

,Erbarmen, Herr, Erbarmen! LaBt
mein armes, stilles Vieh in Ruh!
Bedenket, lieber Herr, hier grast

so mancher armen Witwe Kuh.

Ihr Eins und Alles spart der Armen!
Erbarmen, lieber Herr, Erbarmen !«

Der rechre Ritter sprengt heran

und warnt den Grafen sanft und gut.

Doch baf hetzt ihn der linke Mann

zu schadenfrohem Frevelmut.

Der Graf verschmiht des Rechten Warnen:
und ¥t vom Linken sich umgarnen.

,»Verwegner Hund, der du mir wehrst!
Ha, dal du deiner besten Kuh

selbst um- und angewachsen wirst,

und jede Vettel noch dazu!

So sollt’ es baldb mein Herz ergerzen,
euch stracks ins Himmelreich zu hetzen.
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Der wilde Jéger

,,Hallo, Gesellen, drauf und dran!

Jo! Doho! Hussasasasa!‘ —

Und jeder Hund fiel wiitend an,

was er zunichst vor sich ersah.
Bluttriefend sank der Hirt zur Erde,
bluttriefend Stiick fiir Stiick die Herde.

Dem Mordgewtihl entrafft sich kaum

das Wild mit immer schwicherm Lauf.
Mir Blur besprengt, bedeckt mit Schaum,
nimmt jetzt des Waldes Nacht es auf,
Tief birgt sich’s in des Waldes Mirtte

in eines Klausners Gotteshiitte.

Risch ohne Rast, mit Peitschenknall,
mit Horrido und Hussasa

und KIiff und Klaff und Hérnerschall
verfolgt’s der wilde Schwarm auch da.
Entgegentritt mit sanfter Bitte

der fromme Klausner vor die Hiitte.

,,LaB ab, 1lal ab von dieser Spur!
Entweihe Gottes Freistatt niche!

Zum Himmel ichzt die Kreatur

und heischt von Gott dein Strafgeriche.
Zum letzten Male lab dich warnen,
sonst wird Verderben dich umgarnen!¥
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Der wilde Jiger

Der Rechte sprengt besorgt heran
und warnt den Grafen sanft und gut.
Doch baf hetzt ihn der linke Mann
zu schadenfrohem Frevelmut.

Und wehe! trotz des Rechten Warnen
libt er vom Linken sich umgarnen!

»Verderben hin, Verderben her!

Das¢, ruft er, ,,macht mir wenig Graus.
Und wenn’s im dritten Himmel wir’,

so acht’ ich’s keine Fledermaus.

Mag’s Gotr und dich, du Narr, verdriefen,
so will ich meine Lust doch biiben !

Er schwingt die Peitsche, st6bt ins Horn:
,»,Hallo, Gesellen, drauf und dran!¢

Hui, schwinden Mann und Hiitte vorn,
und hinten schwinden Rofs und Mann;
und Knall und Schall und Jagdgebriille
verschlingt auf einmal Totensrille.

Erschrocken blickt der Graf umbher;

er stobt ins Horn, es ténet niche;

er ruft und hore sich selbst nicht mehr;

der Schwung der Peitsche sauset niche;

er spornt sein Rof in beide Seiten

und kann nicht vor-, nicht rlickwirts reiten.
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Der wilde Jdger

Drauf wird es diister um ihn her

und immer diistrer, wie ein Grab.
Dumpf rauscht es wie ein fernes Meer;
hoch iber seinem Haupt herab

ruft furchtbar, mit Gewittergrimme,
dies Urtel eine Donnerstimme:

»Du Wiitrich teuflischer Natur,

frech gegen Gortt und Mensch und Tier!
Das Ach und Weh der Kreatur

und deine Missetat an ihr

hat laut dich vor Gericht gefodert,

wo hoch der Rache Fackel lodert.

Fleuch, Unhold, fleuch und werde jetze,
von nun an bis in Ewigkeit,

von Hgll' und Teufel selbst gehetzt,

zum Schreck der Fiirsten jeder Zeir,

die, um verruchter Lust zu frohnen,

niche Schopfer noch Geschopf verschonen !

Ein schwefelgelber Wetterschein
umzieht hierauf des Waldes Laub.
Angst rieselt ihm durch Mark und Bein;
ihm wird so schwiil, so dumpf und taub!
Entgegen weht ihm kaltes Grausen,

dem Nacken folgt Gewittersausen.

179 , 2%



Der wilde J#ger Mollys Wert

Das Grausen weht, das Wetter saust, Das ist des wilden Heeres Jagd,

und aus der Erd’ empor, huhu! die bis zum Jiingsten Tage wihrt

fihre eine schwarze Riesenfaust; und oft dem Wiistling noch bei Nacht

sie spannt sich auf, sie krallt sich zu; zu Schreck und Graus voriiberfihre. )
hui! will sie ihn beim Wirbel packen; Das konnte, miibt> er sonst nicht schweigen,
hui! steht sein Angesicht im Nacken. wohl manches Jigers Mund bezeugen.

Es flimmt und flammt rund um ihn her

mit griiner, blauer, roter Glur; Mollys Wert
es wallt um ihn ein Feuermeer; . ..
darinnen wimmelt Héllenbrut. Ach, kénnt’ ich Moll}f kaufen
Jach fahren tausend Héllenhunde, fiir Gold und Edelstein,
laur angehetzt, empor vom Schlunde. und hitte grqﬁe Baufen-, ,
die sollten mich niche reu’n.

Er rafft sich auf durch Wald und Feld Zwar wiihlt sich’s"hubsch im Golde;
und flieht, laut heulend Weh und Ach; wohl dem, dfer W}lhlen kann! —
doch durch die ganze weite Welt Doch ohr}e sie, die Holde,
rauscht bellend ihm die Holle nach, was hite ich Frohes dran?
bei Tag tief durch der Erde Kliifte,
um Mitternache hoch durch die Liifte. Ja, wenn ich der Regente

' von ganz Europa wir’,
Im Nacken bleibt sein Antlicz stehn, und Molly kaufen konnte;
so rasch die Flucht ihn vorwirts reibt. ) so gib’ ich alles her.
Er mub die Ungeheuer sehn, Vor Stidten, Schléssern, Thronen,
laut angehetzt vom bésen Geis, und mancher feteen Flur,
mul sehn das Knirschen und das Jappen wihlt ich, mit ihr zu wohnen,
der Rachen, welche nach ihm schnappen. — ein Gartenhiittcchen nur.
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An die Menschengesichter

Mein liebes Leben enden

darf nur der Herr der Welt;
doch. diirft’ ich es verspenden,
so wie mein Gurt und Geld,

so gib’ ich gern, ich schwére,
fiir jeden Tag ein Jahr,

da sie mein eigen wire,

mein eigen ganz und gar.

An die Menschengesichrer

Ich habe was Liebes, das hab’ ich zu lieb:
was kanfl ich, Wwas kann ich dafiir? ’

Drum s.md, mir die Menschengesichter nicht hold:
doch spinn’ ich ja leider nicht Seide noch Gold.
ich spinne nur Herzeleid mir. ,

Auch mich hat was Liebes im Herzen zu lieb;
was ka'nn es, was kann es fiirs Herz? ’
Auch ll}m smd. die.Menschengesichter nicht hold;
doch.spmn.t es ja leider nicht Seide noch Gold
es spinnt sich nur Elend und Schmerz, ’

Wir seufzen und sehnen, wir schmachren uns nach,
wir sehnen und seufzen uns krank. ’
Die Menschengesichterverargen uns das;

sie reden, sie tun uns bald dies und bald, das

und schmieden uns Fesse] und Zwang,
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An die Menschengesichter

Wenn ihr fiir die Leiden der Liebe was konnt,
Gesichter, so gonnen wir’s euch.

Wenn wir es nicht kénnen, so irr’ es euch niche!
Wir kénnen, ach leider! wir kénnen es nicht,
nicht fiir das mogolische Reich!

Wir irren und quilen euch andre ja nicht;

wir quilen ja uns nur allein.

Drum, Menschengesichter, wir bitten euch sehr,
drum laBt uns gewihren und quilt uns nicht mehr,
o laBt uns gewihren allein!

Was dringet ihr euch um die Kranken herum
und scheltet und schnarchet sie an?

Von Schelten und Schnarchen genesen sie nicht.
Man liebet ja Tugend, man tbet ja Pflicht;
doch keiner tut mehr als er kann.

Die Sonne, sie leuchtet; sie schattet, die Nacht;
hinab will der Bach, nicht hinan!

Der Sommerwind trocknet: der Regen mache nab;
das Feuer verbrennet. — Wie hindert ihr das? —
O labc es gewihren, wie’s kann!

Es hungert den Hunger, es diirstet den Durst;
sie sterben von Nahrung entfernt.

Naturgang wendet kein Aber und Wenn. —

O Menschengesichter, wie zwinget ihr’s denn,
dab Liebe zu lieben verlernt?
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Untreue iiber alles

Untreue iber alles

Ich lauschte mit Molly tief zwischen dem Korn
umduftet vom blihenden Hagebuttdorn, ’
Wir hatten’s so heimlich, so still und bequem
und koseten traulich von diesem und dem;

W'll‘ hatten’s so heimlich, so still und bequem,
ke_m Seelchen vernahm was von diesem und dem;
k-em L'uftchen belauscht’ uns von hinten und vorn ;
die spielten mit Kornblum’ und Klappros’ im Korn.

Wir h(_erzten, wir driickeen, wie innig, wie warm!
un'd wiegten uns, eia popeia! im Arm.

Wie Beeren zu Beeren an Trauben des Weins

so reihten wir Kiisse zu Kiissen in eins. ’

l.Jnd zwischen die Trauben von Kiissen hin schlang
31cl.1, dhnlich den Reben, Gesprich und Gesang.
Kein Weinstock auf Erden verdienet den Ruf
von diesem, den Liebe beim Hagedorn schuf.

,,Q Mo.lly“, so sprach ich, so sang ich zu ihr,
,,hezb Ll'ebchen, was _kussest, was liebst du an mir?
SPI‘.ICh, ist es nur Leibes- und Liebesgestalr,
sprich! oder das Herz, das im Busen mir wallt?« —

»O Lieber%, so sprach sie, so sang sie zu mir,
»0 Teurer, was sollt’ ich nicht lieben an dir?
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Bist siilb mir an Leibes- und Liebesgestalt,
doch teurer durchs Herz, das im Busen dirwallt.¢ —

,,Lieb Liebchen, was titest du, hitte dir Not

das eine fiirs andre zu missen gedroht,

sprich! bliebe mein liebendes Herz dein Gewinn?
Sprich! gibst du fiir Treue das tibrige hin?‘ —

,,Bin goldener Becher gibt lieblichen Schein;
doch siiberes Labsal gewihret der Wein.

Ach, bliebe der labende Wein mein Gewinn,
so gib’ ich den goldenen Becher wohl hin.¢ —

»O Molly, lieb Liebchen, wie wir’ es bestellt,
durchstrichen noch tippige Feen die Wel,

die Schonste der Schénsten entbrennte zu mir
und legte mir Schlingen und raubte mich dir,

und fiihrte mich auf ihr bezaubertes Schlofb
und lieBe nicht eher mich ledig und los,

als bis ich in Liebe mich zu ihr gesellt;

wie wir® es um deine Verzeihung bestellt?¢

»Ach! Fragtest du vor der so schmihlichen Tat
dein dngstlich bekimmertes Midchen um Rat,

so riet ich: Bedenke mein Kleinod, mein Glick!
Komm nimmer mir, oder mit Treue zurtick!* —
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Untreue iiber alles

,»Wie, wenn sie nun spriche: Komm, buhle mit mir!
Sonst kostet’s dir Jugend und Schénheit dafiir.
Zum hiBlichstenZwerge verschafft dich mein Wort;
dann schickt mit dem Korb auch dein Midchen
dich fort.« —

»O Lieber, das glaube der Triigerin niche!
Entstelle sie dich und dein holdes Gesicht!
Erfiille sie alles, was Béses sie droht!

So hat es ja doch mit dem Korbe nicht Not.« —

»,,Wie, wenn sie nun spriche : Komm, buhle mit mir!
Sonst werde zur Schlange dein Midchen dafiir!

O Molly, lieb Liebchen, was rietest du nun?

Was sollt’ ich wohlwihlen, wassolltich wohl tun ?¢—

,,O Lieber, du stellst mich zu dngstlicher Wahl!
Leicht wire mir zwar der Bezauberung Qual;
doch jetzt bin ich sii dir wie Honig und Wein,
dann wiird® ich ein Scheuel und Greuel dir sein.* —

,,Doch setze, du wiirdest kein Greuel darum,

ich trige dich sorglich im Busen herum; '
da hortest du immer, bei Nacht und bei Tag,

fiir dich nur des Herzens entziickenden Schlag.

Und immer noch bliebe dein zirtlicher Kuf
dem durstigen Munde des Himmels Genuf3:
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O Molly, lieb Liebchen, was rietest du nun?
Was sollt’ ichwohl wihlen, wassollt’ich wohltun?¢ —

,,O Lieber, o Siiber, dann weilt du die Wahl.
Wias hitt’ ich fiir Sorge, was hitt’ ich fiir Qual?
Dann hiille mich lieber die Schlangenhaut ein,
als da® mir mein Trauter soll ungetreu sein! —

,,Doch, wenn sie nun spriiche: Komm, buhle mitmir!
Sonst werde zur Rache des Todes dafiir!

O Molly, lieb Liebchen, was rietest du nun?
Wassollt’ich wohlwihlen, was sollt’ichwohl tun ¢ —

,,Geliebter, du stellst michzur schrecklichsten Wahl!
Zur Rechten ist Jammer, zur Linken ist Qual.
Bewahre mich Gott vor so dngstlicher Not!

Denn was ich auch wihle, so wihl’ ich mir Tod.

Doch — wenn er zur Rechten und Linken mir droht,
so wihl’ ich doch lieber den siferen Tod.

O Teurer, so stirb dann, und bleibe nur mein!
Bald folget dir Molly und holet dich ein.

Dann ist es geschehen, dann sind wir entflohn;
dann krénet die Treue unsterblicher Lohn.

So stirb dann, o Siiber, und bleibe nur mein!

Bald holet dein Midchen im Himmel dich ein. —
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Muttertindelei
Abfertigung an meine Frau
Wi schwiegen und driickeen, wie innig, wie warm! Seht mir doch mein holdes Kind!
Wie Beegren ’ll,lunséei:]:eﬁoapel’i‘. m;) Arm. . Nicht 2u miirrisch, nicht zu wahlig!
50 reihten wir Kis Ir(l rauben des Weins, Immer freundlich, immer fréhlich!
se zu Kiisse in eins. Leutchen, habt ihr auch so eins? —
. Leutchen, nein, ihr habet keins!
Wir schwankren, berausche von der Liebe Gefiihl,

Ill)nd kiilbten der hezrrlichen Trauben noch viel. Seht mir doch mein frommes Kind!
Dann schwuren wir herzlich, bei Ja und bei Nein, ' Keine bitterbése Sieben
im Leben und Tode getreu uns zu sein. wiird’ ihr Miitterchen so lieben.

Leutchen, méchtet ihr so eins? —
O, ihr kriegt gewil nicht meins!
Mutterrty i
reindelei Komm’ einmal ein Kaufmann her!
Hunderttausend blanke Taler,
alles Gold der Exde zahl’ er!
O, er kriegt gewil) nicht meins! —

Fiir meine Dorette

Seht mir doch mein schénes Kind

mit den goldnen Zottellsckchen, Kauf’ er sich wo anders eins!
blauen Augen, roten Bickchen!
Leutchen, habt ihr auch so eins? — Abfertigung an meine Frau,

Leutchen, nein, ihr habet keins! .
welche an dem hochsterfreulichen Geburtsfeste der gnidigen Frau

S . . Luise Wilhelmine von Uslar geborene von Westernhagen ein
Feht mir doch mein siifies Kind! Gedicht verlangte von meiner Wenigkeit.

etter als ein ferr .
siiBer als of es Schneckchen, Wenn man nicht kann und dennoch soll,
uler als ein Zuckerweckchen! tep o bl Sach
Leutchen, habt ihr auch so ejns? ist eine schlimme Sache.
Leutchen’ nein, ihr hab ke.ms.' - O Weib! zermartre mich nicht toll,

) , 1hr habet keins! dab ich dir etwas mache.
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Abfertigung an meine Frau

Ja machen hin und machen her,
kaum kann ich jetzt noch krichzen.
Das Machebriinnlein ist heut’ leer
und alle Réhren lechzen.

Ein Weib — heibt Frau Justitia —
entnervt mich mit Karessen.

Sie wird mit Seel’ und Leib mich ja
wohl noch vor Liebe fressen.

Denn Tag fiir Tag, jahraus jahrein
wihrt das verdammte Zupfen

und heute quilt noch obendrein
der Husten mich und Schnupfen.

errschone drum mich, Pracherin,
mit solchen Siebensachen

und geh zu Christoph Hasen hin!
Auch der kann Verse machen.

Denn wozu soll die Reimerei
auf Seid’ und Atlasbande?

Dab man einmal geboren sei,
versteht sich schon am Rande.

Auch dafy Luise bieder sei,
von feiner Zucht und Ehren

160

Abfertigung an meine Frau

und ohne Falsch und Heuchelei,
das brauch ich nicht zu lehren.

Ihr Worr ist Herzenswiderklang
voll Unschuld, wie beim Kinde,

sie hasset dummen Stolz und Zwang
fast drger wie die Siinde.

Wer sie nur kennt, das gute Weib,
der huldigt ihr im Herzen

und findet edlen Zeitvertreib

im Ernst bei ithr und Scherzen.

Das ist ja kund und offenbar,
liegt jedermann vor Augen,
davon zu singen kann firwahr
auf Gottes Welt nichts taugen!

Und dab wir sie von Herzensgrund
verehren und auch lieben,
das ist und bleibt ohnhin ihr kund

trotz mancher bdsen Sieben.

Und alle Reimewtinsche sind
nur schmicheige Kastraten;
davon flog keinem Christenkind
je in das Maul ein Braten.
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Prognostikon — Auf einen literarischen Hindelsucher

Was sie verdient, das wird ihr wohl
Gote dennoch schenken kénnen,
und jeden Gottessegen soll

ihr unser Herz auch génnen.

Drum, Frau Gemahlin, sing’ ich ihr
heut kein Geburtstags-Karmen,

das traute Weibchen wollen wir
hiibsch kurz und gut umarmen.

Und wer da sagt, dal Kuss und Druck
uns nicht von Herzen gehe,

o! iiber den schrei Pastor Zug
dreimal ein schrecklich Wehe!

Prognostikon

Vor Feuersglut, vor Wassersnot

mag sicher fort der Erdball riicken.
Wenn noch ein Untergang ihm droht,
so wird er in Papier ersticken.

Auf einen literarischen Hindelsucher

Ich? gegen ihn vom Leder ziehn? —
Dabei gewénn’ er; ich verlére!
Denn meine Fuchtel adelt’ ihn,

sie aber kim’ um ihre Ehre.
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Herr von Génsewitz — Ein Casus Anatomicus

Herr von Ginsewitz zum Kammerdiener

Befehl doch drauben, still zu bleiben!
Ich mub ietzt meinen Namen schreiben.

Ein Casus Anatomicus

Der Kaufmann Harpax starb; sein Leichnam'ward
sezieret;

und als man iiberall dem Ubel nachgespiiret,

so kam man auch aufs Herz, und sieh! er hatte keins;

da, wo sonst dieses schligt, fand mandas Einmaleins.

Des Pfarrers Tochter von Taubenhain

Im Garten des Pfarrers von Taubenhain
geht’s irre bei Nache in der Laube,.

Da fliistert und stshnt’s so dngstiglich;

da rasselt und flateert und striubet es sich,
wie gegen den Falken die Taube.

Es schleiche ein Flimmchen am Unkenteich,
das flimmert und flammert so traurig.

Da ist ein Plitzchen, da wichst kein Gras;
das wird vom Tau und vom Regen nicht nab;
da wehen die Liiftchen so schaurig. —
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Des Pfarrers Tochter von Taubenhain Ich hab’ ein gut Wértchen zu kosen mit dir;
war schuldlos wie ein Tiubchen. das mub ich dir heimlich vertrauen.

Das Midel war jung, war lieblich und fein. Drauf hitt’ ich gernheimlich erwiinschten Bescheid.
Viel ritten der Freier nach Taubenhain Lieb Midel, um Mitternacht bin ich nicht weit;
und wiinschten Rosetten zum Weibchen. — sei wacker und laf dir nicht grauen!

Von driiben heriiber, von driiben herab, Heut mitternacht horch’ auf den Wachtelgesang,
dort jenseits des Baches vom Hiigel im Weizenfeld hinter dem Garten.

blinkt stattlich ein Schlof auf das Dérfchen im Tal, Ein Nachtigallmiinnchen wird locken die Braut
die Mauern wie Silber, die Dicher wie Stahl, mit lieblichem, tiefaufflstendem Laut;

die Fenster wie brennende Spiegel. sei wacker und lalb mich nicht warten!* —

Da trieb es der Junker von Falkenstein Er kam, in Mantel und Kappe vermummt,

in Hdll’ und in Fill’ und in Freude. er kam um die Mitternachtsstunde.

Dem Jiingferchen lacht in die Augen das SchloB, Er schlich, umgiirtet mit Waffen und Wehr,
ihm lacht in das Herzchen der Junker zu Rob, so leise so lose wie Nebel einher

im funkelnden Jigergeschmeide. — und stillte mit Brocken die Hunde.

Er schrieb ihr ein Briefchen auf Seidenpapier, Er schlug der Wachtel hellgellenden Schlag
umrindelt mit goldenen Kanten. im Weizenfeld hinter dem Garten.

Er schickt’ ihr sein Bildnis, so lachend und hold, Dann lockte das Nachtigallminnchen die Braut
versteckt in ein Herzchen von Perlen und Gold; mit lieblichem, tiefaufflétendem Laut;

dabei war ein Ring mit Demanten. — und Réschen, ach! — liel ihn nicht warten. —
»Lab du sie nur reiten und fahren und gehn, Er wubte sein Wértchen so traulich und sib
laf} du sie sich werben zu Schanden! in Ohr und Herz ihr zu girren! —

Rosettchen, dir ist wohl was Bessers beschert. Ach, Liebender Glauben ist willig und zahm!
Ich achte des stattlichsten Ritters djch wert, Er sparte kein Locken, die schiichterne Scham
beliehen mit Leuten und Landen. zu seinem Geliiste zu kirren,
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Des Pfarrers Tochter von Taubenhain

Er schwur sich bei allem, was heilig und hehr
auf ewig zu ihrem Getreuen. ’
Und als sie sich striubte, und als er sie z0g
vermal er sich teuer, vermal er sich hoch:’
»Lieb Midel, es soll dich nicht reuen 1«

Er zog sie zur Laube, so diister und still,

von blﬁhex_lden Bohnen umdiiftet.

Da pocht’ ihr das Herzchen, da schwoll ihrdieBrust;
d?-l wurde vom glithenden Hauche der Lust ’
die Unschuld zu Tode vergiftet, — —

Bald, als auf duftendem Bohnenbeet

die réclichen Blumen verblihten,

da wurde dem Midel so iibel und weh

d?. bleichten die rosichren Wangen zu ’Schnee-
die funkelnden Augen verglihten. ’

Und als die Schote nun allgemach

sich dehnt’ in die Breit’ und Linge;

als Erdbeer’ und Kirsche sich rotet’ und schwoll
da wurde dem Midel das Briistchen zu voll ’
das seidene Réckchen zu enge. ’

Und als die Sichel zu Felde ging ’
hub’s an sich zu regen und strecllen

und als der Herbstwind tiber die Fll’lr

und iber die Stoppel des Habers fuhr

da konnte sie’s nicht mehr versrecken.’
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Der Vater, ein harter und zorniger Mann,
schalt laut die arme Rosette:

,Hast du dir erbuhlt fiir die Wiege das Kind,
so hebe dich mir aus den Augen geschwind’
und schaff” auch den Mann dir ins Bette !¢

Er schlang ihr fliegendes Haar um die Faust;
er hieb sie mit knotigen Riemen.

Er hieb, das schallte so schrecklich und laut!
er hieb ihr die samtene Lilienhaut

voll schwellender blutiger Striemen.

Er stieD sie hinaus in der finstersten Nacht
bei eisigem Regen und Winden.

Sie klimmt’ am dornigen Felsen empor

und tappte sich fort bis an Falkénsteins Tor,
dem Liebsten ihr Leid zu verkiinden.

»O weh mir, da® du mich zur Mutter gemacht,
bevor du mich machtest zum Weibe!

Sieh her! Sieh her! Mit Jammer und Hohn
trag’ ich dafiir nun den schmerzlichen Lohn
an meinem zerschlagenen Leibe !¢

Sie warf sich ihm bitterlich schluchzend ans Herz;
sie bat, sie beschwur ihn mit Zihren:

,,O mach’ es nun gut, was du tibel gemachr!

Bist du es, der so mich in Schande gebracht,

so bring’ auch mich wieder zu Ehren!¢ —
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Des Pfarrers Tochter von Taubenhain

»Arm Nirrchen“, versetzt er, ,,das tut mir ja leid;
wir wollens am Alten schon richen.

Erst gib dich zufrieden und harre bei mir!

Ich will dich schon hegen und pflegen allhier;
dann wollen wir’s ferner besprechen. —

»,Ach, hier ist keinSiumen, kein Pflegen, nochRuhn!
Das bringt mich nicht wieder zu Ehren.

Hast du einst treulich geschworen der Braut,

so lal auch an Gottes Altare nun laut

vor Priester und Zeugen es horen' —

,»Ho, Nirrchen, so hab’ ich es nimmer gemeint!
Wie kann ich zum Weibe dich nehmen?

Ich bin ja entsprossen aus adligem Blut.

Nur Gleiches zu Gleichem gesellet sich gut;
sonst miifite mein Stamm sich ja schimen.

»,Lieb Nirrchen, ich halte dir’s, wie ich’s gemeint:
mein Liebchen sollst immerdar bleiben.

Und wenn dir mein wackerer Jiger gefille,

so lab ich’s mir kosten ein gutes Stick Geld.
Dann kénnen wir’s ferner noch treiben.¢ —

,,Dab Gott dich!— du schindlicher, bibischer Mann ! *
daf Gott dich zur Hélle verdamme! —

Entehr’ ich als Gattin dein adliges Blut,

warum denn, o Bésewicht, war ich einst gut

fir deine unehrliche Flamme? —
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So geh denn und nimm dir ein adliges Wel‘b! —
Das Blitrchen soll schrecklich sich wenden!
Gott siehet und horet and richtet uns recht.

So miisse dereinst dein niedrigster Knecht

das adlige Bette dir schinden! —

Dann fiihle, Verriter dann fiihle_, wie’s tut,
an Ehr’ und an Glick zu verzwelfell}! )
Dann stof an die Mauer die schindliche SFlrr:
und jag' eine Kugel dir fluchend dutCl"li Hirn!
Dann, Teufel, dann fahre zu Teufeln!

Sie ri sich zusammen, sie raff:te sich auf,

sie rannte verzweifelnd von l.unnen,

mit blutigen Fiiben, durch Distel und Dorn,d ’
durch Moor und Geréhricht, vor Jammer und Zorn
zerrittet an allen funf Sinnen.

,, Wohin numn, wohin, o b:armherzlger; “Gott,
‘wohin nun auf Erden mich wen,den. o
Sie rannte verzweifelnd an Ehr' und an "Gluc
und kam in den Garten der Heimat zuriick,
ihr kligliches Leben zu enden,

Sie taumelt’, an Hinden und Fifen verklomt,
sie kroch zur unseligen Laube;

und jach durchzuckte sie Weh auf_ Weh

auf srmlichem Lager, bestreuet mit Schnee,
von Reisig und rasselndem Laube.
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Des Pfarrers Tochter von Taubenhain

Es.wafld ihr ein Knibchen sich weinend vom Schof
bei wildem unsiglichen Schmerze.

Und als das Knibchen geboren war

da riB sie die silberne Nadel vom Iilaar

und stieb sie dem Knaben ins Herze.

Erst als sie vollender dje blutige Tat,

mubt’, ach! jhr Wahnsinn sich enden.,

Kalt wehten Entsetzen und Grausen sie an, —
,,_O Jesu, mein Heiland, was hab’ ich getan.?“
Sie wand sich den Bast von den Hinden. .

Sie kratzte mir bluti i i

t gen Nigeln ein Grab
am schilfigen Unkengestadeg *
»Da rub’ du, mein Armes, da ruh’ nun in Gott
ge})orgen auf immer vor Elend und Spott! — ’
Mich hacken die Raben vom Rade!« . __

Das i§t das Flammchen am Unkenteich

das ﬂlmmert und flammert so traurig, ’

Das ist das Platzchen, da wichst kein Gras;
das wird vom Tau und vom Regen nicht n;.[.')-
da wehen die Liiftchen so schaurig. ’

Hoch hinter dem Garten vom Rabenstein

h(zch tiber dem Steine vom Rade ’

bllclft h'ohl und diister ein Schidel herab .
das‘lst ibr Schidel, der blicker aufs Grab’

drei Spannen lang an dem Gestade. ’
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Allnichtlich herunter vom Rabenstein,
allnichtlich herunter vom Rade

huscht bleich und molkicht ein Schatrengesicht,
will 16scher das Flimmchen und kann es doch nicht
und wimmert am Unkengestade.

Neuseelindisches Schlachtlied

Hallo, ihr Gesellen, empor und hervor!

So stampfen, so tanzen die Wogen empor,

hoch tber das Riff hin mit zorniger Machr;
so tanzen wir mutig zur blutigen Schlache.

Zusammen! Zusammen! Zusammen heran, °

was riihren an Schenkeln und Armen sich kann!
Wie Wirbelwind schiittelt das Réhrich im Moor,
so schwenken wir Schlachtbeil’ und Lanzen empor.

Scharf'sind sie gewetzt, wie des Wasserhunds Zahn,
zum Bohren und Spalten. Fleuch, Lanze, voran!
Fleuch stricklich! Triff tief in den Busen hinein!
Beil, spalt’ und zerschellere Schidel und Bein!

Heut fodern wir Rache, heut bieten wir Mord;
wir fodern, wir kommen und halten das Wort,
Nichts kiimmert denSturm, derdie Wilder zerbricht;
wir fodern, wir kommen und schonen euch nicht.
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Mollys Abschied

Heim bauen die Weiber und Kind

1 : er den Herd;
ein leckt?res Fleischmahl ist heut uns ber;ch::t ’
Schon wo:lkt sich dort hinter den Bergen der Ra‘uch-
schon knistert, schon lodert die Lohe vom Straucht

Uns liistert, uns hun

: , un gert schon lange nach

Heim lauern die Hunde am spl’ilen%len ’;ei:l:Ch.
Wir schmausen heut abend euch jauchzend im Hain
rein auf bis ans klingende, blanke Gebein.

Risch, .rasch, ihr Gesellen, rischan iiberall!

Bzild niesen die Nasen vom réstenden Maiﬂ
Die Lohe verlodert; der Ofen ist gluh! ’
Halloha! Halloha! Werft zu nun! Hau.t zu!

Mollys Abschied
Lebe wohl, flu Mann der Lust und Schmerzen!
Mann qer Liebe, meines Lebens Stab!
Gott mit dir, Geliebter! Tief zu Herzen
halle dir mein Segensruf hinab!

Zum Gedichtnis biet’ ich dir statt Gold
“_/as’ i.st Gold und goldeswerter Tand ? _eS
biet 1c_h lieber, was dein Auge Holdes,
was dein Herz an Molly Liebes fand.

Nimm, du stiber Schmeichler, von den Locken
die du oft zerwiihltest und verschobst, '

I3
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wann du tber Flachs an Pallas’ Rocken,
iiber Gold und Seide sie erhobst!

Vom Gesicht, der Malstatt deiner Kiisse,
nimm, solang’ ich ferne von dir bin,
halb zum mindesten im Schattenrisse
fiir die Phantasie die Abschrift hin!

Meiner Augen Denkmal sei dies blaue
Krinzchen flehender Vergibmeinnicht,
oft betrsufelt von der Wehmut Taue,
der hervor durch sie vom Herzen bricht!

Diese Schleife, welche deinem Triebe

oft des Busens Heiligtum verschlof,

hege die Kraft des Hauches meiner Liebe,
der hinein mit tausend Kissen flob.

Mann der Liebe! Mann der Lust und Schmerzen!

Du, fiir den ich alles tat und litt,
nimm von allem! Nimm von meinem Herzen
doch, — du nimmst ja selbst das Ganze mit!

Der Edelmann und der Bauer
,,Das schwor ich dir bei meinem hohen Namen,
mein guter Klaus, ich bin aus altem Samen!* —
,,Das ist nicht gut!“ erwidert Klaus,
,,oft artet alter Samen aus.‘
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Génsegeschrej — Einladung — Dije beiden Maler

Ginsegeschrei und Ginsekjele

Thr dummer Gickgack rettet’ einst
Roms Capitolium;

doch ihre Kiele stiirzen nun

die sieben Hiigel um.

Einladung

Seid doch einmal mein Gast, Herr Plitt!
Sc!wn bitt’ ich Euch zu hundert Malen.
Bringe Ihr etwa Eu’r Essen mir,

s0 sollt Ihr nur den Wein bezahlen.

Die beiden Maler

Zum Zeuxis prahlt’ einst A ath i i

4 arch ki
fixfingriger, behender Pinsel%nann: S een
»S0 schnell wie ich malt wohl so leicht nichr
- i " -
,,.Und '1‘ch,“ hub Zeuxis ruhig an, einer™
»ich rithme mich, dab ich so langsam malen

) kann 1«—
Den Fmgf:rﬁx nennt jetzt fast keiner, -
den Zeuxis noch fast jedermann,

s
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Prometheus — Schnick und Schnack

Prometheus

Prometheus hatte kaum herab in Erdennacht

den Quell des Lichts, der Wirm’und alles Lebens,

das Feuer, vom Olymp gebracht,

sieh, da verbrannte sich — denn Warnen war ver-
gebens —

manch dummes Jingelchen die Faust aus Unbedacht.

Mein Gott! Was fiir Geschrei erhuben

nicht da so manches dummen Buben

erzdummer Papa,

erzdumme Mama,

erzdumme Leibs-und Seelenamme!

Welch Ginsegeschnatter die Klerisei,

welch Truthahnsgekoller die Polizei! —

Ist’s weise, dalb man dich verdamme,
gebenedeite Gottesflamme,
allfreie Denk- und Druckerei?

Schnick und Schnack

Verbreite du vor Hack und Mack
den Duft der besten Taten!
Kaum wird Frau Schnick und kaum Herr Schnack

Ihn merken und verraten.
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Scbnick und Schnack

Mach’ aber einen schwachen Streich —
wer kann dem immer wehren? —
Ganz heimlich! — O so wirst du gleich
dein blaues Wunder héren!

Umsonst, umsonst bemiihst du dich
ihn halb nur zu verstecken ; ’
vom Liebesmantel findet sich

kein Lippchen, ihn zu decken.

Begingst du ihn im Keller gleich,
tief in der Nacht der Erde,
hervor muf er, der matte Streich,
daf er beschnickschnackt werde!

Du fragst umsonst: Wie hat das Pack

das bifchen Streich erfahren? —

Auch Klag’ und Fluch auf Schnick und Schnack
kannst du gemichlich sparen.

Sie borgen dann die List vom Fuchs,
vom Spiirhund ihre Nasen,

die gluhen Augen von dem Luchs,
die Ohren von dem Hasen;

Und spiiren und verschonen nie,

nicht Bruder, Schwester, Base.

Wie Galgenraben schwirmen sie .
am liebsten nach dem Aase.
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Der Kaiser und der Abt

Ich will euch erzihlen ein Mirchen, gar schnurrig:
Es war mal ein Kaiser, der Kaiser war kurrig;
auch war mal ein Abrt, ein gar stattlicher Herr;
nur schade! sein Schifer war kliiger als er.

Dem Kaiser ward’s sauer in Hitz’ und in Kilte;
oft schlief er bepanzert im Kriegesgezelte,

oft hatt’ er kaum Wasser zu Schwarzbrod und Wurst;
und 6fter noch litt er gar Hunger und Durst.

Das Pfifflein, das wubte sich besser zu hegen

und weidlich am Tisch und im Bette zu pflegen.

Wie Vollmond glinzte sein feistes Gesicht.

Drei Minner umspannten den Schmerbauch ihm
nicht.

Drob suchte der Kaiser am Pfifflein oft Hader.
Einst ritt er mit reisigem Kriegesgeschwader

in brennender Hitze des Sommers vorbel.

Das Pfifflein spazierte vor seiner Abtei.

,»Ha,* dachte der Kaiser, ,,zur gliicklichen Stunde!“
und griite das Pfifflein mit héhnischem Munde.
,,Knecht Gottes, wie geht’s dir? Mir diucht wohl
ganz rechr,
das Beten und Fasten bekomme nicht schlecht.

209



Der Kaiser und der Abt

Doch diucht mir daneben, Euch plage viel Weile.
Ihr dankt mir’s wohl, wenn ich Euch Arbeit erteile;
man rihmet, Ihr wiret der pfiffigste Mann,

Ihr héret das Grischen fast wachsen, sagt man.

So geb’ ich denn Euern zwei tiichtigen Backen
zur Kurzweil drei artige Niisse zu knacken.
Drei Monden von nun an bestimm’ ich zur Zeit.
Dann will ich auf diese drei Fragen Bescheid:

Zum ersten: Wann hoch ich im firstlichen Rate
zu Throne mich zeige im Kaiserornate,

dann sollt Yhr mir sagen, ein treuer Wardein,
wieviel ich wohl wert bis zum Heller mag sein.

Zum zweiten sollt Ihr mir berechnen und sagen,
wie bald ich zu Rosse die Welt mag umjagen,
um keine Minute zu wenig und viel!

Ich weil, der Bescheid darauf ist Fuch nur Spiel.

Zum dritten noch sollst du, o Preis der Prilaten
aufs Hirchen mir meine Gedanken erraten.

Die will ich dann treulich bekennen; allein

es soll auch kein Titelchen Wahres dran sein.

'

Und kénnt Thr mir diese drei Fragen nicht lésen,
so seid Ihr die lingste Zeit Abt hier gewesen;
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so lal ich Euch fiihren zu Esel durchs_ Land,
verkehrt, statt desZaumes denSchwanz in derHand.“—

Drauf trabte der Kaiser lachend von hinnen.

Das Pfifflein zerrifs und zersplib sich mit Sinnen.
Kein armer Verbrecher fiihlt mehr Schwulitit,
der vor hochnotpeinlichem Halsgericht steht.

Er schickte nach ein, zwei, drei, vier Un’vers’titen;
er fragte bei ein, zwei, drei, vier Fakultiten;

er zahlte Gebiihren und Sportuln vollauf;

Doch laste kein Doktor die Fragen ihm auf.

Schnell wuchsen bei herzlichem Zagen und Pochen
die Stunden zu Tagen, die Tage zu Wochen, )
die Wochen zu Monden; schon kam der Termin!
Ihm ward’s vor den Augen bald gelb und bald griin.

Nun sucht’ er, ein bleicher, hohlwangiger Werther,
in Wildern und Feldern die einsamsten Orter.
Da traf ihn auf selten betretener Bahn

Hans Bendix, sein Schifer, am Felsenhang an.

»Herr Abt,* sprach Hans Bendix ,,was mégt Ihr )
Euch grimen?
Ihr schwindet ja walrlich dahin wie Eain Schemen.
Maria und Joseph! Wie hotzelt Ihr ein! )
Mein Sixchen! Es mull Euch was angetan sein.“—
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nAch, guter Hans Bendix, so mufb sich’s WOII:'I ) ‘ ,,Nichts weiter? erwidert HansBendix mit Lachen.
) ) schicken. i ill i

Dedr 111{3156{ “:1111 gern mir am Zeuge was fner en. ,,Herr, gebt Euch zufrieden, das will ich Silgcrzlhen

und hat mir drei Niiss® auf die Zihne gepacke i 4 d

die schwerlich Beelzebub selber wohl kgna[::kt. ’ Nur borge mir Eur Kippchen, Eur KreuZChe]r{II;Ié.

7 so will ich schon geben den rechten Bescheid.
um ersten: Wann hoch er im fiirstlichen Rate

(21: Thr‘ﬁ‘? ;“ﬁ’l zeiget im Kaiserornate, Versteh ich gleich nichts von lateinischen Brocken,
wizz' Si) 1c hm sagen, ein treuer Wardein, so weil ich den Hund doch vom Ofen zu locken.
lel er wohl wert bis zum Heller mag sein, Was ihr euch, Gelehrte, fiir Geld nicht erwerbt,

das hab’ ich von meiner Frau Mutter geerbt.*
Zum zweiten soll ich ihm berechnen und sagen
3

wie bal'd er zu Rosse die Welt mag umjagen Da sprang wie ein Bécklein der Abt vor Behagen.
und kgme Minute zu wenig und viel! ’ Mirc Kippchen und Kreuzchen, mit Mantel und
Er meint, der Bescheid darauf wire nur Spiel. Kragen

ward stattlich Hans Bendix zum Abte geschmiicke

Zum dritten, ich irmster von allen Prilaten, und hurtig zum Kaiser nach Hofe geschicke.

soll ic:h ihm gar seine Gedanken erraten;
die will er mir treulich bekennen; allein
es soll auch kein Titelchen Wahres dran sein.

Hier thronte der Kaiser im fiirstlichen Rate,
hoch prangt’ er mit Szepter und Kron’ im Ornate:
»Nun sagt mir, Herr Abt, als ein treuer Wardein,

. . i wieviel ich jetzt wert bis zum Heller mag sein.* —
Und kann ich ihm diese drei Fragen niche l6sen, J 8

:g 1;&12}: g:;}lla?ﬁggte Zeir é\bt hier gewesen; »burdreiBigReichsgulden ward Christus verschachert;
verkehrr, statt d rZen zu Esel durchs Land, drum geb’ ich, so sehr Ihr auch pochet und prachert,
) Statt des Zaumes den Schwanz in der fiir Euch keinen Deut mehr als zwanzig und neun,
Hand.« — denn einen miibt Ihr doch wohl minder wert sein.*
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Der Kaiser und der Abt

»Hum,* sagte der Kaiser, ,,der Grund libt sich
héren
und mag den durchlauchtigen Stolz wohl bekehren.
Nie hite’ ich, bei meiner hochfiirstlichen Ehr’!
geglaubet, dalb so spottwohlfeil ich wir’,

Nun aber sollst du mir berechnen und sagen,

wie bald ich zu Rosse die Welt mag umjagen,

um keine Minute zu wenig und viel!

Ist dir der Bescheid darauf auch nur ein Spiel?¢ —

»Herr, wenn mit der Sonn’ Ihr friih sactelt und.
reitet

und stets sie in einerlei Tempo begleitet,

so setz ich mein Kreuz und mein Kippchen daran,

in zweimal zw6lf Stunden ist alles getan.* —

»Ha,* lachte der Kaiser, ,,vortrefflicher Haber!

Ihr fiiccert die Pferde mit Wenn und mit Aber.

Der Mann, der das Wenn und das Aber erdacht,
hat sicher aus Hickerling Gold schon gemacht.

Nun aber zum dritten, nun nimm dich zusammen!
Sonst muf ich dich dennoch zum Esel verdammen:
Was denk’ ich, das falsch ist? Das bringe heraus!

Nur bleib’ mir mit Wenn und mit Aber zu Haus!* «
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,,Jbr denket, ich sei der Herr Abt von Sankt
Gallen.* —
,,Ganz recht! und das kann von der Wahrheit nicht
fallen.« —
»,Sein Diener, Herr Kaiser! Euch triigt Eu’r Sinn;
denn widt, dab ich Bendix, sein Schifer, nur bin!“—

,WasHenker! dubistnichtder AbtvonSanktGallen?*
rief hurtig, als wiir’ er vom Himmel gefallen,

der Kaiser mit frohem Erstaunen darein;

»,Wohlan denn, so sollst du von nun an es sein!

Ich will dich belehnen mit Ring und mit Stabe.
Dein Vorfahr besteige den Esel und trabe!

Und lerne fortan erst quid juris verstehn!
Dennwennmanwillernten, somufimanauchsi’n.““—

»Mit Gunsten, Herr Kaiser! Das lafit nur hiibsch
bleiben!
Ich kann ja nicht lesen, noch rechnennoch schreiben;
auch weib ich kein sterbendes Wértchen Latein.
WasHinschen versiumt, holtHans nichtmehrein.“—

,,Ach, guter Hans Bendix, das ist ja recht schade!
Erbitte demnach dir ein’ andere Gnade!

Sehr hat mich ergétzet dein lustiger Schwank;
drum soll dich auch wieder ergétzenmeinDank.*—
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Die Kuh

,,Herr Kaiser, grob hab’ ich so eben nichts notig;
doch seid Jhr im Ernst mir zu Gnaden erbétig,
so will ich mir bitten zum ehrlichen Lohn

fiir meinen hochwiirdigen Herren Pardon.*

,,Ha Bravo! Du triigst, wie ich merke, Geselle,
das Herz wie den Kopf auf der richtigsten Stelle;
drum sei der Pardon ihm in Gnaden gewihrt

und obenein dir ein Panisbrief beschert:

Wir lassen dem Abt von Sankt Gallen entbieten:
Hans Bendix soll ihm nicht die Schafe mehr hiiten.
Der Abt soll sein pflegen, nach unserm Gebot,
umsonst bis an seinen sanftseligen Tod.“

Die Kuh

Frau Magdalis weint’ auf ihr leztes Stiick Brod;
sie konnt’ es vor Kummer nicht essen.

Ach, Witwen bekiimmert oft grébere Not,

als gliickliche Menschen ermessen.

,Wie tief ich auf immer geschlagen nun bin!
Was hab’ ich, bist du erst verzehret?* —
Denn, Jammer! ihr eins und ihr Alles war hin,
die Kuh, die bisher sie ernihret, —

Heim kamen mit leblichem Schellengetén
die andern, gesittigt in Fiille.
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Vor Magdalis’ Pforte blieb keine mehr stehn
und rief ihr mit sanftem Gebriille.

Wie Kindlein, welche der nihrenden Brust
der Mutter sich sollen entwghnen,

so klagte sie Abend und Nacht den Verlust
und 16schte ihr Limpchen mit Trinen.

Sie sank auf ihr drmliches Lager dahin

in hoffnungslosem Verzagen,

verwirrt und zerriittet an jeglichem Sinn,
an jeglichem Gliede zerschlagen.

Doch stirkte kein Schlaf sie von Abend bis frih;
schwer abgemiidet, im Schwalle

von ingstlichen Triumen, erschiitterten sie

die Schlige der Glockenuhr alle.

Friih tat ihr des Hirtenhornes Getén

ihr Elend von neuem zu wissen.

,,O wehe! Nun hab’ ich nichts aufzustehn !¢ —
So schluchzte sie nieder ins Kissen.

Sonst weckte des Hornes Geschmetter ihr Herz,
den Vater der Giite zu preisen.

Jetzt ziirnet” und hadert’ entgegen ihr Schmerz
dem Pfleger der Witwen und Waisen.
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Die Kuh

Und horch! Auf Ohr und auf Herz wie ein Stein
fiel’s ihr mit dréhnendem Schalle.,

Ihr rieselt’ ein Schauer durch Mark und Gebein:
Es diinkt ihr wie Briillen im Stalle.

»O Himmel! Verzeihe mir jegliche Schuld,
und ahnde nicht meine Verbrechen 1

Sie wihnt’, es erhiibe sich Geistertumult,
ihr strifliches Zagen zu richen.

Kaum aber hatte vom schrecklichen Ton

sich mihlich der Nachhall verloren,

so drang ihr noch lauter und deutlicher schon
das Briillen vom Stalle zu Ohren.

»yBarmherziger Himmel, erbarme dich mein
ur}d halte den Bésen in Banden !«

Tief barg sie das Haupt in die Kissen hinein,
dal® Héren und Sehen ihr schwanden.

Hier schlug ihr, indem sie im Schweife zerquoll,
das bebende Herz wie ein Hammer,

und drittes noch lauteres Briillen erscholl,

als wir’s vor dem Bett in der Kammer.

N_un sprang sie mit wildem Entserzen heraus,
stield auf die Laden der Zelle.
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Schon strahlte der Morgen; der Dimmerung Graus
wich seiner erfreulichen Helle.

Und als sie mit heiligem Kreuz sich versehn:
,,Gott helfe mir gnidiglich, Amen!“ —

Da wagte sie’s zitternd, zum Stalle zu gehn
in Gottes allmichtigem Namen.

O Wunder? Hier kehrte die herrlichste Kuh,
so glatt und so blank wie ein Spiegel,

die Stirne mit silbernem Sternchen ihr zu.
Vor Staunen entsank ihr der Riegel.

Dort fiillte die Krippe frisch duftender Klee,

und Heu den Stall, sie zu nihren;

hier leuchtet ein Eimerchen, weils wie der Schnee,
die strotzenden Euter zu leeren.

Sie trug ein zierlich beschriebenes Blatt
um Stirn und Hérner gewunden:

»Zum Troste der guten Frau Magdalis hat
N. N. hierher mich gebunden.* —

Gott hatt’ es ihm gnidig verliehen, die Not
des Armen so wohl zu ermessen.

Gott hatt’ ihm verliehen ein Stiicklein Brot,
das konnt’ er alleine nicht essen. —



Volkers Schwanenlied

Mir diuche, ich wire von Gott ersehn,
was gut und was schén ist, zu preisen;
daher besing’ ich, was gut ist und schon,
in schlicht einfiltigen Weisen.

190, schwur mir ein Maurer, ,,50 ist es geschehn!«
Allein er verbot mir den Namen.

Gott 1ab es dem Edeln doch wohl ergehn!

Das bet’ ich herzinniglich, Amen!

Volkers Schwanenlied

Sonst schlug die Lieb’ aus mir so helle
wie eine Nachtigall am Quelle.

Nun har sie meine Kunst geirrt,

dab jeder Laut zum Seufzer wird.

O Liebe, wundersiiBes Wesen,
wovon die Kranken oft genesen,

ja Tote schier vom Grab erstehn,
mich dringest du, ins Grab zu gehn!

Im Busen hegt’ ich dich so lange,

wie jener die verklammte Schlange
Dem Busen, der ihr Leben bot,

gab sie zum Lohne Schmerz und Tod.

Nun, stilte Marderin des Lebens,
o Molly, lal nur nicht vergebens
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mein Flehn, mein letztes Flehen sein:
Vergib nicht, ach, vergil nicht mein!

Auf meiner Gruft, wo ich verwese,
will ich, daB sanfres Mitleid lese:
,,Wie Volker liebt’ und lirt kein Mann;
der Hoffnungslose starb daran.” —

Fricz Stolberg, Harfner, der vor allen
mir stets von Herzen wohlgefallen,
Mann, der voll Gotteskraft und Gelst
so herzlich Tugend liebt als preist!

Dir, Freund, vermach’ ich Kran.z und Leier,
doch nur geweiht zu Mollys Feier.

Der Name Molly sei verwebt

in jedes Lied, das ihr entschwebt!

Es gile der Herrlichsten von allen,
die unter Gottes Sonne wallen,

die Volker, der verlorne Mann,
vom Schicksal nicht erseufzen kann.

Nun sei, o Gott, dem Armen gnfid'lg!
Lab aller Schuld ihn los und ledig!
LaD nie in andern Flammen thn

als Flammen seiner Liebe glithn!
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Als Elise sich ohne Lebewohl entfernt hatte

Als Elise sich ohne Lebewohl entfernt
hatte

Gaéttingen am 23, November 1784. Morgens um 9 Uhr,

Frisch, Biirger, frisch zusammen dich genommen

und riistig vorwirts stets von hier

im Ocean der Zeiten fortgeschwommen!

Sie ist niche fort, das glaube mir! —

Sgeh’ nicht so diister, so beklommen

nicht so an Hoﬂ'nung, Mut und Lel’aenskraf't ver-
Sie w.ird gewil noch irgendwo 7y dir glommen!
du wirst gewil noch irgendwo 7y ihr’
aufemefm Freudenfest der Edeln und der Frommen
wer weild an welcher Quelle, kommen. ’
Im Engelston gebot sie dir:

,,.Stgh’ nicht so ddster, so beklommen ! —.

Sie ist nicht fort, das glaube mir!

Denn — Abschied hat sie nicht genommen,
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Aufgegebene Liebeserklirung an Sophie,
nach vorgeschriebenen Endreimen
am 21. November 1784
Am Herzen wie am Geist lingst dumpfund stumpf
wie — Blei,
wihnt' ich — ein schlechtes Ziel! — von Amors
Pfeil mich — frei.

Bekannt mit meinem Wert, an Leib und Seele —
Fratze,

fribt, dacht’ ich, wie ich bin, mich weder Hund
noch — Katze.
Ich wiirgt’ an Vers und Reim, als steckt’ im Hals
ein — Pflock,

und langsam schlich mein Witz wie Arons Stinden-
Bock.

Da, Fiekchen, tratst du auf, an Kraft ein Lebens
— Engel,
bewegtest zum Bimbam der Zunge trigen —
Schwengel.

Nun, deucht mir, komm’ ich fast von neuem in
den — Schub.

Ganz frabh vielleicht der Wurm mich nicht zur
tauben — Nub.

Ha! Trinktest du mich nun mit deiner Liebe —
Sprudel,

solernt’ich dein Apportnoch wie derjingste — Pudel.
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Trost — Die Schatzgriber

Dir spring’ ich dbern Stock und tanzt’ im bunten

. — Frack
als Affchen oder Bir zum poln’schen Dudel- —

Sack.

Trost

Wann dich die Listerzunge stiche,

so lal dir dies zum Troste sagen:

Die schlechtsten Friichte sind es niche,
woran die Wespen nagen.

Die Schatzgriber

Ein Winzer, der am Tode lag,

rief seine Kinder an und sprach:

»In unserm Weinberg liegt ein Scharz,

grabt nur darnach! — ; An welchem Platz?
schrie alles laut den Vater an.

,Grabt nur!“ . .. O weh! da starb der Mann.

Kaum war der Alte beigeschafft,
so grub man nach aus Leibeskraft.

Mit Hacke, Karst und Spaten ward
der Weinberg um und um gescharrt.
Da war kein Klof, der ruhig blieb;
man warf die Erde gar durchs Sieb,
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Uber Hans Hegels Urteil

und zog die Harken kreuz und quer
nach jedem Steinchen hin und her.
Allein da ward kein Schatz versprt,
und jeder hielt sich angefiihre.

Doch kaum erschien das nichste Jahr,
so nahm man mir Erstaunen wahr,
daf jede Rebe dreifach trug.

Da wurden erst die Séhne klug

und gruben nun jahrein jahraus

des Schatzes immer mehr heraus.

Uber Hans Hegels Urteil

Freund
Das, meint er, miisste man dir lassen,
dab du ein muntrer schoner Geist,
ein angenehmer Dichter seist;
allein —

Ich

Doch etwas! Freilich passen
mag ich zu allem nicht; allein
es diirfte doch leicht besser lassen,
ein schones Bild im Musenhain,
als Pfahl, wie er, und Pflasterstein,
kaum gut genug fiir Ziun’ und Gassen,
in dieser besten Welt zu sein.

223



Adler und Lork — Stumpf — Vollkommener Ernst

Adler und Lork

Am Adler, welcher sich erhebet

und in dem lichten Freien schwebet,
sieht jeder Lork aus seinem Dreck

und riigt ihn gern, den kleinsten Fleck.
Doch wer bemerkt am Lork im Drecke
die kleinen und die grofben Flecke?

Stumpf

Herr Stumpf, der Orthodoxen Haupt,

glaubt, was nur je der Menschheit frihste Jugend
an Un- und Widersinn geglaubt:

sogar an seines Weibes Tugend.

Vollkommener Ernst

Sprich, junger Freund, o sprich, was dich bewegt,
nach schnédem Dichterruhm dich atemlos zulaufen?
Ha, diesen Dorn, den ach! mein Wohlsein in sich
tragt,
denSatansengel, der mein Gliick mit Faustenschligt,
wollt’ ich — o kénnt’ ich nur — spottwohlfeil dir
verkaufen.
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Als das Obige fiir Versiindigung erklirt
wurde
Ich schelte nicht die edle Gabe,
die ich von Gott empfangen habe.
Die Gabe hat mir Heil gewibhrt,
allein ihr Ruhm oft Fluch beschert.

Mittel gegen den Hochmut der Groben
Viel Klagen hor’ ich oft erheben
vom Hochmut, den der Grobe iibt.
Der Groben Hochmut wird sich geben,
wenn unsre Kriecherei sich gibt.

Mannestrotz
Solang’ ein edler Biedermann
mit einem Glied sein Brot verdienen kann,
so lange schim’ er sich nach Gnadenbrot zu lungern!
Doch tut ihm endlich keins mehr gut,
so hab’ er Stolz genug und Mut,
sich aus der Welt hinauszuhungern.

Auf das Adeln der Gelehsten
Mit einem Adelsbrief mufd nie der echte Sohn
Minervens und Apolls begnadigt heiben sollen;
denn edel sind der Gétter Sshne schon,
die mub kein Fiirst erst adeln wollen!
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Die Antiquare — Filrbitte — Gute Werke — Bullius

Die Antiquare
Sie wollen nicht den kleinsten Lumpen missen,
den vor Jahrtausenden die Zeit schon abgerissen
und herzlich gern in das Verlies geschmissen.

Firbictte eines ans peinliche Kreuz der Ver-
legenheit genagelten Herausgebers eines
Musenalmanachs ’
Vergib, o Vater der neun Schwestern,
die unter deinem Lorbeer ruhn,
vergib es denen, die dich nun,
und immerdar durch Schofelwerke listern:
sie wissen ja nicht, was sie tun.

Gute Werke
An Glauben und Vertraun, mein guter Musensohn,
scheint’s dir wohl nicht zu fehlen, wie ich merke;
doch wisse du, Apolls Religion
schenke dir die Glaubenspflicht und dringt auf gute
Werke.

Bullius

Was zwischen manchem wilden Haufen
sich Bulljus, der Alderman, '

an Hornern endlich abgelaufen,

das l5uft sein Weijb ihm wieder an.
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Das Lied von Treue
Wer gern treu eigen sein Liebchen hat,
den necken Stadt
und Hof mir gar mancherlei Sorgen.
Der Marschall von Holm, den das Necken verdroD,
hielt kliglich deswegen auf lindlichem Schlof
seitweges sein Liebchen verborgen.

Der Marschall achtet es nicht Beschwer,

oft hin und her
bei Nacht und Nebel zu jagen.
Er ritt, wann die Hihne das Morgenlied krihn,
um wieder am Dienste des Hofes zu stehn
zur Stunde der lungernden Magen.

Der Marschall jagte voll Liebesdrang

das Feld entlang,
vom Hauche der Schatten befeuchtet.
,»,Hui, tummle dich, Senner! Versiume kein Nu!
Und bring mich zum Nestchen der Wollust und Ruh,
eh’ heller der Morgen uns leuchtet!«

Er sah sein Schiéfchen bald nicht mehr fern

und wie den Stern
des Morgens das Fensterglas flimmern.
,,Geduld noch, o Sonne, du weckendes Licht,
erwecke mein schlummerndesLiebchen nochnicht!
Hoéz' auf, ihr ins Fenster zu schimmern !¢
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Das Lied von Treue

Er kam zum schattenden Park am Schlob
und band sein Rof
an eine der duftenden Linden.
Er schlich zu dem heimlichen Pférechen hinein
und wihnt’ im dimmernden Kimmerlein
siil triumend sein Liebchen zu finden.

Doch als er leise vors Bettchen kam,

o weh! da nahm
der Schrecken ihm alle fiinf Sinnen.
Die Kammer war dde, das Bette war kalt. —
»O wehe! Wer stahl mir mit Riubergewalt
so schindlich mein Kleinod von hinnen# —

Der Marschall stiirmte mir raschem Lauf
treppab, treppauf

und stirmte von Zimmer zu Zimmer.

Er rufte; kein Seelchen erwiderte drauf; —

doch endlich erténte tief unten herauf ’

vom Kellergewb‘lb’ ein Gewimmer.

Das war des ehrlichen Schlobvogts Ton.

Aus Schuld entflohn
war alle sein falsches Gesinde.
»O Henne, wer hat dich heruntergezerrt?
Wer hat so vermessen hier ein dich gesperrt?
Wer? sag’ mir geschwinde, geschwinde! —
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,,O Herr, die schiindlichste Freveltat

‘ ist durch Verrat

dem Junker vom Steine gelungen.

Er raubte das Friulein bei sicherer Rul’,
und Eure zwei wackeren Hunde dazu
sind mit dem Verriter entsprungen.*

Das dréhnt dem Marschall durch Mark und Bein.
Wie Wetterschein

entlodert sein Sarras der Scheide.

Vom Donner des Fluches erschallet das Schlob.

Er stiirmet im Wirbel der Rache zu Rob

und sprenget hinaus auf die Heide.

Ein Streif im Taue durch Heid’ und Wald

verriit thm bald,
nach wannen die Fliichtling’ entschwanden.
»Nun strecke, mein Senner, nun strecke dich aus,
nur dies Mal, ein einzig Mal halt nur noch aus
und lab mich nicht werden zu schanden!

Hallo! Als ging’ es zur Welt hinaus,
greif aus, greif aus!
Dies letzte noch lab uns gelingen!
Dann sollst du fiir immer auf schwellender Streu
bei goldenem Haber, bei duftendem Heu
dein Leben in Ruhe verbringen.
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Das Lied von Treue

Lang streckte der Senner sich aus und fleucht.
Den Nachttau streicht

die Sohle des Reiters vom Grase.

Der Stachel der Ferse, der Schrecken des Rufs

verdoppeln den Donner-Galoppschlag des Hufs,

verdoppeln die Stiirme der Nase. —

Sieh da! Am Rande vom Horizont

scheint hell besonnt
ein Biischel vom Reiher zu schimmern.
Kaum sprengt er den Riicken des Hiigels hinan,
so springen ihn seine zwei Doggen schon an
mit freudigem Heulen und Wimmern.

» Verruchter Rauber, halt an, halt an
und steh dem Mann,
an dem du Verdammnis erfrevelt!
Verschlinge dochstracks dichihrglihenderSchlund!
Und miifitest du ewig da flackern, o Hund,
vom Zeh bis zum Wirbel beschwefelt !«

Der Herr vom Steine war in der Brust

sich Muts bewubt
und Kraft in dem Arme von Eisen.
Er drehte den Nacken, er wandte sein Rob,
die Brust, die die trotzige Rede verdroB,
dem wilden Verfolger zu weisen.
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Der Herr vom Steine Z0g mutig blank,
und rasselnd s[;ragg
dieser wie jener vom Pferde.
:;HeliNetter elhebt sich der grimmigste Kampf. ¢
Das Stampfen der Kimpfer zermalmet zu Damp
den Sand und die Schollen der Erde.

Sie haun und hauen mit Tigerwut,
bis Schweib und Blut
die Panzer und Helme betau?r{; -
i ewaltig er ringt,
doch keiner vermag, $0 g ! )
so hoch er das Schwert und so sausend er’s schwingt,
den Gegner zu Boden zu hauen.

Doch als wohl beiden es alligemach
an Kraft gebraché )
m Steine:
da keuchte der Junker vo e o
Herr Marschall, gefiel’ es, 0 mochlt}?n u{xrr hier
Zin Weilchen erst ruhen, u'nd. traut Thr rrg ,
so sprich’ ich ein Wort, wie ich’s meine.

Der Marschall, senkend sein blankes Schwert,
halt an und hort
i de des Junkers vom Steine:
dll-ie]:: Nfarschgll, was haun wir flas .Leder uns dWund?
,\,Neit besser bekim’ uns eir} fnec!hcher Bund,
der bracht’ uns auf einmal ins reine.
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Wir haun, als hackten wir Fleisch zur Bank,
und keinen Dank

hat doch wohl der blutige Sieger.

Labt wihlen das Friulein nach eigenem Sinn

und wen sie erwihlet, der nehme sie hin!

Beim Himmel, das ist ja viel kliiger !

Das stand dem Marschall nicht iibel an.

,Jch bin der Mann !¢
so dacht’ er bei sich, ,,den sie wihlet.
Wann hab’ ich nicht Liebes geran und gesage?
Wann hat’s ihr an allem, was Frauen behagr,
solang’ ich ihr diene, gefehlet?

»Ach,* wihnt er zirtlich, ,,sie labt mich nie!

Zu tief hat sie
den Becher der Liebe gekostet! —
O Minner der Treue, jetzt warn ich euch laut:
Zu fest nicht aufs Biedermanns-Wértchen gebaut,
dal iltere Liebe nicht rostet!

Das Weib zu Rosse vernahm sehr gern

den Bund von fern
und wihlte vor Freuden nicht lange.
Kaum hatten die Kampfer sich zu ihr gewandr,
so gab sie dem Junker vom Steine die Hand.
O pfui! die verritrische Schlange!
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O pfui! Wie zog sie mit leichtem Sinn
dahin, dahin, it
keinem Gewissen beschimet: )
VVO;-st:inert blieb Holm an der Stelle zur\}cll{(,
mit bebenden Lippen, mit starrendem Blick,
als hite’ ihn der Donner gelihmet.

Allmihlich taumelt’ er matt und blab
dahin ins Gr?.SI-I ;
seinen geliebten zwel Hunden. -
7ld)uie alten Gefihrten, von treuerem Smg,K.
umschnoberten traulich ihm Lippen und Kinn
und leckten das Blut von den Wunden.

Das bracht’ in seinen umflorten Blick
den Tag ’L\lt\'ick. ]
bensgefiihl in die Glieder. )
111[111 c’ll‘ll:reéineen %erschlich sich allmihlich sein Schmerz.
Er driickte die guten GetFeuen ans Herz
wie leibliche liebende Briider.

" Gestirkt am Herzen durch Hundetreu,
erstand er neu
und wacker, von hinnen zu reiten. i
Kaum hatt’ er den Fub in den Bugel ggset:,
und vorwirts die Doggen zu _Felde gehetzt,
so hort' er sich rufen von weiten-

233



Das Lied von Treue

Und sieh! auf seinem beschiumten Rof,
schier atemlos,
ereilt’ ihn der Junker vom Steine.
,,Herr Masschall, ein Weilchen nur haltet noch an}
Wir haben der Sache kein Gniigen getan;
ein Umstand ist noch nicht ins reine.

Die Dame, der ich mich eigen gab,

liBt nimmer ab,
nach Euern zweil Hunden zu streben.
Sie legt mir auch diese zn fordern zur Pflicht.
Drum mub ich, gewihrt Ihr in Giite sie nicht,
drob kimpfen auf Tod und auf Leben.«

Der Marschall rithret nicht an sein Schwert,

steht kalt und hért
die Mutung des Junkers vom Steine.
,,Herr Junker, was haun wir das Leder uns wund?
Weit besser bekommt uns ein friedlicher Bund,
der bringt uns auf einmal ins reine.

Wir haun, als hackten wir Fleisch zur Bank,
und keinen Dank

hat doch wohl der blutige Sieger.

Labt wihlen die Koter nach eigenem Sinn,

und wen sie erwihlen, der nehme sie hin!

Beim Himmel, das ist ja viel kliger!“
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Der Herr vom Steine verschmerzt den Stich
und wihnt in sich:. »
,Es soll mir wohl dennoc'h gelmgen. )
Fr locket, er schnalzet mit Zung und mit Hanc(ll
und hoffet bei Schnalzen und _Locken sein Ban
bequem um die Halse zu schlingen.

Er schnalzt und klopfet wohl sanft aufs Knie,

lockt freundlich sie

durch alle gefilligen Tone.
Er weiset vgergebens sein Zuckerbrot vor.
Sie weichen und springen am Marschall empor

und weisen dem Junker die Zihne.

Graf Walter

Nach dem Altenglindischen

£ Walter rief am Marstallstor:
Glzilapp’, schwemm’ und kimm' mein Rof !

Da trat ihn an die schonste Maid,
die je ein Graf genob.

,,Gott gribe dich, Graf Walter, schon!

Sieh her, sieh meinen Schurz!
Mein goldner Gurt war sonst so lang,
aun ist er mir zu kurz.
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Graf Walter

Mein Leib trigt deiner Liebe Fruche,
ixle'pocht, sie will nicht ruhn,

ein s,e{dnes. Réckchen, sonst so weit,
Zu eng’ 1st mir es nun.*

»0 Maid, gehért mir, wi

, , r, wie du sagst
gehore das Kindlein mein, ~ ©
so soll all, all mein rotes Gold
dafiir dein eigen sein.

O Maid, gehért mir, wie du schwi
gehért das Kindlein ’mein, oo
S0 'soll mein Land und Leut' und Burg
dein und des Kindelejns sein.*

»O Graf, was ist fiir Lieb’ und Treu’
all, all dein rotes Gold?

.All, ::wll c?ein Land und Leut’ und Burg
1st mir ein schnéder Sold.

Ein Liebesblick aus deinem Aug’
s0 h1rn.rnelblau und hold, ’
glult mir, und wir’ es noch so viel
fiir all dein rotes Gold. ’

Ein Liebeskufd von deinem Mund
so purpurrot und siif, ’
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gilt mir fiir Land und Leut’ und Burg,
und wir's ein Paradies.® —

»0O Maid, frith morgen trab’ ich weit
zu Gast nach Weibenstein,

und mit mir mub die schénste Maid,
wohl auf, wohl ab am Rhein,** —

,, Lrabst du zu Gast nach Weibenstein,
so weit schon morgen friih,

so lafy, o Graf, mich mit dir gehn,

es ist mir kleine Mih’.

Bin ich schon nicht die schonste Maid,
wohl auf, wohl ab am Rhein:

So kleid’ ich mich in Bubentracht,
dein Leibbursch dort zu sein.** —

»,0 Maid, willst du mein Leibbursch sein
und heilen Er statt Sie,

so kiirz’ dein seidnes Récklein dir

halb zollbreit iiberm Knie.

So kiirz' dein goldnes Hirlein dir

halb zollbreit Gberm Aug’!

Dann magst du wohl mein Leibbursch sein;
denn also ist es Brauch.*
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Beiher lief sie den ganzen Tag,
beiher im Sonnenstrahl;

doch sprach er nie so hold ein Wort:
Nun Liebchen, reit’ einmal!

Sie lief durch Heid- und Pfriemenkraut
lief barfufy neben an;

doch sprach er nie so hold ein Wort:
O Liebchen, schuh’ dich an!

,,Gerpach, gemach, du trauter Graf!
Was jagst du so geschwind’?

Ach, meinen armen, armen Leib
Zersprengt mir sonst dein Kind.* —

»Ho, Maid, siehst du das Wasser dort,
dem Briick’ und Steg gebricht#¢ —

»O Gott, Graf Walter, schone mein!
Denn schwimmen kann ich nicht.«

Er kam zum Strand, er setzt’ hinein,
hinein bis an das Kinn.

»,Nun steh mir Gott im Himmel bei!
Sonst ist dein Kind dahin. —

Sie rudert wohl mit Arm und Bein,
halt hoch empor ihr Kinn.
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Graf Walter

Graf Waltern pochte hoch das Herz;
doch folgt® er seinem Sinn.

Und als er iiberm Wasser war,

rief er sie an sein Knie:

»,Komm her, o Maid, und sieh, was dort,
was fern dort funkelt, sieh!

Siehst du wohl funkeln dort ein Schlob,
im Abendstrahl wie Gold?

Zwolf schone Jungfraun spielen dort,
die schénste ist mir hold.

Siehst du wohl funkeln dort das Schlof,
aus weibem Stein erbaut?

Zwolf schone Jungfraun tanzen dort.
Die schénst’ ist meine Braut.* —

,, Wohl funkeln seh’ ich dort ein Schlob,
im Abendstrahl wie Gold.

Gott segne, Gott behiite dich

samt deinem Liebchen hold!

Wohl funkeln seh’ ich dort das Schlof,
aus weilbem Stein erbaut.

Gott segne, Gott beliite dich

samt deiner schénen Braut!« —
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Graf Walter

Sie kamen wohl zum blanken Schlof,
wie Gold im Abendstrahl;

zum Schlob, erbaut aus weillem Stein,
mit stattlichem Portal.

Sie sahn wohl die zwélf Jungfraun schén;
sie spielten lustig Ball.

Die zwélfmal schéner war als sie,

zog still ihr Rob zu Stall,

Sie sahn wohl die zwélf Jungfraun schén;
sie tanzten froh ums Schlob.

Die zwélfmal schéner war als sie,

zog still zur Weid’ ihr RoB.

Des Grafen Schwester, wundersvoll,
gar wundersvoll sprach sie:

,,Ha, welch ein Leibbursch! Nein, so schén

war nie ein Leibbursch! Nie!

Ha, schéner als ein Leibbursch je

des hchsten Herrn gepflegt!

Nur daf sein Leib, zu voll und rund,
so hoch den Giirtel trigt!

Mir deucht, wie meiner Mutter Kind,
lieb’ ich ihn zart und rein.
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Diirft’ ich, so raumt’ ich wohl zu Nacht
Gemach und Bett ihm ein.*

,,Dem Biirschchen,* rief Herr Walter stolz,
,,das lief durch Kot und Moor,

ziemt nicht der Herrin Schlafgemach,

ihr Bett nicht von Drapd’or.

Ein Biirschchen, das den ganzen Tag
durch Kot lief und durch Moor,

speist wohl sein Nachtbrot von der Faust
und sinkt am Herd aufs Ohr.

Nach Vespermahl und Gratias

ging jedermann zur Ruh.

Da rief Graf Walter: ,,Hier, mein Bursch!
Was ich dir sag’, das tu!

Hinab! geh flugs hinab zur Stadt,
geh alle Gassen durch!

Die schénste Maid, die du ersiehst,
bescheide flugs zur Burg!

Die schonste Maid, die du ersiehst,

all siuberlich und nett

von Ful zu Haupt, von Haupt zu Fub,
die wirb mir fiir mein Bett!** —
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Und flugs ging sie hinab zur Stadt,
ging alle Gassen durch.

Die schénste Maid, die sie ersah,
beschied sie flugs zur Burg.

Die schénste Maid, die sie ersah,

all siduberlich und nett

von Ful zu Haupt, von Haupt zu Fuf,
die warb sie ihm fiirs Bett. —

»Nun 1ab, o Graf, am Bettfuld nur
mich ruhn bis an den Tag!

Im ganzen Schlob ist sonst kein Platz,
woselbst ich rasten mag.

Auf seinen Wink am Bettfub sank
die schonste Maid dahin,

und ruhte bis zum Morgengrau
mit stillem frommem Sinn. —

»Hallo! Hallo! Es tonet bald

des Hirten Dorfschalmei.

Auf, fauler Leibbursch! Gib dem Rof,
gib Haber ihm und Heu!

Bursch, goldnen Haber gib dem Rob,
und frisches griines Heu!

[}
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Damit es rasch und wohlgemut
mich heimzutragen sei.” —

Sie sank wohl an die Kripp’ im Stall.
Thr Leib war ihr so schwer.

Sie kriimmte sich auf rauhem Stroh
und wimmert’, o wie sehr!

Da fuhr die alte Grifin auf,

erweckt vom Klageschall;

,,Wach auf, Sohn Walter, auf und sieh!
Was ichzt in deinem Stall?

In deinem Stalle haust ein Geist
und stohnt in Nacht und Wind.
Es stohnet, als gebire dort

ein Weiblein jetzt ihr Kind.“ —

Hui sprang Graf Walter auf und griff
zum Haken an der Wand,

und warf um seinen weiben Leib

das seidne Nachtgewand.

Und als er vor die Stalltiir trat,
lauscht er gar still davor.

Das Ach und Weh der schénsten Maid
schlug kliglich an sein Ohr.
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LiickenbiiBer

Sie sang: ,,Susu, lullull mein Kind!
Mich jammert deine Not.

Susu, lullull, susu, lieb Lieb!

O weine dich nicht tot!

Samt deinem Vater schreibe Gott
dich in sein Segensbuch!

Werd’ ihm und dir ein Purpurkleid
und mir ein Leichentuch!

»O nun, o nun, sib sibe Maid,
sil stibe Maid, halec ein!

Mein Busen ist ja nicht von Eis
und nicht von Marmelstein.

O nun, o nun, sib stife Maid,
stild siiffe Maid, halt ein!

Es soll ja Tauf’ und Hochzeit nun
in einer Stunde sein.*

Lickenbiiber

Ein Harfner hatt’ ein Harfenspiel
fiir seine Hand ersonnen.

Drauf hatt’ er siiben Lobes viel
im Land umher gewonnen.

Keck stahl das Harfenspiel ein Schwarm
von Affen gleichen Jiingern,
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An August Wilhelm Schlegel

und quilte sich, dab Gott erbarm!
dem Harfner nachzufingern.

Viel Gliick, viel Glick zum Ehrenschmaus,
ihr ruhmbefliBnen Jinger!

Die Harfe macht’s allein nicht aus,

stehlt ihm auch Hand und Finger!

An August Wilhelm Schlegel

Sonett

Kraft der Laute, die ich rithmlich schlug,
kraft der Zweige, die mein Haupt umwinden,
darf ich dir ein hohes Wort verkiinden,

das ich lingst in meinem Busen trug.

Junger Aar! Dein kéniglicher Flug
wird den Druck der Wolken iiberwinden,
wird die Bahn zum Sonnentempel finden,
oder Phabus’ Wort in mir ist Lug.

Schén und laut ist deines Fittich’s Tonen,
wie das Erz, das zu Dodona klang,
leicht und stark dein Aufflug sonder Zwang.

Dich zum Dienst des Sonnengotts zu krénen,
hielt’ ich nicht den eignen Kranz zu wert;
doch — dir ist ein besserer beschert.
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Verlust — Liebe ohne Heimat

Verlust
Sonett

Wonr}elohn getreuer Huldigungen,
dem ich mehr als hundert Monden lang,

Tag und Nacht, wie gegen Sturm und Drang

der Pilot dem Hafen, nachgerungen!

Becher, allgenug fiir Gotterzungen,
goldnes Kleinod bis zum Uberschwang
stﬁr}dlich neu erfiille mit Labetrank,

o wie bald hat dich das Grab verschlungen!

Nektarkelch, du warest siild genug,
einen Strom des Lebens zu versiilden,
sollt> er auch durch Weltenalter flieben.

Wehe rr}ir! Seitdem du schwandest, trug
Bltt(?rkelt mir jeder Tag im Munde;
Honig trigt nur meine Todesstunde.

Liebe ohne Heimat
. Sonett
Meine Liebe, lange wie die Taube
von den Falken hin und hergescheucht
}viihnte froh, sie hab ihr Nest erreicht ’
in den Zweigen einer Gétterlaube.

Armes Tiubchen! hart geti
1 ! getiuschter Glaube!
Hartes Schicksal, dem kein andres gleicht!
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Uberall Molly und Liebe

Thre Heimat kaum dem Blick gezeigt,
wurde schnell dem Wetterstrahl zum Raube.

Ach nun irrt sie wieder hin und her!
Zwischen Erd’ und Himmel schwebt die Arme,
sonder Ziel fiir ihres Flugs Beschwer.

Denn ein Herz, das ihrer sich erbarme,
wo sie noch einmal wie einst erwarme,
schligt fiir sie auf Erden nirgends mehr.

Uberall Molly und Liebe
Sonett
In der Nacht der Tannen oder Eichen,
die das Kind der Freude schauernd flieht,
such’ ich oft, vom Kummer abgemiiht,
aus der Welt Gerassel wegzuschleichen.

Koénnt' ich nur, wie allen meinesgleichen,
auch sogar der Wildnis, die mich sieht,
und den Sinn zu neuer Arbeit zieht,

‘bis ins Nichts hinein zur Rub’ entweichen!

 Dennoch ist so heimlich kein Revier,
ist auch nicht ein Felsenspalt so dde,
dab mich nicht, wie iiberall, auch hier

Liebe, die Verfolgerin, befehde;
dap niche ich mit ihr von Molly rede,
oder sie, die Schwitzerin, mit mir.
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Die Eine
Die Eine

Sonett
Nicht selten hiipft, dem Finken gleich im Haine,
der Flattersinn mir keck vors Angesicht.
Warum, warum bist du denn so auf eine,
auf eine nur bei Tag und Nacht erpicht?

Ha! glaubst du denn, weil diese dir gebricht,
dal Liebe dich mit keiner mehr vereine?

Der Gram um sie beflort dein Augenlicht,

und freilich glinzt durch diesen Flor dir keine.

Die Welt ist grob, und in der groben Welt

bliihn schén und st viel Midchen noch und Frauen.

du kannst dich ja in manches Herz noch bauen.*

Ach, alles wahr! Vom Rhein an bis zum Belt
blijht Reiz genug auf allen deutschen Auen.
Was hilft es mir, dem Molly nur geflit?

Der versetzte Himmel
Sonett

Licht und Lust des Himmels zu erschauen,
wohinan des Frommen Wiinsche schweben,
mub dein Blick sich tiber dich erheben,
wie des Betenden voll Gottvertrauen.

Unter dir ist Todesnacht und Grauen;
wiirde dir ein Blick hinab gegeben,
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Fiir Sie mein Ein und Alles

SO gewahrtest du mit Angst und Beben
das Gebiet der Holl' und Satans Klauen.

Also spricht gemeiner Menschenglaube.
Aber wann aus meines Armes Wiege
Mollys Blick empor nach meinem schmachtet:

Weib ich, dab im Auge meiner Taube
aller Himmelsseligkeit Gentige
unter mir der trunkne Blick betrachtet.

Fiir Sie mein Ein und Alles
Sonett .
Nicht zum Fiirsten hat mich das Geschick,
nicht zum Grafen, noch zum Herrn geboren,
und fiirwahr nicht Hellerswert verloren
hat an mich das goldbeschwerte Gliick.

Giinstig hat auch keines Veziers Blick
mich im Staat zu hoher Wiird’ erkoren,
alles stobt, wie gegen mich vers'f:hworen,
jeden Wunsch mir unerhért zurlick.

Von der Wieg’ an bis zu meinem Grabe
ist ein wohlersungnes Lorbeerreis
meine Ehr’ und meine ganze Habe.

Dennoch auch dies eine, so ich weib,
spendet’ ich mit Lust zur Opfergabe,
wir’, o Molly, dein Besitz der Preis.
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Naturrecht — Auf die Morgenrite

Naturrecht
Sonett

Von Blum’ und Frucht, so die Natur erschafft,
darf ich zur Lust wie zum Bediirfnis pfliicken.
Ich darf getrost nach allem Schénen blicken
und atmen darf ich jeder Wiirze Kraft.

Ich darf die Traub’, ich darf der Biene Saft,
des Schafes Milch in meine Schale driicken.
Mir front der Stier; mir beut das Rofy denRiicken;
der Seidenwurm spinnt Atlas mir und Taft.

Es darf das Lied der holden Nachtigallen
mich, hingestreckt auf Flaumen oder Moos,
wohl in den Schlaf, wohl aus dem Schlafe hallen.

Was wehrt es denn mir Menschensatzung blof
aus blsdem Wahn, in Mollys WonneschoD,

von Lieb’ und Lust bezwungen, hinzufallen?

Auf die Morgenréte

Sonett
Wann die goldene Friihe, neu geboren,
am Olymp mein matter Blick erschaut,
dann erblass’ ich, wein’ und seufze laut:
Dort im Glanze wohnt, die ich verloren!

Grauer Tithon! du empfingst Auroren
froh aufs neu’, sobald der Abend taut;
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Trauerstille

aber ich umarm’ erst meine Braut
an des Schattenlandes schwarzen Toren.

Tithon! Deines Alters Dimmerung
mildert mit dem Strahl der Rosenstirne
deine Gattin, ewig schén und jung;

Aber mir erloschen die Gestirne,
sank der Tag in 6de Finsternis,
als sich Molly dieser Welt entriB.

Trauerstille
Sonett
O wie 6de, sonder Freudenschall,
schweigen nun Paliste mir, wie Hiitten,
Flur und Hain, so munter einst durchschritten
und der Wonnesitz am Wasserfall!

Todeshauch verwehte deinen Hall,
Melodie der Liebesred’ und Bitten,
welche mir in Ohr und Seele glitten
wie der Flotenton der Nachtigall.

Leere Hoffnung! nach der Abendréte
meines Lebens einst im Ulmenhain
siilb in Schlaf durch dich gelullt zu sein!

Aber nun, o milde Liebesflote, )
wecke mich beim letzten Morgenschein
lieblich statt der schmetternden Trompete.
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Téuschung — Die Unvergleichliche

Tiuschung
Sonett
Um von ihr das Herz nur zu entwéhnen,
der es sich zu stetem Grame weiht,
forschet durch die ganze Wirklichkeit,
ach umsonst! mein Sinn nach allem Schénen.

Dann erschafft, bewege durch langes Sehnen,
Phantasie aus Stoff, den Herzchen leiht,

ihm ein Bild von Himmelslieblichkeit.
Diesem will es nun statt Molly frénen.

Briinstig wird das neue Bild gekiibt;
alle Huld wird froh ihm zugeteilet;
Herzchen glaubt von Molly sich geheilet.

O des Wahns von allzu kurzer Frist!

Denn es zeigt sich, wenn Betrachtung weilet,
dab das Bild leibhaftig — Molly ist.

Die Unvergleichliche
Sonett
Welch Ideal aus Engelsphantasie
hat der Natur als Muster vorgeschwebet,
als sie die Hill’ um einen Geist geweber,
den sie herab vom dritten Himmel lieh?
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Das hohe Lied von der Einzigen

O Gotterwerk! Mit welcher Harmonie

hier Geist in Leib und Leib in Geist verschwebet!
An allem, was hienieden Schénes lebert,

vernahm mein Sinn so reinen Einklang nie.

Der, welchem noch der Adel ihrer Mienen
der Himmel nie in ihrem Aug’ erschienen,
entweiht vielleicht mein hohes Lied durch Scherz.

Der kannte nie der Liebe Lust und Schmerz,
der nie erfuhr, wie siid ihr Atem fichelr,
wie wundersifd die Lippe spricht und lLichelt.

Das hohe Lied von der Einzigen
Im Geist und Herzen empfangen am Altare der Vermihlung.

Hoért von meiner Auserwihlten,
Héret an mein schoénstes Lied!
Ha, ein Lied des Neubeseelten
von der siiben Anvermihlten,

die ihm endlich Gott beschied!
Wie aus tiefer Ohnmacht Banden,
wie aus Graus und Moderduft

in verschlobner Totengruft

fiihlt er froh sich auferstanden

zu des Frithlings Licht und Luft.
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Das hohe Lied von der Einzigen

Szepter, Diademe, Thronen

Gold und Silber hab ich niche.
Hitten auch ihr voll zu lohnen
Silber, Gold und Perlenkronen

ein geniigendes Gewicht?

Was ich habe, will ich geben.
Ihrem Namen, den mein Lied
schiichtern sonst zu nennen mied,
will ich schaffen Glanz und Leben,
durch mein hochstes Feierlied.

Schweig’, o Chor der Nachtigallen!
Mir nur lausche jedes Ohr!
Murmelbach, hér’ auf zu wallen!
Winde, lafit die Fligel fallen,
Rasseit nicht durch Laub und Rohr!
Halt’ in jedem Elemente,

halt’ in Garten, Hain und Flur
jeden Laut, der irgendnur

meine Feier storen kénnte,

halt’ den Odem an, Natur!

Glorreich wie des Athers Bogen,
weich gefiedert wie der Schwan,
auf des Wohllauts Silberwogen
majestitisch fortgezogen,

wall’, o Lied, des Rubmes Bahn!
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Denn bis zu den letzten Tagen,
die der kleinste Hauch erlebt,
der von deutscher Lippe schwebt,
sollst du deren Namen tragen,
welche mich zum Gortt erhebt. -

Ja zum himmelfrohen Gotte,

der nun frei und wohlgemut

vor des Tadels Ernst und Spotte,
wie in seiner Goéttin Grotte

nach dem Sturm Odysseus ruht!
Sturm und Woge sind entschlafen,
‘die durch Zonen, kalt und feuche,
diirr und glihend, ihn gescheucht.
Seines Wonnelandes Hafen

hat der Dulder nun erreicht.

Seine Stirke war gesunken;
lechzend hing’ die Zung’ am Gaum;
alles Ol war ausgetrunken,

und des Lebens letzter Funken
glimmt’ am dirren Dochte kaum.
Da zerri die Wolkenhiille

wie durch Zauberwort und -Schlag.
Heiter lacht ein blauer Ta

auf des Wunderheiles Fille,
welches duftend vor ihm lag.
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Das hohe Lied von der Einzigen

Wonne weht von Tal und Hiigel,
weht von Flur und Wiesenplan,
weht vom glatten Wasserspiegel,
Wonne weht mit weichem Fliigel
des Piloten Wangen an,

ihr Gefieder nicht mit Aschen
trauriger Vergangenheit

fiir die Schmihsucht mehr bestreut,

glinzet rein und hell gewaschen,
wie des Schwanes Silberkleid.

In dem Paradiesgefilde,

wie sein Aug’ es nimmer sah,
waltet mit des Himmels Milde,
nach der Gottheit Ebenbilde,
Adonid’-Urania.

Froh hat sie ihn aufgenommen,
hat erquickt mit siillem Lohn
ihn, des Kummers miiden Sohn,
nun, o lieber Mann willkommen!
sang ihr Philomelenton.

Ach, in ihren Feenarmen

nun zu ruhen ohne Schuld,

an dem Busen zu erwarmen,
an dem Busen voll Erbarmen,
voller Liebe, Treu' und Huld:
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Das ist mehr als von der Kette
aus der Folterkammer Pein,

oder von dem Rabenstein

in der Wollust Flaumenbette
durch ein Wort entriickt zu sein!

Ist es wahr, was mir begegnet,
oder Traum, der mich betért,
wie er oft den Armen segnet
und ihm goldne Berge regnet,
die ein Hahnenruf zerstére?
Darf ich’s glauben, dab die eine,
die sich selbst in mir vergil,
den Vermihlungskub mir kibt?
Daly die Herrliche die Meine
ganz vor Welr und Himmel ist?

Hohe Namen zu erkiesen,

ziemt dir wohl, o Lautenspiel!
Nie wird die zu hoch gepriesen,
die so herrlich sich erwiesen,
herrlich ohne Maly und Ziel,

dab sie, trotz dem Hohngeschreie,
trotz der Hoffnung Untergang,
gegen Sturm und Wogendrang
mir gehalten Lieb’ und Treue
mehr als hundert Monden lang.
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Das hohe Lied von der Einzigen

Und warum, warum gehalten?
Konnt’ ich wie der Grobsultan
tuber Millionen schalten?

War ich unter Mannsgestalten

ein Apoll des Vatikan?

War ich Herzog grober Geister,
prangend in dem Kranz von Liche,
den die Hand der Fama flicht?
War ich holder Kiinste Meister? —
Ach, das alles war ich nicht!

Zwar — ich hitt’ in Jiinglingstagen,
mit begliickter Liebe Kraft
lenkend meinen Kimpferwagen,
hundert mit Gesang geschlagen,
Tausende mit Wissenschaft;

doch des Herzens Los, zu darben,
und der Gram, der mich verzehrt,
hatten Trieb und Kraft zerstort.
Meiner Palmen Keime starben,
eines mildern Lenzes wert.

Sie, mit aller Gotter Gnaden

hoch an Seel’ und Leib geschmiicke,
schon und wert, Alcibiaden

zur Umarmung einzuladen,

hite® ein Bebrer leicht begliicke.
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Hymen hatte zur Belohnung
sie im Freudenchor umschwebt
und ein Leben ihr gewebt,

wie es in Kronions Wohnung
Hebe mit Alciden lebt.

Dennoch, ohne je zu wanken,
kim’ ihr ganzes Heil auch um,
schlangen ihrer Liebe Ranken
um den hingewelkten Kranken
unabléslich sich herum.
Schmelzend im Bekiimmernisse,
dab der Eumeniden Schar,

die um ihn gelagert war,

nicht in Hollenglut ihn risse,
bot sie sich zum Schirme dar. —

Macht in meiner Schuld, o Saiten,
ihrer Tugend Adel kund!
Wabhrheit kniipfe, des geweihten
Lautenschligers Hand zu leiten,
mit Gerechtigkeit den Bund!
Manche Tugend mag er missen;
aber du, Gerechrigkeit, -

warst ihm heilig jederzeit.

Nein! Mit Willen und mit Wissen
hat er nimmer dich entweiht.
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Das hohe Lied von der Einzigen

Ruf” es laut aus voller Seele:
Schuldlos war ihr Herz und Blut!
Welches Ziel die Riige wihle,

o so trifft sie meine Fehle,

Fehle meiner Liebeswut!

Geible mich des Hartsinns Tadel!
Woalke sich ob meiner Schuld
selbst die Stirne milder Huld!
Bifly ich nur fiir ihren Adel,

o so bil’ ich mit Geduld.

Ha, nicht linder Weste Blasen
wehte mich zu Lieb und Lust!
Nein, es war des Sturmes Rasen!
Flamme, Steine zu verglasen
heil genug, entfuhr der Brust.
Nur in Plutons grausen Landen
hitten eisern in der Pfliche,
welche keine Not zerbricht,
Unholdinnen widerstanden:

doch die zarte Holde nicht!

Ungliickssohn, warum entflammte
deinem Busen solche Glut?

Sprich, woher, woher sie stammte,
welches Dimons Macht verdammte,
Frevler, dich zu dieser Wut? —
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Eitle Frage! Nimm, Gesunder,
nimm mein Herz und meinen Sinn
ohne dieses Fieber hin!

Staune dann noch ob dem Wunder,
wie ich dieser war und bin.

Nimm mein Auge hin und schaue,
schau’ in ihres Auges Licht!

Ah, das klare, himmelblaue,

das so heilig sein ,,Vertraue
meinem Himmelssinne ¢ spricht.
Sieh die Pfirsichzier der Wange,
sieh nur halb wie auf der Flucht,
dieser Lippe Kirschenfruche,

ach, und werde von dem Drange
deines Durstes nicht versucht!

Sieh, o Blsder, auf und nieder,
sieh mit meinem Sinn den Bau
und den Einklang ihrer Glieder!
Wende dann das Auge wieder!
Sprich: ,,Ich sah nur eine Frau!“
Sieh das Leben und das Weben
dieser Graziengestalt,

sieh es ruhig an und kalt!

Fiihle nicht das Wonneleben

vor der Anmut Allgewalt!
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Das hohe Lied von der Einzigen

Hat die Milde der Kaménen
glitig dir ein Ohr verliehn,
aufgeran den Zauberténen,

die ins Freudenmeer des Schénen
Seelen aus den Busen ziehn,

o so neig’ es ihrer Stimme,

und es ist um dich getan!

Deine Seele fat ein Wahn,

dab sie in der Flut verglimme,
wie ein Funk® im Ozean.

Nahe dich dem Taumelkreise,

wo ihr Nelkenatem weht . .

Wo ihr warmes Leben leise,

nach Magnetenstromes Weise,

dir an Leib und Seele geht:

Arm und Arm dann umeinander!
Aneinander Brust und Brust!
Wenn du dann in heiber Lust —
Ha, du bist ein Salamander,

wenn du nicht zerlodern mubt! —

Steig’ empor vom Erdentale,

was auch Florens Hand es krinzt!
Sonne dich, o Lied, im Strahle,
der herab vom Sternensaale
diesen Friihling tiberglinzt!
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Siehe, wie des Maies Wonne,

so verarmt Autumnus’ Horn;

wir verschwelgen Most und Korn:
Aber nie versiegt die Sonne,
Gotres goldner Segenborn.

Ohne Wandel durch die Jahre,
durch den Wechsel aller Zeit,
leuchtet hoch das Reine, Klare,
Geistigschone, Gute, Wahre
dieser Seel in Ewigkeit.
Lebensgeist, von Gott gehauchet,
Odem, Wirme, Licht zu Rat,
Kraft zu jeder Edelrat,

selig, was in dich sich tauchet,
du der Seelen Labebad!

Schmeichelflut der Vorgefiihle
hoher Gétterlust schon hiex
wallet oft, bei Frost und Schwiile,
wie mit Wirme so mit Kiihle,
lieblich um den Busen mir.
Fiihlet wohl ein Gottesseher,
wann sein Seelenaug’ entziickt

in die bessern Welten blickt,
fiihlt er seinen Busen hoher,
unaussprechlicher begliickt?
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Das hohe Lied von der Einzigen

O.der Wahrheit! o der Guice,
rein wie Perlen, echt wie Gold!
Q der Sittenanmut! Bliihte

je im weiblichen Gemiite

jeder Tugend Reiz so hold? —
Hinter sanfter Hiigel Schirme
wo die Purpurbeere reift ’
und der Liebe Nektar triuft,
h_at kein Fittich béser Stiirme
dies Elysium bestreift.

Da vergiftet nichts die Liifte,

n;chts den Sonnenschein und Tau
nichts die Blum’ und ihre Diifte;
da sind keine Mordergriifte ’
da beschleicht kein Tod die’Au’-
da beriicke dich keine Schlange,
zwischen Moos und Klee verstecke
da umschwirrt dich kein Inseke ’
so das Licheln von der Wange,

aus der Brust den Frieden neck’t.

2

.Alle deine Wiinsche brechen

1h1:e Eriichte hier in Ruh;

M}lch und Honig fliefit in Bichen,
Tone wie vom Himmel sprechen
Labsal dir und Segen zu, —
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Das hohe Lied von der Einzigen

Doch — du fiihlest dich verlassen,
Lied, in dieser Region!

Lange weigern sich dir schon,

das Unsigliche zu fassen,

Bild, Gedanke, Wort und Ton. —

Er, dem sie die Gétter schufen
zur Genossin seiner Zeit,

ist vor aller Welt berufen,

zu erobern alle Stufen

héchster Erdenseligkeit.

Ihm gedeihn des Gliickes Saaten;
seinem Wunsch ist jedes Heil,
Ehre, Macht und Reichtum feil;
denn zu tausend Wundertaten
wird Vermégen ihm zuteil.

Durch den Balsam ihres Kusses
héhnt das Leben Sarg und Grab;
stark im Segen des Genusses,
gibt’s der Flut des Zeitenflusses
keine seiner Bliiten ab.

Rosicht hebt es sich und golden
wie des Morgens lichtes Haupt,
seiner Jugend nie beraubt,

aus dem Bette dieser Holden,

mit verjiingtem Schmuck umlaubt.
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Das hobe Lied von der Einzigen

Erd’ und Himmel! Eine solche
sollt’ ich nicht mein eigen sehn?
Uber Nattern weg und Molche,
mitten hin durch Pfeil und Dolche
konnt’ ich stiirmend nach ihr gehn.
Mit der Stimme der Empérung
konnt’ ich furchtbar: Sie ist mein!
gegen alle Michre schrein;
Tempel lieber der Zerstérung,

eh’ ich ihrer mibte, weihn. —

Singt mir nicht das Lied von andern!
Andre sind fiir mich nicht da:

Sollt ich auch gleich Alexandern,
durch die Welt erobernd wandern,
west- und osthin, fern und nah.
Andre fiillen andrer Herzen;

andre reizen andrer Sinn.

Wann ich erst ein andrer bin,

dann sind andrer Lust und Schmerzen
mir Verlust und auch Gewinn.

Libt, so ganz nach allen Fernen,
so von allem abgetrennt,
was die Sehsucht méchte kérnen,

schwebend zwischen Meer und Sternen,

von des Durstes Glut verbrennt,
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Das hobe Lied von der Einzigen

labe die Strebekraft sich ddmpfen,
wenn wir dann, so weit wir sehn,
eine Labung nur erspahn?

Gilt was anders, als erkimpfen
oder kimpfend untergehn?

Herr des Schicksals, deine Hinde
wandten meinen Untergang!
Nun hat alle Fehd’ ein Ende.
Dich, o neue Sonnenwende,
griiet jubelnd mein Gesang!
Hymen, den ich benedeie,

der du mich der langen Last
endlich nun entladen hast,

habe Dank fiir deine Weihe!

Sei willkommen, Himmelsgast!

Sei willkommen, Fackelschwinger!
Sei gegriibt im Freudenchor,
Schuldversshner, Grambezwinger!
Sei gesegnet, Wiederbringer

aller Huld, die ich verlor! —

Ach, von Gott und Welt vergeben
und vergessen, werd’ ich sehn
alles, was nicht recht geschehn,
wann im schonsten neuen Leben
Gotr und Welt mich wandeln sehn.
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Das hohe Lied von der Einzigen

Schinde nun nicht mehr die Blume
meiner Freuden, niedre Schmach!
Schleiche bis zum Heiligtume
frommer Unschuld nicht dem Ruhme
meiner Auserwihlren nach!

Stirb nunmehr, verworfne Schlange!
Lingst verheertest du genug!

Ihres Retters Adlerflug

rauscht heran im Waffenklange
dessen, der den Python schlug,

Schwing, o Lied, als Ehrenfahne
deinen Fittich um ihr Haupt

und erstatte, trotz dem Wahne,
was ihr mit dem Drachenzahne
Psbellisterung geraubt!

Spit, wann dies’ im Staubgewimmel
lingst des Unwerts Bule zahlr,
strahl’, in dies Panier gemalt,
Adonide, wie am Himmel

dort die Halmenjungfrau strahlt!

Erdentdchter, unbesungen,
roher Faunen Spiel und Scherz,
seht, mit solchen Huldigungen
lohnt die teuern Opferungen
des gerechten Singers Herz!
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Das hohe Licd von der Einzigen

Offenbar und grob auf Erden,
hoch und hehr zu jeder Frist,
wie die Sonn’ am Himmel ist,
heibt er’s vor den Edeln werden,
was ihm seine Holdin ist. —

Lange hatt’ ich mich gesehnet;
lange hatt’ ein stummer Drang
meinen Busen ausgedehnet.
Endlich hast du sie gekronet
meine Sehnsucht, o Gesang! —
Ach! Dies bange siibe Driicken
macht vielleicht ihr Segensstand
nur der jungen Frau bekannt.
Trigt sie so nicht vom Entziicken
der Vermihlungsnacht das Pfand?

Ah, nun bist du mir geboren,
schén, ein geistiger Adon!
Tanzet nun, in Lust verloren,
ihr, der Liebe goldne Horen,
ranzt um meinen schonsten Sohn!
Segnet ihn, ihr Pierinnen!

Lab, o sibe Melodie,

lah ihn, Schwester Harmonie,
jedes Ohr und Herz gewinnen,
jede Gotterphantasie!
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Das Bliimchen Wunderhold

Nimm, o Sohn, das Meistersiegel

der Vollendung an die Stirn!

Ewig strahlen dir die Fligel,

meines Geistes helle Spiegel

wie der Liebe Nachtgestirn!

Schweb’, o Liebling, nun hinnieder,
~ schweb’ in deiner Herrlichkeit

stolz hinab den Strom der Zeit!

Keiner wird von nun an wieder

deiner Tone Pomp geweiht.

Das Bliimchen Wunderhold

Es bliiht ein Bliimchen irgendwo

in einem stillen Tal;

das schmeichelt Aug’ und Herz so froh
wie Abendsonnenstrahl;

das ist viel késtlicher als Gold,

als Perl’ und Diamant;

drum wird es ,,Bliimchen Wunderhold*
mit gutem Fug genannt.

Wohl singe sich ein langes Lied
von meines Bliimchens Kraft,
wie es am Leib und am Gemiit
so hohe Wunder schafft,
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Das Blimchen Wunderhold

Was kein geheimes Elixir
dir sonst gewihren kann,
das leistet traun mein Blimchen dir!
Man sih’ es ihm nicht an.

Wer Wunderhold im Busen hegt
wird wie ein Engel schon.

Das hab’ ich, inniglich bewegt,

an Mann und Weib gesehn.

An Mann und Weib, alt oder jung,
zieht’s wie ein Talisman

der schonsten Seelen Huldigung
unwiderstehlich an.

Auf steiferh Hals ein Strotzerhaupt,
des Wangen hoch sich blihn,
des Nase nur nach Ather schnaubt,

. 1aBt doch gewil nicht schén.

Wenn irgend nun ein Rang, wenn Gold
zu steif den Hals dir gab,

so schmeidigt ihn mein Wunderhold
und biegt dein Haupt herab.

Es webet iiber dein Gesicht

der Anmut Rosenflor

und zieht des Auges grellem Licht
die Wimper mildernd vor.
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Das Bliimchen Wunderhold

Es teilt der Flite weichen Klang
des Schreiers Kehle mit

und wandelr in Zephyrengang
des Stiirmers Poltertritt.

Der Laute gleicht des Menschen Herz,

zu Sang und Klang gebaut;

doch spielen sie oft Lust und Schmerz

zu stiirmisch und zu laut:

Der Schmerz, wann Ehre, Macht und Gold
vor deinen Wiinschen fliehn,

und Lust, wann sie in deinen Sold

mit Siegeskrinzen ziehn.

O wie dann Wunderhold das Herz

so mild und lieblich stimmzt!

Wie allgefillig Ernst und Scherz

in seinem Zauber schwimmt!

Wie man alsdann nichts rur und spricht,
drob jemand ziirnen kann!

Das macht, man trotzt und strotzet nicht
und dringt sich nicht voran.

O wie man dann so wohlgemut,
so friedlich lebt und webt!

Wie um das Lager, wo man ruht,
der Schlaf so segnend schwebt!
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Ritsel — Problem

Ritsel

Verfertigt ist’s vor langer Zeir,

doch mehrenteils gemacht erst heut.
Héchst schitzbar ist es seinem Herrn,
und dennoch hiitet’s niemand gern.

Problem

Liebebewanderter Mann und liebekundiges Weib,
sprich:

Welche vonzweierlei Pein diinket die peinlichste dir,
die, wann du inniglich liebst, allein nicht wieder ge-
liebt wirst,

und dasandre nichthehlt,dab es vergeltennichtkann?
Oder, wann inniglich du geliebt wirst, ohne dafl du
liebst,

undduhehlenesmufit, daf duvergeltennichtkannst?
Ach! Dort jucke dir das Herz, doch fehlr die rei-
bende Hand dir; —

aber hier reibet sie dich, wo esdir leider! nichtjucke,
Beides, beides ist peinlich und kaum dem Feinde zu
génnen,

aber von beiderlei eins halt’icham peinlichsten doch.
Dortermanntund erhebtdochimmer dasriistige Herz
sich,

schwingt sich in Phantasus’ Reich, suchet und findet
' oft Trost;
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Epigramm — Die Tote

aber in Ohnmachrt liegt’s hier auf der Wirklichkeit

' Boden
und muf halten der Pein, welcher kein Schwung es

entzieht,
Epigramm

Zum bosen Spiel gewisser Kraten
schweigt billig selbst ein edler Mann,
wenn er durch seine Wort’ und Taten
in sein Verderben zwar geraten,

allein das Spiel nicht bessern kann.
Doch wer die Menschheit diesen Kraten
durch Lob und Beifall kann verraten,
den speie mir der Schinder an!

Die Tote

Fiir Tugend, Menschenrecht und Menschenfreiheit

o ) sterben,
ist héchst erhabner Mut, ist Welterléser-Tod;

denn nur die gottlichsten der Heldenmenschen

) firben
dafiir den Panzerrock mit ihrem Herzblut ro:.

Am hochsten ragt an ihm die grofe Todesweihe
fiir sein verwandtes Volk, sein Vaterland hinan.
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Die Tote

Dreihundert Sparter ziehn in dieser Heldenreihe
durchs Tor der Ewigkeit den iibrigen voran.

So grob ist auch der Tod fir einen guten Fiirsten,
mitSzepter, Wag’ und Schwertintugendhafter Hand.
Wohl mag der Edlen Mut nachsolchem Tode diirsten;
denn es ist Tod zugleich fiir Volk und Vaterland.

DerTod fiirFreund undKind und fiir diesibe Holde
ist, wenn nicht immer grob, doch rithrend stets und
schén;
denn es ist Todesgang, den, nicht erkauft mit Golde,
im Drange des Gefiihls nur edle Menschen gehn.

Fiir blanke Majestit und weiter nichts verbluten,

wer dasfiirgroD, fiirschénund rithrendhilt, der irrt;
denn das ist Hundemut, der eingepeitscht mit Ruten
und eingefiittert mit des Hofmahls Brocken wird.

Sich fiir Tyrannen gar hinab zur Halle balgen,
das ist ein Tod, der nur der Holle wohlgefillt.
Wo solch ein Held erliegt, da werde Rad und Galgen
fiir Strabenriuber und fiir Morder aufgestellt!
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Straflied beim schlechten Kriegsanfange der Gallier

Straflied

beim schlechten Kriegsanfange der Gallier

Wer nicht fiir Freiheit sterben kann,
der ist der Kette wert;

ihn peitsche Pfaff* und Edelmann
um seinen eignen Herd;

O Franzen, eure Rednerei

ist mir ein Griuel nun;

nicht prahlen, dafy man tapfer sei,
nein, tapfer mub man tun.

‘Zwar wissen wir, um Blut erkauft
der Sieg sich immer nichr;

doch dab ihr wie Gesindel lauft,
drob ziirnt mein Strafgedicht.

Ha, glaubt ihr, daf) man feigen Sinn
durch Tigertaten birgt?

Schmach euch, die ibr den Feldherrn hin,
hin den Gefangnen wiirge!

Wie war mein freies Herz entbrannt,
getduscht durch Adelschein,

selbst gegen Hermanns Vaterland
Tyrtius euch zu sein!
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Unmut — Heute mir, morgen dir

Nun wend’ ich meines Liedes Pfeil,
von Unmut rasch beschwingt,

und rufe jedem Sieg und Heil,

der euch die Fessel bringt.

Wer nicht fiir Freiheit sterben kann,
der ist der Kette wert;

ihn peitsche Pfaff” und Edelmann
um seinen eignen Herd!

Unmut

Der Henker hole sie, die schénen Seifenblasen
von eurem Freiheitsmut und seiner Riesenkraft,
wenn beides schon im ersten Kampf erschlafft!
Mit Fiusten schlagt den Feind und nicht mit
Rednerphrasen!

Heute mir, morgen dir

Ein Junker, der nach Junkersbrauch
dem Kutscher Ruhbart Hérner setzte
und weidlich lachend, dal) der Bauch
ihm bebte, sich darob ergotzte,

Vernahm aus einem nahen Strauch,

wo Ruhbart sa3, den das verhohnte:
,»»50hn, hiite dich! — So lacht’ ich auch,
Als deiner Mutter Mann ich kronte.*

293



F ‘
ragment Entsagung der Politik — Epigramm gegen Goethe

Fragment | Fragment

Fir wen, du gutes

behingt man ich Consches Volk, Der Freiheit droht mit Blei und Eisen

Fiir wen Libt du von Weib und Kind der stolzen Unterdriicker Wut.

und Herd hinweg dich raffen? Ich aber will sie dennoch preisen,

Fiir Fiirsten- und fiir Adelsbrut und will's mit unerschrocknem Mut.

und fiirs Geschmeil) der Pfaffen Denn seir der Schépfung aller Weisen
’ galr Freiheit fiir ein edles Gur.

War’s nicht genug, ihr Sklavenjoch
mit stillem Sinn zu tragen?

Fir sie im Schweif des Angesichts
mit Fronen dich zu plagen?

Fiir ihre Geifel sollst du nun

auch Gur und Leben wagen?

Entsagung der Politik

Ade, Frau Politik! Sie mag sich firbal trollen;
die Schriftzensur ist heutzutage scharf.

Was mancherEdle will, scheint er oftnichtzusollen;
dagegen was er schreiben soll und darf;

Sie nennen’s Streit fiirs Vaterland, kann doch ein Edler oft nicht wollen.

in welchen sie dich treiben,

O .VOIk’ wie lange wirst du blind
beim Spiel der Gaukler bleiben?
Sie selber sind das Vaterland
und wollen gern bekleiben.

Was ging uns Frankreichs Wesen an
die wir in Deutschland wohnen? ’
Es mochte dort nun ein Bourbon
ein Ohnehose thronen, ’

(Epigramm gegen Goethe)
Mich dringt es in ein Haus zu gehn,
drin wohnt ein Kiinstler und Minister.
Den edlen Kiinstler wollt’ ich sehn
und nicht das Alltagsstiick Minister.
Doch steif und kalt blieb der Minister
vor meinem trauten Kiinstler stehn,
und vor dem hélzernen Minister
kriegt’ ich den Kiinstler nicht zu sehn.
Hol’ ihn der Kuckuck und sein Kiister!
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Uber die Dichterregel des Horaz

Uber die Dichterregel des Horaz:

gon satis est pulchra esse poemata; dulcia sunto,
t quocunque volent, animum auditoris agunto.

»5chon sein, reichet niche hin; auch wiirzig miisse
das Lied sein
D.und des H.éirers Gemiit locken, wohin es nurwill 1
ieses Geheimnis der Kunst verriet ein unsterblicher
. ) Meister.
Jedem gelang auch das Lied, der das Geheimnis
Ab . ) ergriff.
er seit gestern verstehn die Kramer scholastischer
) b Schonheit
L ]e]:le eswggnde Kunst besser als Stiimper Horaz.
ecke, so will man, die Form nur schonlich; ihr
b o ) wifrichter Inhalt
mache nicht wohl und nicht weh, schmecke nicht
sauer noch stify! —

Deir}em Genius Dank, daB er, o griibelnderSchiller
Niche da:s Regelgebiu, das du erbauet, bewohnt;
Traun! Wir hitten alsdann an dir, statt Fille des

fie wae nih ) Reichtums,
s nihrt und erquicke, einen gar luftigen

Schatz.
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Unterschied — Vorrede zu einer neuen Ausgabe

Unterschied

Schiichtern trete der Kiinstler vor die Kritik
und das Publikum, aber nicht die Kritik vor
denKunstler, wenn es nicht einer ist, der ibr
Gesetzbuch erweitert. Schiller.

Der Kunstkritik bin ich wie der Religion
zu tiefer Reverenz erbotig;

nur ist nicht ebendieser Ton

vor ihren schlechten Pfaffen notig.

Vorrede zu einer neuen Ausgabe von Ge-
dichten, die aber nicht vorgedruckt wer-
den soll

Ich habe bedichrig mein Girtchen gepurzt,

ich habe die Baumchen geschneitelt, gestutzt,

ich habe gerodet, gepflanzet, geimpft

und, gebe der Himmel! nichts Bessres verschimpft.

Zwrar, fiircht’ ich, entschliipfte dem redlichen Fleih
wohl leider! noch manches verwerfliche Reis;
doch mein’ ich bescheiden, so konn’ es bestehn,
dap artige Leutchen spazieren drin gehn.
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An das Herz

Den Bicken zu Jena, zu Leipzig, Berlin

und Salzburg will ich jhr Recht nicht entziehn.
Lafy Menschen, was Menschen gebiihret, o Christ!
Dem Ziegenbock lah, was des Ziegenbocks ist!

Herbei, ihr Beschauer von meckernder Art,

und seht, was die Schwachheit euch iibrig gespart!
Und solltet ihr etwa zu wenig erschaun,

so brechet nach alter Gewohnheit — vom Zaun!

An das Herz

Sonertt

Lange schon in manchem Sturm und Drange
wandeln meine Fibe durch die Welt.

Bald, den Lebensmiiden beigesellr,

rub’ ich aus von meinem Pilgergange.

Leise sinkend faltet sich die Wange,
jede meiner Bliiten welkt und fille.
Herz, ich mul) dich fragen: Was erhalt
dich in Kraft und Fiille noch so lange?

Trotz der Zeit Despoten-Allgewalt
fihrst du fort, wie in des Lenzes Tagen,
liebend wie die Nachtigall zu schlagen.
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Meisterkatechismus — Trost eines Betrogenen

Aber ach! Aurora hért es kalt,
was ihr Tithon’s Lippen Holdes sagen. —
Herz, ich wollte, du auch wiirdest alt!

Meisterkatechismus

Nur dies gebeut die Kunst dem Meister fiir und_ fiir:
Zuvor versteh dich selbst und dann gefalle dir.

Trost eines Betrogenen

Ja, o ja, ich bin betrogen,

wie nur je ein Erdenmann.
Dennoch sei sich der gewogen,
welcher so wie ich betrogen
und verraten werden kann!
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Anmerkungen

Die vorstehende Sammlung Biirgerscher Gedichte stelle eine
Auswahl dar. Ganz vom Zeitgeschmack getragene, noch roko-
komibige Stiicke aus den Anfingen, unselbstindige, meist vom
Broterwerb geforderte Arbeiten aus des Dichters letzter Zeit und
allerlei erotisches und polemisches Arabeskenwerk habe ich fort-
gelassen, dagegen die balladeske Produktion und die Molly-Lyrik
fast vollstindig aufgenommen. — Was den Text betrifft, so ist
in den verbreitetsten Ausgaben namentlich die Biirgersche Lyrik
vollig entstelle durch die schénlichen Schlimmbesserungen, die der
Dichter am Ende seines Lebens unter dern Druck der Schillerschen
Kritik vornahm, und mit denen nach seinem Tode die Gedichte
in der Gesamtausgabe (1796 durch Karl Reinhard) erschienen.
Ich habe iiberall die alte kriftige Fassung der Ausgabe von 1789
wiederhergestellt, die allein den echten Biirger zeigt. Auf noch
ilcere Formen (nach der ersten Ausgabe von 1778 und den Musen-
almanachen) zuriickzugehen, wire nicht einheitlich maglich und
auch niche stets von Vorteil gewesen. Die Anordnung ist ganz
wesentlich chronologisch (hierin sich von der Ausgabe von 1789
unterscheidend) — denn Leben, Aufstieg und Niedergang dieses
grofen ungliicklichen Talentes soll sichtbar werden. Ebendeshalb
habe ich aber unter den Produkten gleichen Jahres nicht @ngstlich
die Folge nach dem Entstehungsdarum gewahrt, sondern mir Ver-
schiebungen gestattet, wenn der Eindruck dadurch einheitlicher
und klarer werden konnre, und innere Zusammenhinge statt zu-
filliger Zeitfolge sichtbar zu machen waren. Die Hauptab-
schnitte der Biirgerschen Produktion: die Friihzeit, — von
,,Leonore bis zum Beginn der Mollydichtung, — die Mollylyrik
und spitere Epik bis zur ersten Ausgabe der Gedichte 1779 —
vom ,,wilden Jiger® bis zum Abschluf der zweiten Ausgabe —
der Ausgang —, sind auch in der Druckanordnung markiert.
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Anmerkungen

s. 8. Herr Bacchus? ,aus Vater Evans Ke]ler‘,. Evan ist Bei-
name' des Bacchus und wie ,Evoe’ Ruf der Bacchusdiener.
i !
. 9. ,die neun Jungfern®, die Musen! o
2 ?o DasD iirfchen:, ,Fiir Dietrichs Hand", Dxet;:'lc_h war
ein b.eliebter Maler lindlicher Szenen, der.im deutscht}‘anzoswchen
Rokoko Anlehnung an das kriftigere Vorbild der Holldnder suchte.
S, 11. ,da gleiten Schmerlen?, Schmerlen oder Grundeln, ein
Fhnlicher Fisch. )
karp;.ﬂ;i " zu dem MeanderS, nach dem bekannten wmc:lun‘;_f.‘s'-
i 22 . . .
reichen Strom des griechischen Kleinasien ist Macander hier fiir
i ielsebogenen Bach gesetzt. o .
eme;‘l ‘;1: BGairiele: Dies kleine Gedicht im Troutzadm:\r;t‘ll erd
sChie.n im Géttinger Musenalmanach 1774 als ,anehe1 hutn
wurde von Goethe in einer Rezension der ,Frankfurter gelenrten
igen® sehr gelobt. ) . )
Anz;lg:.; Diegbeiden Liebenden: ,Agla)a~ weicht jhr wenn
sie la‘cht‘ Aglaja ist eine der drei Grazien. Dxcs.e Srrop.k.lcbzxtll'er}:
iibrigens ’die schillersche Kritik als BeisyIIJel {ur das #uberlic
ikartige, Rhetorische der Biirgerschen Lyrik. o
MOS;‘ 3:.lg Nicht schoner wies sie Atalantef, {&talante die kulhnte
]ngr'in der’griechischen Sage, die den kalydf)mschen Eber er e;g .
Sie folgte nur dem Manne als Gattin, der si¢ 1mWFttlau‘{ beSl“eg e..
S B;l Ein Lied nach Weib von Miller, Mlller ein .Burgex
befre.undete’r Poet des Gottinger Kreises, Weib ein Komponist, der
iele Gedichte der Hainbiindler vertont hat. .
“eleS :71 Lenore: Titel und Versmal entnahm Biirger dem
cht Christi i i Leonore*.
icht Christian Giinthers ,Abschied von o
Ged;C 37. ,Die Prager Schlacht?, Friedrich des Grofen Sieg iiber
.37 s .
ie Osterreicher 1757 bei Prag. ) )
e S. 43 ,Die Hochzeitsgiste hoffen’, soviel wic ,warten auf
<
: inken Hand — —*¢, diese Stro-
S. 43. ,Zur rechten und zur linken s
phen, sowie die prachtvollen Strophen 24 unfl 27, die zu;amn;lear:
die grauliche Schilderang des eigentlichen Ritts ausmachen,
g

uns
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Anmerkungen

Biirger, der seit April 1773 das Gedicht rastlos mit seinen Gottin-~
ger Freunden durchfeilte, erst im September des Jahres zugefiigt.

S. 49. Der Raubgraf: ,Die alten Rudera davon®, Rudera
soviel wie Triimmer, Ruinen.

S. 51. ,Kisebier und Lips¢, beriihmte Riuber zu Biirgers Zeit.

S. §4. ,Der Knips, von kneipen, soviel wie der Henker,

S. .55 ,Fiir die franzdsischen Raubmarquis, die man zur Ferme
kommen lieB¢, ,Ferme* ist die Finanzpacht, die nach franzdsischer
Schule betrieben wurde; in der SchluBstrophe tritt dann so ein
Zollwichter (als ,Sansfacon®— ein Kerl der keine Umstinde
macht) in Aktion.

S. 58. Die Weiber von Weinsberg: ,Soll hdngen was die
Wand bepift’, eine kriftige Wendung im Bibelstil fiir ,alles minn-
liche®.

S. 59. ,0 weh mir armen Korydon‘, Korydon ist ein beliebter
Name des zierlichen Schiferstils, hier des grotesken Kontrastes
halber gesetzt.

S. 60. ,Die schonste Ambassade?, gleich Gesandtschaft.

S. 70, An Klopstock und Lessing. Dies Gedicht war
als Widmung fiir Birgers geplante Ubersetzung des Homer (des
,Maeoniden) entworfen.

S. 72 Gockingk an Biirger: Gockingk, vor Biirger
Herausgeber des Gorttinger Musenalmanachs und bis zum Tode
Biirgers sein treuester Freund und Korrespondent, sandte dem
Dichter im Anfang des Jahres 1776 diese lustig grimmige Zuschrift,
die Biirger wohl kiinstlerisch durchgefeilt und nebst der eigenen
Antwort in seine Gedichte aufgenommen hat.

$.74. ,von Bausen selber stechen®, J.F.Bause war 1738—1814
ein bekannter ICupferstecher.

S. 75. ,den Homer in Jamben iibersetzen®, das hatte Biirger
tatsichlich jahrelang vor, nur einige grofere Fragmente wurden
fertig.

S.76. An Géckingk. ,Sang von Cypripor, puer Cypriae,
der Knabe der Venus: Amor, der Liebesgott.
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S. 76. ,Auch — Herr Kanzleidirektor®, das war das Amt des
nicht minder dichtenden Géckingk.

S. 77. ,Vocation/ zu Pension und Pfriindef, Ruf, Berufung,
Beforderung.

S. #8. ,Herr Ugolino®, hier macht Biirger die boswitzige
Anmerkung: ,Ugolino war Verleger des Gehirns des
Erzbischofs Ruggieri in der Hdlle, S. Dantef Be-
kanntlich ist Ugolino nach Dante der Todfeind des Bischofs, der
ihn mit seinen Kindern im Turm verhungern lieB, und der deshalb
in der Hélle in den Schidel des Bischofs beifit.

S 78. ,Facultist®, der akademische Wissenschaftler.

S.78. ,Das mebr jetzt gilt ein Agathon’, ,Agathon‘ Held eines
darnals allbekannten Romans von Wieland.

S. 79. ,Das liest manch hochberithmter Duns,* Duns Scotus,
der scharfsinnigste Scholastiker des Mittelalters.

S.%79. ,chrestomatice in nucem®, kleine ausgewihlte Taschen-
ausgabe. — ,cum Indice in Folio ad lucem®, groBe wissenschaftliche
Ausgabe mit Regiscer.

S. 8o. ,ut ajunt’, wie man zu sagen pflegt. — ,vertieren®,
iibersetzen.

S 81. Schwanenlied: ,ich armer Lecher?, Lecher, von
Jechzen®, der Diirstende.

S. 82, Das Midel, das ich meine: Mit diesem und
dem voraufgehenden Gedicht beginnt die Reihe der zweifellos an
Molly d.h Auguste Leonharde gerichteten Lieder (im Winter
1775 auf 1776).

S. 85. Abendphantasie eines Liebenden: ,meine
Herzens-Adonide’, Adonide nannte Biirger zuerst seine Geliebte,
spiter ersetzte er diesen gelehrteren Namen (weiblicher Adonis!)
iiberall durch das herzlichere ,Molly*.

S. go. Elegie, als sich Molly losreiBen wollte:
das Gedicht wurde aus dem Kampf der beiden Liebenden wider
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ihre Leidenschaft 1776 geboren. Erst viel spiter, 1785 etwa,
scheint es vollendet worden zu sein.
S. 95. ,wie der Spezereien Geist’, Geist hier (etwa wie in

,Weingeist?) der luftfdrmige Teil, der ,Spiritus® einer Substanz,-

auch fast gleich Aroma, Duft. .

S. 105, Die Elemente: Die zwei letzten Strophen sind
Variation der beriihmten Bibelstelle Corinther I. 13. — Ebenso ist
der Schlub des folgenden Gedichtes neutestamentliches Zitat.

S. 107. Lenardo und Blandine: Dies grofte Gedicht
Biirgers ist eine freie Versbearbeitung der Ghismonda-Novelle in
Boccacios ,Dekamerone®.

S.113. ,Wohl in der Prinzessin ihr Sommerlosier?, losier, vom
franzdsischen loisier == MubDe, also etwa ein ,Sanssouci®,

S. 116. ,Wach auf, Prinzessin, der Hahn hat gekriht, die
folgenden Strophen sind Nachbildung der beriihmten Morgenszene
in Shakespeares ,Romeo und Julia‘, die ihrerseits nur die mittel-
alterliche Form des ,Tagelied‘ entwickelt.

S.122 Der Bruder Graurock und die Pilgerin: vom
Original dieses Gedichtes, das Biirger aus dem englischen Balladen-
buche Percys iibertrug, singt die wahnsinnige Ophelia iin ,Hamlet*
eine Strophe, die der vierten Biirgers entspricht.

S.128. Das Liedvom braven Manne: In diesem beinahe
populirsten seiner Gedichte hat Biirger eine wahre Begebenheit,
die sich 1776 an der Etsch in Italien zutrug, behandelt und als
Rede fiir die Freimaurerloge, der er angehdrte, 1777 niederge-
schrieben.

S. 134. Frau Schnips: ,da kam Hans Mors, der Tod.

S. 135. ,Fickfacker®, Spiegelfechter, Irrlichtelierer, Narr.

S.142. Zechlied: Ubersetzung des ,Mihi est praepositum
in taberna mori¢ des mittelalterlichen Vagantendichters, den man
,Archipoeta® nennt.

S.163. Fortunens Pranger: Biirger war ein leidenschaft-
licher Lotteriespieler; nach einem seiner vielen MiBerfolge in der
Lotterie dichtete er im Februar 1778 dieses Zorngedicht — ein
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(freilich nicht ganz ebenbiirtiges) poetisches Gegenstiick zu Beet-
hovens ,Wut um den verlorenen Groschen®. ) o

S. 165. ,Wie im Mirchen der Scheherezade®, die Erzihlerin
der ,Tausendundeine Nacht®, ) )

S. 168. Auch ein Lied an den lieben Mond: Diese
Parodie auf die damals im empfindsamen Zeitalter besonders ver-
breitete Mondscheinpoesie beschloB in der ersten t}usga‘be 1778
den Band der Biirgerschen Gedichte. Darauf bezog sich die lustige
Strophe 4, die spater unrechter Weise weggel.assen \fJurde. .

S.172. Der wilde Jiger: Die Arbeit an d\c‘scr beriithm-
ten Ballade hat Biirger vom Jahre 1773, wo das Mouv kurz nach
Beendung der Leonore erwihnt wird, bis zum Mirz 1778 be-
schiftigt.

S. 172,

Hundsriick. . .
S. 182. An die Menschengesichrer: in der nachge-

lassenen Bearbeitung zu ,An die kalten Verniinftler® entstellt.
S. 183. ,Das mogolische Reich?, das Weltreich des Grob-

,Wild und Rheingraf® ist Titel der Grafen vom wilden

Mogul. . L
g; 188. Muttertindelei: Dies kleine Gedicht ist in Wahr-

heit von Dorette Biirger verfabt und vom Dichter nur !eicht iiber-
arbeitet. Es beleuchtet die tragische Situation der drei aufs' grell-
ste, dab es der Datierung nach in engste Nachbarschaft mit dem
schonsten Molly-Gedichte Biirgers riicke. ]

S. 189 Abferrigung an meine Fra.u: fiir Dorette.
Den Uslar gehérten die Gutsherrschaften, fiir die Biirger beamtet
war. Die ersten Strophen geben seinem chronischen Mibbehagen
im Amt drastischen Ausdruck. )

S. 1go. ,Pracherin’, soviel wie Bettlerin,

S. 19o. ,Christoph Hase®, ein in der Gegend bekannter Ge-
legenheitsdichter, angeblich Bedienter bei den Uslars.

S 192, ,Pastor Zuch', J. Ch. Zuch, der Pastor von Gellichausen,
mit dem sich Biirger nicht zum besten stand. )

S. 193. Prognostikon: dies Epigramm von 1779 spiegelt
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Biirgers Gefiihle in seiner neuen Titigkeit als Herausgeber des
Musenalmanachs. Er hate schwer mit der Masse dilettantischer
Einsendungen zu kimpfen.

S. 202. Mollys Abschied: dies Gedicht entstand 1782,
als Molly vor der Geburt ihres Kindes Biirger verlassen und zu
dessen treuer, tiichtiger und gescheiter Schwester Friederike Miillner
(Mutter des Dramatikers Adolf Miillner) nach Langendorf iiber-
sicdeln mufite.

S, 207 DerKaiserund der Abt: nach einem englischen
Original in Percys Buch gedichtet 1784,

S. 208. ,ein treuer Wardein®, der Wirter, der Warner, der
getreue Eckart der Sage.

) .S. 209. ,cin bleicher hohlwangiger Werther, keck anachro-
nistische Anspielung auf Goethes beriihmten Roman,

. S. 209. ,wie hotzelt ihr ein¢, einhotzeln gleich eintrocknen,
einschrumpfen.

S. 211. ,50 sehr ihr auch pochet und prachert’, auftrumpft
und bittet,

S. 213. ,lerne fortan erst quid juris verstehn®, quid juris: was
Rechtens ist.

S_. 214. ,Panisbrief, Brotbrief, kaiserliche Rentenverfiigung
an ein Kloster, so wie es aus dem Wortlaut der letzten Strophe
erhellt.

S.":..IS. Volkers Schwanenlied: Bearbeitung eines alt-
fr.anzos1.schen ,Lay du mortS, in dem Tristan der Redende, Isolt
die Geliebte, Lancelot der Freund ist.

) S. 219 ,Fritz Stolberg®, Friedrich Graf von Stolberg, begabter
Z_chhter, wie sein Bruder Christian, Mitglied des Hainbundes und
in besonders herzlicher Beziehung zu Biirger.

S. 220. Al.s Elise sich ohne Lebewohl entfernt
ha.tte‘: diese Elise ist nicht etwa Biirgers dritte Frau, sondern die
gelstrﬂ.che und feinsinnige Elise von der Recke, die mit ihrer
Freu.ndm Sophie Schwarz geb. Becker, der Adressatin des folgenden
Gedichtes, 1784 durch Deutschland reiste, Auf dieser Reise, die

306

Anmerkungen

durch das Tagebuch der Becker berihmt geworden ist, kamen
beide nach Géttingen und freundeten sich mit Biirger an.

S.224. Adler und Lork: Lork, die niedersichsische Form
fiir Lurch, Frosch.

S. 226. Fiirbitte ect.: vergl die Anmerkung zu ,Pro-
gnostikon®!

S.227. Das Lied von Treue: ,Zur Stunde der lauernden
Magen, das heifdt nicht etwa: zur Friihstiickszeit, wenn die Leute
hungrig sind! Magen = Verwandte, Sippe; der Anhang, der sich
zum Kénig dringt, Also ctwa: zum ,Lever®.

S. 227. ,Hui, tummle dich, Senner, Senner heifden Pferde,
die halbwild in einem beriihmten westfilischen Gestiit gezogen
wurden,

S.235. Graf Walter: dic alte Fabel dieses Gedichtes ist
eine der Haupranregungen fiir Kleists ,Kétchen von Heilbronn® ge-
worden.

S.244. LiickenbiiBer: mit diesem Protestgedicht gegen
seine schon damals zahlreichen Nachahmer schlof Biirger den
tyrisch-epischen Teil in der zweiten Ausgabe seiner Gedichte; er
hat hernach kein eigentliches Balladengedicht mehr geschaffen.

S.245. An August Wilhelm Schlegel: der iltere der
Briider Schlegel studierte seit 1786 in Gitringen und freundete
sich eng mit Biirger an. Gemeinschaftliche Studien in der roma-
nischen Literatur fiihrten sie beide zum Sonett. In dicser Form
hat Biirger vor allem den Totenkult seiner (1786 verstorbenen)
Molly begangen, der dann im ,Hohen Lied* gipfelte, das gleich
nach Mollys Tode entworfen, aber erst 1788/89 vollendet wurde.

S. 245. ,Wie das Erz, das zu Dodona klang', Dodona enthielt
den heiligen Hain des Zeus, in dem Erzkessel aufgehingt waren,
aus deren Klingen die Priester Weissagung schiopften.

S.256. Dashohe Lied vonder Einzigen: ,des Piloten
Wange an°, Pilot: Lootse, Schiffsfiihrer.

S. 256. ,Adonid— Urania‘, Adonide, die Geliebte, als Welt-
gottin.
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S.258. ,Ein Apoll des Vatikan®, diese Statue galt zu Biirgers
Zeiten als absolutes Ideal griechischer Schénheit,

S.259. ,Wie es in Kronions Wohnung Hebe mit Alciden lebts,
Hebe, die Gortin der Jugend, wurde auf dem Olymp dem Herakles
(dem Alciden!) anvermihle.

S. 262. ,die Milde der Kaménen®, das ist: der Musen, auch
wie an spiterer Stelle ,Pierinnen® genannt,

S. 268. ,dessen, der den Python schlug®, Python der Drache,
den Apollo bezwang,

S.274. Vorgefiihl der Gesundheit: dies Gedicht, das
Biirger seinem alten Freunde und #sthetischen Berater Boic 1788
zuschrieb, steht als Schlub im Iyrischen Teil der Ausgabe von
1789. Der Stimmungsaufschwung, von dem es kiinder, war nur
sehr voriibergehend.

S.277. Der Entfernten: diese Sonerte entsprangen einer
voriibergehenden Leidenschaft Biirgers zu einer Frau Dr. Kaulfu
aus Leipzig, die er bei seinem Schwager Miillner in der Zeit zwi-
schen seiner zweiten und dritten Ehe kennen lernre.

S.279. Elise an Biirger: das Original dieses Gedichtes
erschien anonym im Stuttgarter ,Beobachrer® und wurde der Anlaf’
zu der verhingnisvollen dritten Ehe Biirgers mit der Verfasserin,
dem ,Schwabenmidchen® Elise Hahn. Sie gab dem Gedichr fiir
den Gottinger Musenalmanach 1791 spiter die hier abgedruckte
Fassung, auf welche Umwandlung sich die folgenden Verse Biirgers
beziehen. Das nichste Gedicht enthilt die Antwort auf das Ori-
ginalgedicht Elisens, die Biirger nach Stuttgart sandre.

5.285. Gebetder Weihe: »das goldene Spiel, das Thebens
Mauer erbaut hatt, Apollo soll durch sein Saitenspiel die Steine
bezaubert haben, sich selbst zur Mauer Thebens zusammenzus
fiigen.

S.288. Mitrel wider die Agrypnie: Agrypnie==Schlaf-
losigkeit,

S.289. Ritsel: die AuflGsung des sehr populir gewordenen
Ritsels ist ,das Bett*,
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S. 29a2. Straflied: 1792 erdfineten Ostcrreic.h und Preuben
mit den Emigranten den Feldzug gegen die franz.bswchen Be_volu-
tiondre. Auf die Nachricht von der Flucht einiger franzosxsc-her
Vortruppen, die man im April tiber die deutsche Grenze gCSChlf:l(t
hatte, dichtete Biirger als begeisterter Anhinger der Revolution
dies Lied. — Die ,Tigertaten® zielen wohl auf den Aufst.and, der
am ro. August als Antwort auf das provokante .Mamfcsf .der
Alliierten den Kénig in Paris stiirzte und zum Ubertritt der kénigs-
treuen Feldherrn Lafayette und Luckner fiihrte, )

S. 294. (Fragment): ,bekleiben®, kleben bleiben, schma-
rotzend festhaften.

S.295. (Epigramm gegen Goethe): entstanden un-
mittelbar nach jenem Besuch im Jahre 1789, wo Goethe den
Dichter der ,Leonore* in so krinkend gesc]lschaf.tllch.e‘m_ Konver-
sationston nach — der Frequenz der Universitit Gottingen be-
fragge..zg& Uber die Dichrerregel des Hor.az: diese
und die zwei folgenden Stiicke als Probe aus d.en zahlreichen hef-
tigen Invektiven, die Biirger nach der Rezension von 1791 gegen

i ichtere. .
SChllsl‘ei;‘).h Trost eines Betrogenen: nach dem Z.eugms
Reinhardts, der den Biirgerschen Nachla herausgab, des Dichters
letzte Aufzeichnung.
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